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Mensaje
del Secretario Ejecutivo

El de 2013 fue un afio memorable. Se caracterizo, en efecto, por
apremiantes desafios y oportunidades prometedoras. En el presente
informe se procura captar, aunque muy brevemente, el notable
desempeno de la Comision Preparatoria en todas las facetas de su amplia
esfera de actividades durante el periodo que se examina.

Con la ratificacion del Tratado por Brunei Darussalam, el Chad, Guinea-
Bissau y el Iraq, el nimero de Estados que lo han ratificado aument6 a
161, superando el hito de 160 ratificaciones. Esto ha llevado al Tratado
un paso mas cerca de la universalidad.

El Tratado, su entrada en vigor y la labor de la Comision recibieron fuerte respaldo politico. El Presidente de
Burkina Faso, el Excmo. Sr. Blaise Compaoré, dirigio un mensaje a la Comision en su 40° periodo de sesiones.
La séptima conferencia prevista en el articulo XIV, celebrada en Nueva York, ofrecio la ocasion de hacer un
llamamiento firme y unificado para la entrada en vigor del Tratado cuanto antes.

Visité China, Ucrania, la Federacion de Rusia, los Estados Unidos de América, Angola, el Japon, Jordania y
Francia, donde me entrevisté con altos funcionarios, incluidos primeros ministros y ministros de relaciones
exteriores. El mensaje de apoyo incondicional que recibi durante estas visitas es sumamente alentador. Durante
mi visita a China, se llegd a un acuerdo para garantizar la corriente de datos de las estaciones del Sistema
Internacional de Vigilancia (SIV) situadas en el territorio de ese pais.

A fin de obtener nuevas firmas y ratificaciones, la Comision establecié enlace con gran nimero de Estados

asi como con las Naciones Unidas y otras organizaciones mundiales y regionales. Llevamos a cabo consultas
con altos funcionarios de casi todos los Estados que todavia no habian ratificado o firmado el Tratado, incluidos,
salvo uno, todos los Estados del Anexo 2. En particular, mientras se celebraban la conferencia prevista en el
articulo XIV y el sexagésimo octavo periodo de sesiones de la Asamblea General de las Naciones Unidas en
Nueva York, me entrevisté con los ministros de relaciones exteriores de Angola, Egipto, el Japon, Kazajstan,
Lituania, Rumania y Papua Nueva Guinea, asi como con el Viceprimer Ministro de Tuvalu y el Viceministro de
Relaciones Exteriores del Iran.

El 26 de septiembre inicio sus actividades el Grupo de Personas Eminentes en Nueva York. Este Grupo esta
integrado por un ex primer ministro, ex ministros y ministros en ejercicio de relaciones exteriores y de

defensa, parlamentarios, politicos y diploméaticos dotados de amplios conocimientos y experiencia en el ambito
internacional. Su esfera de influencia politica y social puede contribuir por cierto a promover el Tratado,
ampliando los contactos y fortaleciendo el didlogo con los Estados que no lo han ratificado todavia, incluidos los
restantes Estados del Anexo 2.

La respuesta de la Comision al ensayo nuclear anunciado por la Reptblica Popular Democratica de Corea

el 12 de febrero de 2013 demostrd una vez mas la disponibilidad operacional del régimen de verificacion.

El sistema puso en evidencia nuevamente su notable eficacia. Todos los elementos del sistema funcionaron

de manera coherente y eficiente. El fenémeno fue registrado por 94 estaciones sismoldgicas y 2 estaciones
infrasonicas de nuestra red. Posteriormente, nuestra estacion de radioniclidos de Takasaki (Japon) también
detectd la presencia de gases nobles radiactivos, con concentraciones compatibles con la emision generada por
un ensayo nuclear. Los datos y productos de la vigilancia se compartieron en todo momento con los Estados
Signatarios, cumpliéndose asi los plazos especificados en el Tratado.



El afio transcurrido marc6 también un hito en nuestra planificacion estratégica. A fin de aumentar nuestra
eficiencia y optimizar el empleo de los limitados recursos a disposicion de la Comision, introdujimos nuestra
Estrategia de Mediano Plazo cuadrienal (2014-2017). En la nueva estrategia se racionalizan nuestros objetivos
estratégicos. Entre ellos, cabe mencionar el funcionamiento y sostenimiento del SIV y del Centro Internacional
de Datos, asi como el mayor desarrollo de la capacidad operacional de inspecciones in situ. Las actividades de
creacion de capacidad, como factor habilitante, también recibiran especial atencion.

El mejoramiento de la cobertura de la red y de la disponibilidad de los datos constituye un objetivo vital de

la Comision. Esto exige la consolidacion, el sostenimiento y la recapitalizacion constantes de la red del SIV. A
fines de 2013, se habian instalado 282 estaciones del SIV. Esta cifra representa el 88% de la red prevista en el
Tratado. El disefio de todas las estaciones, independientemente de cuél de las cuatro tecnologias de vigilancia
del Tratado utilicen, también sigui6 evolucionando, de modo que las estaciones recién instaladas tienen

una mayor capacidad de deteccion. Con la homologacion de seis sistemas de deteccion de gases nobles y la
modernizacion de otros tres sistemas, se han hecho considerables progresos en el programa de vigilancia de los
gases nobles. Al terminar el afio, se habian instalado 31 sistemas de deteccion de gases nobles (78% del total
previsto).

Hemos procurado mantenernos a la par de las innovaciones y los avances tecnoldgicos. A este respecto, hemos
centrado la atencion en la prevision tecnolégica de las tecnologias de verificacion. La conferencia “Ciencia

y Tecnologia 2013” fue otra iniciativa importante de la Comision en esta esfera. Asistieron a la conferencia

mas de 700 participantes de unos 90 paises. Se presentaron mas de 300 ponencias y posteres. La conferencia
ofreci6 una oportunidad para examinar el funcionamiento del régimen de verificacion del Tratado. Brindo
asimismo una atil plataforma para explorar las tecnologias y los métodos nuevos y mejorados de vigilancia,

asi como su posible inclusion en el sistema de verificacion. La conferencia también examiné las aplicaciones
cientificas y civiles mas amplias de los datos y productos de la vigilancia. Por Gltimo, la reunién ayudo a ampliar
nuestra interaccion con las comunidades cientifica y tecnologica.

Nuestras actividades de creacion de capacidad, en particular para los paises en desarrollo, se intensificaron
notablemente. Consideramos que constituyen una inversion sumamente productiva, que asiste a los Estados
Signatarios a cumplir mas cabalmente con sus obligaciones en virtud del Tratado y a aprovechar mejor los datos
y productos del sistema de verificacion.

Siguieron avanzando los preparativos para el proximo Ejercicio Integrado sobre el Terreno (EIT), que se
realizara en Jordania en 2014. Este ejercicio tiene por objeto aumentar nuestra capacidad practica de realizar
inspecciones in situ (IIS) en cualquier lugar y en cualquier momento. En 2013 llevamos a cabo un ejercicio
preparatorio, en el que participaron casi 150 expertos. Entre tanto, se realizaron cinco ensayos sobre el
terreno en relacion con las técnicas y tecnologias de IIS. Ademas, se dio fin a la ejecucion de nuestro plan de
accion cuadrienal de IIS, al segundo ciclo de formacion de futuros inspectores y a otros varios programas de
capacitacion en IIS. Se activaron todos los equipos de tareas restantes para el EIT.

El éxito de la Comision en 2013 fue posible gracias al apoyo incondicional y constante de los Estados
Signatarios y a la asidua labor y dedicacion de los funcionarios de la STP. Por esta razon, deseo felicitarlos
por la labor realizada y expresarles mi reconocimiento por su inestimable servicio a la noble causa de la no
proliferacion y el desarme nucleares. También deseo agradecer sinceramente los incansables esfuerzos de mi
predecesor, el Sr. Tibor Toth, por promover el Tratado y la labor de la Comision durante los tGltimos ocho afios.

Lassina Zerbo

Secretario Ejecutivo

Comision Preparatoria de la OTPCE
Viena, febrero de 2014



El Tratado

El Tratado de Prohibicion Completa de los Ensayos Nucleares
(TPCE) es un instrumento internacional por el que se declaran
ilegales las explosiones nucleares en todos los entornos.

Al disponer la prohibicién total de los ensayos nucleares,

el Tratado procura limitar la fabricacion y el mejoramiento
cualitativo de las armas nucleares y poner fin al desarrollo de
tipos nuevos de esas armas. Por ello, es un mecanismo eficaz
para contribuir al desarme y la no proliferacion nucleares en
todos sus aspectos.

El Tratado fue aprobado por la Asamblea General de las
Naciones Unidas y se abrio a la firma el 24 de septiembre de
1996 en Nueva York. Ese dia lo firmaron 71 Estados.

El primero en ratificarlo fue Fiji, que lo hizo el

10 de octubre de 1996.

Conforme a las disposiciones del Tratado, se debia establecer
la Organizacion del Tratado de Prohibicion Completa de los
Ensayos Nucleares (OTPCE), con sede en Viena (Austria). Esta

organizacion internacional tendria el mandato de cumplir el
objetivo y la finalidad del Tratado,

Comprehensive HNuclear

Test-ban Treaty

Meating of States Sigriabaris

velar por el cumplimiento de sus disposiciones, incluidas las
relativas a la verificacion internacional de ese cumplimiento,
y servir de foro de cooperacion y consulta para los Estados
Partes.

La Comision
Preparatoria

Para el periodo previo a la entrada en vigor del Tratado y la
creacion oficial de la OTPCE, el 19 de noviembre de 1996 los
Estados Signatarios establecieron una Comision Preparatoria de
la organizacion. Se asigné a esta Comision, que tiene su sede
en el Centro Internacional de Viena, el mandato de preparar la
entrada en vigor.

La Comision desempenia dos actividades principales. La primera
consiste en realizar todos los preparativos necesarios para
asegurar el pleno funcionamiento del régimen de verificacion
del TPCE en el momento de su entrada en vigor. La segunda
consiste en promover la firma y ratificacion del Tratado para
lograr su entrada en vigor. El Tratado entrara en vigor 180 dias
después de la fecha en que lo hayan ratificado los 44 Estados
enumerados en su Anexo 2.

La Comision Preparatoria consta de un Organo
plenario, que se ocupa de dirigir las politicas y esta
integrado por todos los Estados Signatarios, y una
Secretaria Técnica Provisional (STP), que presta
asistencia técnica y sustantiva a la Comision en el
desempetio de sus funciones y cumple las que esta
determina. La STP inici6 su labor el 17 de marzo de
1997 en Viena y tiene una composicion multinacional
basada en la contratacion de funcionarios de los
Estados Signatarios con arreglo a la distribucion
geografica mas amplia posible.



Resumen

En el presente informe se exponen de manera sucinta los logros principales alcanzados en 2013 por la Comision
Preparatoria de la Organizacion del Tratado de Prohibicion Completa de los Ensayos Nucleares.

La respuesta del sistema de verificacion al ensayo nuclear anunciado por la Reptblica Popular Democratica de
Corea el 12 de febrero fue una clara demostracion de la fiabilidad de su capacidad operacional y su pertinencia
para el desarme y la no proliferacion nucleares en todo el mundo.

El ensayo fue detectado por 96 estaciones del Sistema Internacional de Vigilancia (SIV), 2 de las cuales eran
estaciones infrasonicas. De esas estaciones, 88 se utilizaron para estimar la ubicacion del fendmeno notificado
en el Boletin de Fenomenos Revisado (BFR). La ubicacion del fenomeno se calculd dentro de una elipse de
confianza con un semieje mayor de 8,1 km. La magnitud del ensayo fue de 4,9 en la escala de magnitud de la
onda interna del Centro Internacional de Datos (CID).

Los primeros datos y resultados se pusieron a disposicion de los Estados Signatarios en poco mas de una hora
y antes del anuncio hecho por la Repiblica Popular Democratica de Corea, y se expidio el BFR destinado a

los Estados Signatarios, con lo cual se cumplié holgadamente el plazo especificado en el Tratado. Se utilizaron
modelos de transporte atmosférico para calcular el punto en que podria detectarse una posible emision de
radiontclidos. E1 9 de abril, 55 dias después del ensayo nuclear anunciado, el sistema de vigilancia de gases
nobles del SIV en el Japon detect6 gases nobles radiactivos. Esas detecciones, realizadas tanto tiempo después
del ensayo anunciado, demuestran la capacidad de vigilancia del SIV.

En 2013, la Comision sigui6é avanzando en la instalacién, modernizacion, homologacion y puesta en marcha de
nuevas instalaciones del SIV.

En 2013 se instalaron tres estaciones del SIV, con lo cual ascendieron a 282, en total, las instaladas al terminar el
afio (88% de la red prevista en el Tratado). Ademas, sigui6 evolucionando el disefio de las estaciones de todas las
tecnologias, lo que llevo al aumento de la capacidad de deteccion de las estaciones recién instaladas.

Cuatro instalaciones del SIV obtuvieron la homologacion en el sentido de que satisfacian todos los requisitos
técnicos de la Comision. El nimero total de estaciones y laboratorios del SIV homologados ascendia a 278
(82% de la red prevista en el Tratado) a finales de 2013.

Estas actividades ayudaron a aumentar la cobertura y la disponibilidad de datos en todas las tecnologias del SIV,
en particular respecto de la vigilancia de los gases nobles. También contribuyeron a acrecentar la resiliencia de la
red.

Prosigui6 a buen ritmo la ejecucion del importante proyecto de reparacion de la estacion hidroactstica HA3

y la estacion infrasonica IS14 (Chile), que sufrieron graves dafios como consecuencia del tsunami de 2010.
Avanzaron gradualmente los preparativos para instalar y homologar estaciones adicionales del SIV. En particular,
se hicieron grandes progresos en los preparativos de la labor de restablecimiento de la estacion HA4 (Francia) —
la Gnica estacién hidroactstica no homologada del SIV - con la intencién de dejar terminada la red de vigilancia
hidroactstica del SIV para 2016. A fines de 2013, también se estaban realizando preparativos para la instalacion
u homologacion, o ambas cosas, de unas 20 instalaciones en 2014.

Hubo elocuentes indicios del apoyo politico recibido de varios paises que acogen instalaciones del SIV y en

los que la Secretaria Técnica Provisional (STP) no habia podido actuar en afios anteriores. Fue de especial
importancia la resolucion de problemas de larga data con China, lo cual permitio la reanudacion de la corriente
de datos de las estaciones del SIV que acoge ese pais. También se adoptaron medidas importantes para facilitar
la terminacion del segmento del SIV en la Federacion de Rusia. Todos estos progresos realizados en 2013
contribuyeron al avance hacia la meta de dejar terminada la red del SIV.

Con la homologacion de seis sistemas de gases nobles y la modernizacion de otros tres sistemas, el programa
de vigilancia de gases nobles avanzé considerablemente. A fines de 2013, se habian instalado 31 sistemas de



gases nobles (78% del total previsto) en las estaciones de radiontclidos del SIV, 18 de las cuales habian sido
homologadas.

Las mejoras en el funcionamiento de la Infraestructura Mundial de Comunicaciones (IMC) contribuyeron a
mantener sistematicamente por encima del 99,77% la disponibilidad global ajustada. La red también aumento el
volumen de la transmisién global de sus datos y productos a mas de 35 gigabytes por dia.

La STP siguid consolidando la vigilancia infrasénica y de gases nobles en las operaciones del CID, incorporando
los datos de las instalaciones recién homologadas. A finales del ano, se encontraban provisionalmente en
funcionamiento 47 sistemas infrasonicos y 31 de gases nobles. Ademas, continuaron los esfuerzos para seguir
aumentando la capacidad de los MTA del sistema de verificacion.

Prosiguieron las actividades para aumentar la seguridad de los datos asi como para modernizar el equipo y los
programas informaticos. Ademas, se hicieron nuevos progresos en la iniciativa financiada por la Unién Europea
para profundizar los conocimientos de la radiacion mundial de fondo del xenon.

La conferencia “Ciencia y Tecnologia 2013”, celebrada del 17 al 21 de junio en Viena, fue un importante
acontecimiento y conto con la asistencia de mas de 750 participantes procedentes de alrededor de 100 paises.
Los principales objetivos de la conferencia eran los siguientes: examinar el estado del sistema de verificacion y
explorar los medios de aumentar su capacidad. La reunion también tuvo por objeto ampliar la interaccion de la
Comision con las comunidades cientifica y tecnologica.

En la conferencia se examinaron tres temas: (1) la Tierra en su calidad de sistema complejo, (2) los fendmenos
y su caracterizacion y (3) los adelantos alcanzados en los sensores, las redes y el procesamiento. Se determind
que cada tema comprendia varias cuestiones distintas. También hubo discusiones de mesa redonda en que

se examinaron las sinergias entre las tecnologias de la inspeccion in situ (IIS) y la industria, las innovaciones
y los propulsores tecnoldgicos que determinaran el futuro de la verificacion, y la mitigacion de las emisiones
antropogénicas de xen6n radiactivo. El nimero de contribuciones fue muy elevado; hubo, en efecto, mas de
80 exposiciones orales y se presentaron mas de 250 posteres.

La promocion de la capacidad operacional de la organizacion en el ambito de las IIS sigui6 siendo una

prioridad importante en 2013. La capacidad operacional de las IIS se mejord gracias a la ejecucion del plan de
accion cuadrienal de las IIS, que permitid avanzar en cinco sectores importantes: planificacion de politicas y
operaciones, apoyo a las operaciones y logistica, técnicas y equipo, formacion, procedimientos y documentacion.

A modo de preparativo del Ejercicio Integrado sobre el Terreno (EIT) que se realizara en 2014, se emprendieron
varias actividades. Se concluy®6 el tercer ejercicio preparatorio (EP III). Participaron en el ejercicio, que fue el
segundo en orden de importancia entre todos los realizados por la organizacion, casi 150 expertos de los Estados
Signatarios y la STP. Las conclusiones y observaciones del EP III indicaron que se habia hecho un considerable
progreso desde el EIT de 2008.

Los preparativos para el EIT incluyeron también cinco pruebas operacionales sobre el terreno, que abarcaron
las técnicas y tecnologias de las IIS. Se estableci6 para el EIT una situacion hipotética verosimil y amplia, que
abarcaba toda la informacion necesaria sobre los preparativos y los aspectos de ejecucion relacionados con esa
situacion hipotética, y se activaron todos los equipos de tareas restantes. Entre esos preparativos y aspectos,
cabe mencionar los siguientes: disefio de la situacion hipotética; logistica y operaciones; salud y seguridad;
equipo; informacion publica y relaciones externas; documentacion.

Ademas, se dio fin al segundo ciclo de formacion de futuros inspectores y a otros varios programas de formacion
en IIS. La terminacién del plan de accién cuadrienal de IIS constituyd un notable logro de la organizacién en
2013.

El impulso politico en apoyo del Tratado y su pronta entrada en vigor se hizo mas intenso en 2013. Brunei
Darussalam, el Chad, Guinea-Bissau y el Iraq ratificaron el Tratado, con lo cual el nimero de ratificaciones
aumento a 161. El Presidente de Burkina Faso, el Excmo. Sr. Blaise Compaoré, que dirigié un mensaje a la
Comision en su 40° periodo de sesiones, fue el primer Jefe de Estado que asisti6 a un periodo de sesiones de la
Comision.



El Secretario Ejecutivo visit6 varios Estados Signatarios, incluidos China, Ucrania, la Federacion de Rusia,

los Estados Unidos de América, Angola, el Japon, Jordania y Francia, y se entrevist6 con altos funcionarios,
entre ellos, primeros ministros y ministros de relaciones exteriores. También se entrevistd con los ministros de
relaciones exteriores de Egipto, Kazajstan, Lituania, Rumania y Papua Nueva Guinea, asi como con el Viceprimer
Ministro de Tuvalu y el Viceministro de Relaciones Exteriores del Iran. Los reiterados mensajes de apoyo
incondicional al Tratado y a la labor de la Comision fueron sumamente alentadores.

La octava conferencia prevista en el articulo XIV y el sexagésimo octavo periodo de sesiones de la Asamblea
General de las Naciones Unidas, celebrados en Nueva York, proporcionaron otras tantas plataformas que
permitieron dirigir un llamamiento al mundo entero para la ratificacion del Tratado por los restantes Estados del
Anexo 2, asi como para expresar reconocimiento por la labor de la Comision.

A fin de promover el Tratado y obtener nuevas ratificaciones, se establecio el Grupo de Personas Eminentes.
El Grupo esta integrado por conocidos ex primer ministros, ministros de relaciones exteriores y defensa,
parlamentarios, politicos y diplomaticos. El Grupo celebré su primera reunion en septiembre, en Nueva York.

Entre otras actividades de difusion, la Comision establecio enlace con muchos Estados, incluidos los Estados del
Anexo 2, organizaciones internacionales y la sociedad civil.

Se procurd racionalizar y ampliar las actividades de creacion de capacidad y de la Iniciativa de Desarrollo de

la Capacidad de la Comision. Entre otras actividades, cabe mencionar la organizacion de cursos de formacion

y cursos practicos para los Centros Nacionales de Datos (CND), el suministro de programas informaticos,
donaciones para la adquisicion de equipo y visitas técnicas de seguimiento. Estas actividades tienen por objeto
asegurar el buen funcionamiento del SIV y reforzar la capacidad de los CND para cumplir sus obligaciones
previstas en el Tratado. Las actividades relacionadas con la Iniciativa de Desarrollo de la Capacidad incluyeron
actividades de educacion y divulgacion encaminadas a ampliar los conocimientos sobre el Tratado y a crear en
los Estados Signatarios la capacidad necesaria para afrontar eficazmente los retos politicos, juridicos, técnicos y
cientificos relacionados con el Tratado y su régimen de verificacion. Participaron en los programas de creacion de
capacidad mas de 300 operadores de estaciones y funcionarios de los CND. El nimero de participantes en cursos
de la Iniciativa en 2013 ascendi6 a 675.

La Comision sigui6 intensificando sus esfuerzos por promover el Tratado y su régimen de verificacion
recurriendo a los medios de comunicacion. Siguid siendo elevada la cobertura mediatica mundial del Tratado y su
régimen de verificacion, que aument6 en mas del 60%, con la publicacion de mas de 4.500 articulos y menciones,
solo en los medios de comunicacion en linea. El sitio web ptblico y los medios sociales de difusion de la Comision
recibieron en promedio alrededor de 150.000 visitas mensuales. También hubo un marcado aumento del interés
en los 37 videos de la OTPCE en el canal de YouTube.

En agosto de 2013, la Comision present6 su Estrategia de Mediano Plazo para 2014-2017, que presenta un marco
para los programas y las actividades de la organizacion en los proximos cuatro anos. La Estrategia de Mediano
Plazo se centra en dos objetivos estratégicos: (1) el funcionamiento y sostenimiento del SIV y el CID

y (2) el desarrollo ulterior de la capacidad operacional de las IIS. También se atribuye en ella gran importancia a
las actividades de creacion de capacidad y de mejoramiento de la gestion.

Prosigui6 la labor de desarrollo del sistema de planificacion de los recursos institucionales ajustado a las Normas
Internacionales de Contabilidad del Sector Piblico (IPSAS). De conformidad con el plan, el sistema se aplicara en
2014. La organizacion procur6 seguir promoviendo las sinergias y la eficiencia mediante el fomento de la gestion
basada en los resultados, la rendicion de cuentas y la supervision. Esto ha permitido seguir logrando tasas de
ejecucion mas elevadas.
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Sistema Internacional

de Vigilancia

Aspectos mas destacados en 2013

Cobertura potenciada para la vigilancia de los gases nobles

Reanudacioén de la corriente de datos procedentes de

las estaciones del SIV situadas en China

Mayor eficiencia en el mantenimiento y apoyo logistico,

y desarrollo de la tecnologia de las estaciones del SIV

Bahia Mawson, cerca de la estacion de radionticlidos RN5, Mawson, Antartida (Australia).

El Sistema Internacional de Vigilancia (SIV) consiste

en una red mundial de sensores cuyo fin es detectar
posibles explosiones nucleares y obtener pruebas de
que se han producido. Una vez finalizada su instalacion,
el SIV constara de 321 estaciones de vigilancia y

| 6 laboratorios de radionuclidos en todo el mundo,
instalados en los emplazamientos previstos en el
Tratado. Muchos estan situados en zonas remotas y de
dificil acceso, lo que plantea grandes dificultades en los
aspectos logisticos y de ingenieria.

El SIV utiliza tecnologias de vigilancia de tipo
sismolégico, hidroacustico e infrasonico (de “forma
de onda”) para detectar la energia liberada por una
explosion o un fenémeno natural en el subsuelo, bajo
el agua o en la atmésfera.

En la vigilancia de radionuclidos se utilizan colectores
de muestras de aire para recoger las particulas
presentes en la atmosfera. Estas muestras se

analizan luego en busca de posibles indicios de
productos fisicos creados por una explosién nuclear
y transportados a través de la atmosfera. El analisis
del contenido de radiontclidos puede confirmar si
un fenémeno registrado por las otras tecnologias

de vigilancia fue o no efectivamente una explosion
nuclear. La capacidad de vigilancia de algunas
estaciones se esta potenciando con la adicion de
sistemas capaces de detectar los isotopos radiactivos
de los gases nobles que se producen en las reacciones
nucleares.
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Actividades de homologacion en la estacion infrasénica 1S58,
Islas Midway (Estados Unidos de América).

Establecimiento, instalacion y
homologacion

Por establecimiento de una estacion se entiende, en general,

su creacion, desde las etapas iniciales hasta su terminacion.
Por instalacion se entienden habitualmente los trabajos que

se realizan hasta que la estacion se halla en condiciones de
enviar datos al Centro Internacional de Datos (CID). Esto
comprende, por ejemplo, la preparacion del emplazamiento,

la construccion (la obra civil) y la instalacién de equipo. La
homologacion de la estacion se produce cuando esta cumple
todas las especificaciones técnicas, incluidos los requisitos para
la autenticacion de los datos y su transmision por medio del
enlace de la Infraestructura Mundial de Comunicaciones (IMC)
con el CID, en Viena. En ese momento la estacion se considera
una instalacion operacional del SIV.

Cuadro |. Estado de la instalacion y homologaciéon de estaciones del SIV

(al 31 de diciembre de 2013)

Sismoldgica primaria 42 3 |
Sismologica auxiliar 105 9 3
Hidroacustica 10 0 0
Infrasénica 47 0 3
De radionuclidos 63 3 5
Total 267 15 12

Cuadro 2. Estado de la instalacion y homologacion de los sistemas de gases nobles

(al 31 de diciembre de 2013)

Numero total de sistemas de gases nobles: 40 Instalados: 31

Cuadro 3. Estado de las homologaciones de los laboratorios de radionticlidos

(al 31 de diciembre de 2013)

Numero total de laboratorios: 16

2 * SISTEMA INTERNACIONAL DE VIGILANCIA

Homologados: | |

Homologacién del sistema de gases nobles de la estacion de
radionuclidos RN50, Ciudad de Panama (Panama).

Establecimiento del Sistema Internacional
de Vigilancia

En 2013 se mantuvo el impulso para completar la red del SIV.
Se lograron avances importantes en las cuatro tecnologias
(sismologica, hidroacistica, infrasonica y de radiontclidos)
con la instalaciéon, modernizacion, homologacion y puesta en
marcha de nuevas instalaciones.

En 2013 se instalaron tres estaciones del SIV, con lo cual
ascendieron a 282 en total las instaladas al terminar el afio
(88% de la red prevista en el Tratado). Ademas, siguio
evolucionando el disefio de las estaciones de todas las
tecnologias, lo que llevo al aumento de la capacidad de
deteccion de las estaciones recién instaladas.

Se homologaron cuatro instalaciones
del SIV que cumplian los estrictos
requisitos técnicos fijados por la
Comision Preparatoria. De ese modo, a
finales de 2013 el total de estaciones y
laboratorios del STV homologados habia
llegado a 278 (82% de la red prevista en
el Tratado). Al aumentar el nimero de

! 3 estaciones homologadas ha mejorado la
0 3 cobertura y la resiliencia de la red.

I 0

| 9 Sigui6 avanzando la labor preparatoria
5 4 para instalar y homologar otras

8 19 estaciones del SIV. En particular,

se hicieron grandes progresos en

los preparativos para restablecer la
HAA4 (Francia) — la Gnica estacion
hidroacastica no homologada del

SIV — con miras a dejar terminada la
red de vigilancia hidroactstica del SIV
para 2016. Al final de 2013, estaban
haciéndose preparativos para dejar
instaladas u homologadas alrededor de
20 estaciones en 2014.

Homologados: 18



Instalacion de un complejo de tubos en la estacion infrasénica 1S37,
Bardufoss (Noruega).

Se recibi6 apoyo politico de varios paises que acogen
instalaciones del SIV y en los que la Secretaria Técnica
Provisional (STP) no habia podido actuar en afos anteriores.
En particular, se resolvieron problemas de larga data con
China, lo cual permiti6 la reanudacion de la corriente de datos
de las estaciones clave del SIV que acoge China. También se
adoptaron importantes medidas para acelerar la terminacion
del segmento del SIV en la Federacion de Rusia. Todos estos
progresos realizados en 2013 contribuyeron a acercar la fecha
de terminacion de la red del SIV.

Con la homologacion de los seis sistemas de gases nobles y
la modernizacion de otros tres sistemas, la esfera en que se
hicieron los mayores progresos en 2013 fue la del programa
de vigilancia de los gases nobles, de conformidad con las
prioridades fijadas por la Comision. Como quedd demostrado
en 2006 y 2013, cuando la Reptblica Popular Democrética
de Corea anuncio la realizacion de ensayos nucleares, la
vigilancia de radiontclidos de los gases nobles cumple una
funcion esencial en el sistema de verificacion del Tratado.
La vigilancia de los gases nobles también resulto
fundamental durante el accidente nuclear de Fukushima
(Japon). Por ello, se siguid haciendo hincapié en esta
tecnologia. A finales de 2013 se habian instalado en las
estaciones de radiondclidos del SIV 31 sistemas de gases
nobles (78% del total previsto), 18 de los cuales se habian
homologado por cumplir todos los estrictos requisitos
técnicos. La adicion de esos sistemas ha fortalecido
considerablemente la capacidad del SIV y mantenido el
enfoque dinamico que se aplica en el establecimiento del
régimen de verificacion.

Por dltimo, tras la adopcion por la Comisién en 2012 de
los requisitos y procedimientos de homologacion de los
laboratorios de gases nobles, se hicieron progresos en el
establecimiento del procedimiento de homologacion del
analisis de muestras de gases nobles en los laboratorios de
radiontclidos que prestan apoyo a la red de estaciones de
radiondclidos del SIV.

Prueba de picos en el marco de la homologacién del sistema de gases
nobles de la estacion de radiontclidos RN27, Papeete, Tahiti (Francia).

Esos avances no se refieren tinicamente al aumento de

la corriente de datos. Reflejan la aplicacion eficaz de las
tecnologias de vigilancia en todo el mundo, asi como el
aumento de la calidad del tratamiento de los datos y los
productos de datos, y la incorporacion de analistas de datos
y operadores de estaciones mas eficientes y experimentados.

Acuerdos sobre instalaciones de vigilancia

Para cumplir sus funciones relativas al establecimiento y
sostenimiento de las instalaciones del SIV de manera eficiente y
eficaz, la Comision necesita gozar plenamente de las inmunidades
a que tiene derecho como organizacion internacional en virtud de
la resolucion por la que quedo establecida, en condiciones andlogas
a las prescritas en el Tratado para la OTPCE propiamente dicha.
Por consiguiente, en los acuerdos o arreglos sobre instalaciones

se prevé la aplicacion (con las modificaciones que corresponda)
de la Convencion sobre Prerrogativas e Inmunidades de las
Naciones Unidas a las actividades de la Comision, o se reconocen
expresamente esas prerrogativas e inmunidades, incluida la
exencion del pago de impuestos o de aranceles. En la practica, ello
puede suponer que el Estado que acoja una o mas instalaciones
del SIV deba adoptar las medidas que resulten necesarias a tales
efectos en el plano nacional.

La Comision tiene el mandato de establecer procedimientos y las
bases oficiales para el funcionamiento provisional del SIV, lo que
incluye la celebracion de acuerdos o arreglos con los Estados que
acogen instalaciones del SIV, a fin de regular actividades tales como

SISTEMA INTERNACIONAL DE VIGILANCIA * 3



Evaluacion con fines de supervision del laboratorio de radionticlidos RL7,
Helsinki (Finlandia).

el reconocimiento de emplazamientos, las obras de instalacién
o mejora y la homologacion, y las actividades posteriores a la
homologacion.

De los 89 Estados que acogen instalaciones del SIV, 45 han firmado
un acuerdo o arreglo sobre instalaciones con la Comision, 36 de

los cuales estan en vigor. A fines de 2013, la Comision celebraba
negociaciones con 20 de los 44 Estados anfitriones que todavia no
habian concertado un acuerdo o arreglo de ese tipo. Los Estados
muestran cada vez mayor interés en esa cuestion y se confia en
que las negociaciones en curso terminen en el futuro cercano y se
inicien otras dentro de poco.

En 2013, la Comision y sus 6rganos subsidiarios continuaron
haciendo hincapié en la importancia de concertar esos acuerdos
y arreglos sobre instalaciones y de asegurar posteriormente su
aplicacion en el plano nacional. La falta de tales mecanismos
juridicos ocasiona importantes gastos y retrasos en el
sostenimiento de las instalaciones del SIV homologadas, lo que
incide negativamente en la disponibilidad de datos del sistema
de verificacion.

Etapa posterior a la homologacion

Tras la homologacion de una estacion y su incorporacion al
SIV, su funcionamiento se centra en ultima instancia en la
transmision de datos de alta calidad al CID.

Los contratos relativos a las actividades posteriores a la
homologacion son contratos a precio fijo que conciertan la
Comision y algunos operadores de estaciones. Esos contratos
abarcan el funcionamiento de la estacion y algunas actividades
de mantenimiento preventivo. El gasto total por concepto

de actividades posteriores a la homologacion en 2013 fue

de 16.570.000 délares de los Estados Unidos. Esa cantidad
comprende los gastos aplicables en 2013 en relacion con las
actividades posteriores a la homologacion correspondientes a
las 154 instalaciones y sistemas de gases nobles homologados
hasta el 31 de diciembre de 2013, incluidos los 11 laboratorios
de radiontclidos y 12 sistemas de gases nobles homologados.

4 ¢ SISTEMA INTERNACIONAL DE VIGILANCIA

Estacion infrasénica IS41, Villa Florida (Paraguay), que en 2013 se
sometié a mantenimiento y recapitalizacion.

Los operadores de estaciones informan mensualmente sobre

las actividades posteriores a la homologacion y la STP examina
esos informes para verificar si se ajustan a los planes de
funcionamiento y mantenimiento. Se formularon criterios
uniformes para el examen y la evaluacion del desempefio de los
operadores de estaciones.

La STP sigui6 estandarizando los servicios prestados con arreglo
a los contratos sobre actividades posteriores a la homologacion.
Se solicito6 a los operadores de todas las estaciones recién
homologadas, y de las existentes que presentarian nuevas
propuestas presupuestarias, que prepararan planes de
funcionamiento y mantenimiento conforme a una plantilla
normalizada. En 2013 se presentaron planes de funcionamiento
y mantenimiento para 10 estaciones.

Continuidad del funcionamiento

La preparacion de un sistema mundial de vigilancia con

337 instalaciones, complementadas por 40 sistemas de gases
nobles, supone mucho mas que la construccion de estaciones.
Requiere, en efecto, adoptar un enfoque holistico para establecer
y dar sostenimiento a un complejo “sistema de sistemas”,

que al quedar terminado cumpla los requisitos de verificacion
previstos en el Tratado y proteja al mismo tiempo la inversion

ya efectuada por la Comision. Ello puede lograrse sometiendo a
ensayo y evaluando lo que ya existe y prestandole apoyo, asi
como introduciendo mejoras.

La vida atil de la red de estaciones del SIV va desde el disefio
conceptual, pasando por la instalacion, hasta el funcionamiento
y sostenimiento. Este comprende el mantenimiento, por
medio de las sustituciones, reparaciones y mejoras necesarias,
para garantizar que la capacidad de vigilancia se mantenga
tecnologicamente al dia. Esa labor supone también la gestion,
la coordinacion y el apoyo durante toda la vida ttil de cada
componente de una instalacion, y debe realizarse con la
mayor eficiencia y eficacia posibles. Ademas, en el caso de
las instalaciones del SIV que llegan al final de su vida tGtil
programada, es preciso planificar, gestionar y optimizar la



Estacion infrasonica 1S52, BIOT/Archipiélago de Chagos (Reino Unido): paneles solares (izquierda) y actividades de mantenimiento

y recapitalizacion (derecha).

recapitalizacion de todos sus componentes a fin de reducir al
minimo los periodos de inactividad y optimizar los recursos.

En 2013 continuaron las actividades de apoyo y el
funcionamiento de las instalaciones del SIV, en tanto que se
intensifico la labor de refinar los procesos internos pertinentes

a fin de seguir mejorando el rendimiento. Se procur6 también
mejorar la operabilidad de las distintas esferas funcionales
(logistica, mantenimiento, ingenieria y la IMC). Por tltimo, se
presentaron a la Comision los primeros modelos de sostenimiento
del SIV a largo plazo. Estos modelos se seguiran refinando para
poder hacer una proyeccion de los niveles de recursos necesarios
para sostener la red del SIV, en continua expansion pero cada
vez mas anticuada.

La optimizacion y la mejora del rendimiento suponen también
el mejoramiento continuo de la calidad, fiabilidad y resiliencia
de los datos. Por ello, en 2013 la labor siguio centrandose

en la garantia y el control de la calidad, las actividades de
calibracion de las instalaciones — que son indispensables para
la interpretacion fiable de las senales detectadas — y en el
perfeccionamiento de las tecnologias del SIV. Esas actividades
contribuyen a mantener un sistema de vigilancia convincente y
tecnologicamente apropiado.

Logistica

El apoyo requerido a fin de asegurar los mas altos niveles de
disponibilidad de los datos para esa red mundial de instalaciones
exige adoptar un enfoque logistico integral, en que se trate

de lograr una optimizacion constante. En 2013, la Comision
aprovecho, por consiguiente, los instrumentos de la tecnologia de
la informacion para el analisis del apoyo logistico. Los esfuerzos
se concentraron en el ulterior desarrollo y la validacion de la
capacidad de analisis del apoyo logistico y el costo asociado de la
vida dtil y las variables de fiabilidad tales como el tiempo medio
entre interrupciones del servicio y la vida ttil prevista del equipo.
La STP colabor6 con operadores y proveedores experimentados
para refinar atin mas estas estimaciones de la vida ttil del sistema
a fin de aumentar la exactitud de sus proyecciones de los gastos

de recapitalizacion. El andlisis del apoyo logistico se utiliza para
determinar cuales son los requisitos de apoyo actuales y futuros
mas eficientes del SIV.

En 2013 prosiguieron los esfuerzos por validar, examinar y
optimizar la gestion de la configuracion de las instalaciones del
SIV a fin de fortalecer la confianza general en la informacion y la
configuracion de las estaciones del SIV. El objetivo de esa gestion
es garantizar que la calidad de los servicios se ajuste a la prevista
en el Tratado y en los proyectos de manuales de operaciones del
SIV, manteniendo el estado de sus complejos bienes de manera
eficaz en funcion de los costos. Por ello, es esencial conocer la
situacion de la red de estaciones del SIV y sus componentes
principales y dar seguimiento a esa informacion, asi como a

la informacion conexa sobre el sostenimiento durante su vida
til, con miras a una planificacion eficaz. Los procedimientos de
gestion de la configuracion y de ingreso de los datos conexos
fueron examinados nuevamente y ensayados dentro de la STP.
Se siguieron efectuando verificaciones al azar de la configuracion
durante las visitas de mantenimiento de las instalaciones, y se
comunicaron las discrepancias en consecuencia.

En 2013 continué la labor encaminada a optimizar la ubicacion

y el almacenamiento anticipados del equipo y los bienes
fungibles del SIV en depdsitos regionales, nacionales y de las
propias estaciones y proveedores, asi como en la instalacion

de almacenamiento de Viena. La STP sigui6 colaborando con

los paises que acogen instalaciones y con los operadores de las
estaciones para agilizar atin mas los procedimientos de despacho
de aduana gratuitos y oportunos, distintos en cada pais, respecto
del equipo y los bienes fungibles del SIV.

Mantenimiento

Se ha seguido prestando apoyo de mantenimiento y asistencia
técnica a las instalaciones del SIV de todo el mundo. En 2013
se atendieron mas de 1.700 pedidos de mantenimiento, de

los cuales se resolvieron 1.100. En 2013 se solucionaron, en
particular, problemas de disponibilidad de datos de larga data
en 10 instalaciones del SIV. Se hicieron en total 16 visitas de
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mantenimiento preventivo y correctivo a 20 instalaciones
homologadas.

La STP avanzo en las mayores obras de reparacion y
reconstruccion de una estacion del SIV acometidas hasta la fecha,
en cuanto a inversion financiera, en el emplazamiento conjunto
de la estacion hidroactstica HA3 (que utiliza hidr6fonos) y la
estacion infrasonica IS14, situadas en el Archipiélago de Juan
Fernandez (Chile) y que habian sufrido graves dafios con el
tsunami de 2010. Se termino la reparacion de I1S14. En 2013 se
fabricaron, sometieron al control de la calidad y se integraron

en un sistema completo, elementos del sistema submarino y

del equipo con base en tierra, que pasaron ademas por una

serie de pruebas de aceptacion de fabrica y de integracion en el
sistema. La reparacion de HA3 es un proyecto de varios millones
de dolares, que entrafia considerables riesgos y dificultades
técnicas y se financia mediante un mecanismo de recursos
extrapresupuestarios.

Con el fin de garantizar una mayor puntualidad en el
mantenimiento preventivo y correctivo de las instalaciones
del SIV en que la disponibilidad de datos se esta viendo
afectada, la STP también sigui6 trabajando con los fabricantes
correspondientes respecto de diversos contratos de apoyo al
equipo y ha introducido mejoras en varios de esos contratos
sobre la base de la experiencia adquirida. Algunos de esos
contratos también se examinaron a fin de tener en cuenta
algunos de los requisitos concretos de apoyo al equipo para las
inspecciones in situ. Esos contratos contribuyen a asegurar la
puntualidad de la asistencia técnica prestada y de la sustitucion
de equipo en las estaciones del SIV a un costo 6ptimo.

Ademas, se sigui6 haciendo hincapié en la necesidad de
aumentar la capacidad técnica de los operadores de estaciones.
Por ser los que estan en contacto mas directo con las
instalaciones del SIV, los operadores se hallan en las mejores
condiciones para prevenir problemas en ellas y garantizar que

se resuelvan con rapidez en caso de producirse. Se organizaron
cursos de formacion para operadores de estaciones y las visitas
de funcionarios de la STP siguieron incluyendo formacion
practica de los operadores de estaciones locales, con el fin de que
los funcionarios de la STP no tuvieran que viajar dos veces a una
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Barco utilizado para reparar la estacion hidroacustica HA3 y la estacion infrasénica IS14, situadas en el Archipiélago de Juan Fernandez (Chile).

estacion para resolver el mismo problema. Ademas, prosiguio la
elaboracion de documentacion mas precisa, especifica para cada
estacion del SIV, a fin de asegurar la sostenibilidad y capacidad
de mantenimiento de la informacion de la estacion. La STP,

en colaboracion con los operadores de estaciones, proseguira

el proceso de reunion, validacion, verificacion y gestion de la
informacion especifica de cada estacion para todas las estaciones
homologadas del SIV.

La formacion técnica, sumada a una mejor coordinacion

dentro de la STP para examinar los contratos de actividades
posteriores a la homologacion, los planes de funcionamiento

y mantenimiento y los informes resumidos por estacion, ha
resultado fructifera. En 2013, sigui6é mejorando la competencia
de los operadores de estaciones, incluso en lo relativo a su
aplicacion de las mejores practicas en materia de mantenimiento
preventivo y gestion de la configuracion, condicion indispensable
para optimizar el sostenimiento y rendimiento de la red del

SIV y aumentar de ese modo la disponibilidad general de los
datos. Sin embargo, esta tendencia ascendente debe continuar

y todavia queda margen para el perfeccionamiento con miras a
aumentar la confianza en la configuracion de la red de estaciones
homologadas y prestar apoyo a la unificacion futura.

Recapitalizacion

Cuando la vida til del equipo de las instalaciones del SIV llega
a la etapa final, se efectiia su sustitucion (recapitalizacion) y
eliminacion. La STP sigui6 recapitalizando los componentes de
las instalaciones del SIV a medida que fueron llegando al final
previsto de su vida ttil. Dichas actividades continuaron en
2013, porque al haberse homologado las primeras estaciones del
SIV en 2000, se registra cierto grado de obsolescencia en la red.

Para proceder a esa recapitalizacion, la Secretaria,
conjuntamente con los operadores de estaciones, tuvo en
cuenta los datos sobre la vida ttil, asi como los analisis de
averias y la evaluacion de los riesgos por estacion. Con miras a
optimizar la gestion de la obsolescencia de la red del SIV y los
recursos conexos, se siguio asignando prioridad a recapitalizar
los componentes con averias frecuentes o alto riesgo de



sufrirlas, asi como a los casos en que estas pudieran provocar
periodos de inactividad prolongados. Al mismo tiempo,

de ser apropiado, se retraso hasta después del término previsto
de su vida ttil la recapitalizacion de los componentes

que demostraban ser eficaces y fiables, a fin de optimizar

los recursos existentes. En 2013, varios proyectos

importantes de recapitalizacion exigieron una planificacion

e inversion sustanciales, en particular en las estaciones

PS2 e IS7 (Australia), PS9 (Canada), PS28 (Noruega) e I1S52
(Reino Unido).

Soluciones de ingenieria

En el marco del programa de ingenieria y desarrollo de las
instalaciones del SIV, prosiguieron en 2013 las actividades

de disefio, validacion y aplicacion de soluciones destinadas

a aumentar en general la disponibilidad y la calidad de los
datos, asi como la eficacia en funcion de los costos y el
rendimiento. La ingenieria de sistemas es una actividad que

se realiza durante toda la vida atil de cada estacion. Se basa
en el disefio de sistemas abiertos mediante la estandarizacion
de las interfaces y la modularidad. Ello exige mejorar los
sistemas y la fiabilidad del equipo, asi como sus posibilidades
de mantenimiento, recepcion de apoyo logistico, operabilidad
y puesta a prueba. Ademas, requiere aumentar la fiabilidad del
SIV mediante calibracion y medidas para garantizar la seguridad
de los datos y, por altimo, aplicar los criterios de la ingenieria
de sistemas en todas las etapas, desde la primera hasta la
ultima y optimizar el disefio de las estaciones con respecto al
tratamiento de datos por el CID. Las medidas adoptadas en
2013 se destinaron a mejorar la calidad de los datos, asi como
el rendimiento y la solidez de las instalaciones del SIV a fin de
acrecentar su fiabilidad y resiliencia.

En las estaciones homologadas del STV se realizaron complejos
trabajos de reparacion de las instalaciones que exigieron

una labor de ingenieria y de mejora de la infraestructura y

el equipo. Los procesos de ingenieria formalizados fueron
objeto de examen, evaluacion y mejora constantes. Se

sigui6 avanzando en la entrega de disefios técnicos para las
estaciones de forma de onda y de radiontclidos y se finalizo la

Nodos de repuesto para la reparacion y reconstruccion de la estacion hidroacustica HA3, en el Archipiélago de Juan Fernandez (Chile).

matriz de registro de riesgos de las estaciones sismologicas.
Estas actividades, asi como el constante analisis de las causas
profundas y tasas de fallos de las estaciones, contribuyen con
una valiosa aportacion al mejoramiento de la tecnologia de los
componentes de las instalaciones del SIV. Por consiguiente,

la STP sigui6 concentrando la atencion, en 2013, en el
abastecimiento de energia a las estaciones y a las soluciones
para garantizar su seguridad, en los sistemas de comunicaciones
mejorados entre los distintos emplazamientos y en las
técnicas de refrigeracion de los detectores de las estaciones de
radiondclidos.

Se desplegaron y ensayaron sobre el terreno, para su
validacion, varios prototipos de equipo y nuevos equipos de
vigilancia de forma de onda y radiondclidos. En particular, se
instalaron en las estaciones sismoldgicas del SIV varios tipos de
sismometros nuevos de banda ancha para su evaluacion y se
llevaron a cabo los primeros ensayos de la proxima generacion
de detectores de alta resolucion para los sistemas de gases
nobles y también se someti6 a prueba y se integré un sensor
de radiacion en tiempo real para los colectores de particulas,
aprovechando la experiencia adquirida en Fukushima. Se inici6
también una solucion de reemplazo temporal de un sistema

de deteccion de gases nobles a fin de reducir el tiempo de
inactividad prolongado.

Dada la importancia decisiva de cada estacion hidroactstica
para la capacidad del SIV, continu6 la labor de exploracion

y evaluacion de la proxima generacion de estaciones
hidroactstica as y de posibles soluciones transitorias. Se

inici6 un estudio independiente de expertos con el apoyo de la
investigacion de la industria para formular y evaluar diferentes
sistemas y estructuras que podrian mejorar las estaciones de
vigilancia hidroactstica desde la perspectiva del mantenimiento
y despliegue. Los resultados iniciales indican que los principales
problemas de las soluciones temporales estan relacionados

con la transmision de datos en tiempo real y un costo de
mantenimiento elevado.

En 2013 qued6 concluida la labor preparatoria de la hoja de

ruta de la tecnologia infrasonica, que cuenta con el apoyo
financiero de la Union Europea (UE). Su finalidad principal
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Estacion sismoldgica auxiliar AS76, Keravat (Papua Nueva Guinea),
que se homologé en 2013.

consiste en proporcionar un marco para planificar y coordinar
el desarrollo tecnoldgico en los proximos siete afios, mantener
la pertinencia del régimen de verificacion y promover una
relacion costo-eficiencia favorable y las inversiones. Esta hoja
de ruta no es un documento inalterable sino que esta abierto a
ajustes y mejoras en funcion de los adelantos tecnologicos. Se
presentara a la comunidad internacional infrasonica en 2014
para sus observaciones finales.

Estas iniciativas contribuyen a mejorar la fiabilidad y resiliencia
de las instalaciones del SIV. De esta manera, perfeccionan
también el funcionamiento de la red y refuerzan la solidez de
las estaciones del SIV, contribuyendo a prolongar su vida ttil y
limitando los riesgos a los datos en los periodos de inactividad.

Red sismoldgica auxiliar

El funcionamiento y sostenimiento a largo plazo de las
estaciones sismologicas auxiliares siguio siendo objeto de la
atencion de la Comision y sus 6rganos subsidiarios en 2013.
Conforme a lo dispuesto en el Tratado, los gastos ordinarios de
funcionamiento y mantenimiento de esas estaciones, incluidos
los que se realizan en concepto de seguridad fisica, deben
correr por cuenta de los Estados que las acogen. Sin embargo,
con los afos la practica ha demostrado que ello constituye un
problema considerable en el caso de las estaciones sismolégicas
auxiliares del SIV ubicadas en paises en desarrollo y que no
forman parte de “redes centrales”.

Por consiguiente, la Comision sigui6 alentando a los paises

que acogen estaciones sismologicas auxiliares con defectos

de disefio o problemas de obsolescencia a que examinen su
capacidad de sufragar los gastos de modernizarlas y asegurar
su sostenimiento. Sin embargo, para varios de esos paises sigue
siendo dificil obtener suficiente apoyo técnico y financiero.

A este respecto, la UE sigui6 prestando apoyo financiero ttil

para el sostenimiento de las estaciones sismoldgicas auxiliares
del SIV que no pertenecen a redes centrales y se encuentran
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Nuevo generador de nitrégeno liquido, que se instal6 en la estacion de
radiontclidos RN26, Nadi (Fiji).

en paises en desarrollo o en transicion. Esta iniciativa incluye
medidas para restablecer el funcionamiento de dichas
estaciones. Se iniciaron conversaciones con otros paises cuyas
redes centrales comprenden varias estaciones sismoldgicas
auxiliares del SIV, a fin de establecer arreglos similares. A

ese respecto, los Estados Unidos de América aportaron una
contribucion voluntaria para 2012 y 2013, destinada a mejorar
varias de esas estaciones sismolégicas auxiliares pertenecientes
a redes centrales mundiales de los Estados Unidos, asi como
otras ubicadas en su territorio. En general, gracias a esas
fuentes de apoyo voluntario y a las sinergias, 16 estaciones
sismoldgicas auxiliares recibieron apoyo en 2013.

La labor conjunta de los paises anfitriones, la UE, los Estados
Unidos de Ameérica, los operadores de estaciones y la STP ha
resultado fructifera. Gracias a ella, siguid aumentando de
manera sostenida la disponibilidad de datos de las estaciones
sismologicas auxiliares.

Garantia de la calidad

Ademas de mejorar el rendimiento de las estaciones, la STP
presta mucha atencion a la cuestion de la fiabilidad de la

red del SIV. Por ello, en 2013 la calidad de los datos siguio
siendo objeto de gran interés. En particular, prosiguieron

las actividades de calibracion. Esta desempefa un papel
esencial en el sistema de verificacion, ya que permite
determinar y supervisar, mediante la medicion o comparacion
con una norma, los parametros necesarios para interpretar
correctamente las sefales registradas por las instalaciones

del SIV. Como parte del proyecto de control de la calidad de
los datos infrasonicos, que cuenta con el apoyo de la UE, se
termino la labor de control de la calidad de los datos meteorold
gicos. Las calibraciones sobre el terreno de los elementos de
las estaciones infrasonicas del SIV se efectuaron gracias a una
aportacion voluntaria de los Estados Unidos de América. En lo
relativo a la tecnologia de los radiontclidos, se mejoraron los
procedimientos de calibracion de los sensores de gases nobles.
En 2013 se llevaron a cabho calibraciones de todo el espectro de
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Rendimiento del nuevo generador de nitrégeno liquido Elan, instalado en la estacion de radiontclidos RN47, Kaitaia (Nueva Zelandia), en diciembre de
2013. Se habilitaron todas las funciones requeridas por la Seccién de Ingenieria y Desarrollo del SIV, lo que permitié integrar plenamente el dispositivo
en la estacion homologada. Esas funciones son las siguientes: (a) comunicacién con los programas informaticos de la estacion y envio al CID de datos
sobre el estado de funcionamiento, (b) modalidad de funcionamiento automatico, con control integrado del nivel, (c) vigilancia y control a distancia de
la unidad y (d) capacidad de ajuste a las necesidades de la estacion, incluida la de reencendido automatico tras un corte de energia.

frecuencias de las estaciones sismologicas primarias y auxiliares
del SIV y el total de estaciones sismolégicas calibradas ascendio
a 133. Se dio fin también a la evaluacion de la iniciativa de
calibracion de 2012 y se comunicaron los resultados al Grupo
de Trabajo B en su 41° periodo de sesiones. Aprovechando

los resultados de esa evaluacion, se actualizaron los
procedimientos, la metodologia de aplicacion, la presentacion
de informes y los analisis. En diciembre de 2013 la STP inici6 la
fase de planificacion de las actividades de calibracion en 2014.

Los laboratorios de radiontclidos homologados del SIV
permiten hacer ensayos en toda la red. Periodicamente se
envian de las estaciones homologadas muestras de particulas
de radiontclidos, para garantia y control de la calidad, a
laboratorios para que verifiquen la coherencia de los analisis
entre distintos laboratorios y estaciones. En 2013, se enviaron
a nueve laboratorios, para un nuevo analisis, 206 muestras de
garantia y control de la calidad procedentes de 58 estaciones
homologadas de particulas de radiontclidos. Ademas,

se dividieron 19 muestras de nivel 5 y se enviaron a los
laboratorios para confirmar la identificacion de radiontclidos
antropogénicos. Continuaron también las actividades de
garantia y control de la calidad de los sistemas de gases
nobles, con el envio a cinco laboratorios para un nuevo
analisis de 38 muestras procedentes de 10 estaciones. Ademas
del programa de garantia y control de la calidad para las
estaciones, prosigui6 el programa similar para los laboratorios
con la organizacion de la iniciativa de comparacion entre

laboratorios en 2013, que utiliz6 por primera vez un patron
de referencia localizable. Durante el periodo que se examina
se dio fin a la ulterior evaluacion de los resultados de la
iniciativa de comparacion entre laboratorios de 2012, en que
participaron todos los laboratorios homologados del SIV, asi
como otros cinco laboratorios. Por altimo, en 2013 se dio
término con éxito a las evaluaciones de supervision de cuatro
laboratorios.

Aumento constante de la disponibilidad
de datos

Las actividades senaladas contribuyeron a aumentar en 2013
la disponibilidad general de los datos de las estaciones del
SIV homologadas, lo que reflejo una tendencia positiva desde
2009 hacia la consecucion del nivel exigido en los manuales
de operaciones. En los tltimos cinco afios, y gracias a la
colaboracion con los Estados que acogen instalaciones del
SIV y los operadores nacionales, la disponibilidad de datos

ha aumentado considerablemente y de manera sostenida.
Teniendo en cuenta que la red del SIV se extiende cada

vez mas pero al mismo tiempo va quedando obsoleta, las
actividades realizadas en los tltimos afios han contribuido no
solo a mitigar los efectos de esa obsolescencia, sino también a
invertir la tendencia a la disminucion de la disponibilidad de
datos observada en el pasado. Sera esencial desplegar esfuerzos
sostenidos en estas esferas a fin de mantener esta tendencia.
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Resena de las tecnologias de
vigilancia

1 70 estaciones — 50‘p‘rimd‘rias y ‘1 20 auxiliares
— en 76 paises de todo el mundo

Estaciones sismolégicas

El objetivo de la vigilancia sismologica es detectar y localizar explosiones nucleares subterraneas. Los terremotos y otros desastres
naturales, al igual que los fenomenos antropogeénicos, generan dos tipos de ondas sismicas: ondas internas y ondas superficiales. Las internas,
que son mas rapidas, se propagan por el interior de la Tierra, mientras que las superficiales, mas lentas, viajan por la superficie terrestre.
Ambos tipos de ondas se estudian durante el andlisis que se realiza para obtener informacion especifica sobre un fenémeno determinado.

La tecnologia sismoldgica es muy eficaz para detectar una posible explosion nuclear; porque las ondas sismicas son veloces y pueden
registrarse minutos después de producirse el fenomeno. Los datos generados por las estaciones sismologicas del SIV' proporcionan
informacion sobre el lugar de una presunta explosion nuclear subterranea y ayudan a determinar la zona en que deberia realizarse una
inspeccion in situ.

Las estaciones sismologicas del SIV suelen constar de tres elementos basicos: un sismémetro para medir el movimiento del terreno,
un sistema de grabacion para registrar los datos en forma digital con un sello de fecha y hora exactos, y una interfaz con el sistema de
comunicaciones.

En las redes de estaciones sismologicas primarias y auxiliares hay dos tipos de estaciones sismologicas: las de tres componentes y
las de complejos sismograficos. La red sismologica primaria consta en su mayor parte de complejos sismograficos (30 de un total de 50
estaciones), mientras que la red sismoldgica auxiliar consta, en su mayor parte, de estaciones de tres componentes (I 12 de 120 estaciones).

Las estaciones sismoldgicas de tres componentes registran los movimientos del terreno en banda ancha en tres direcciones
ortogonales. Las estaciones sismologicas de complejos sismograficos del SIV constan, por lo general, de miltiples sismometros de periodo
corto e instrumentos de banda ancha de tres componentes.

Las estaciones sismologicas primarias envian datos continuos en tiempo casi real al CID. Las estaciones sismoldgicas auxiliares
suministran datos segun se los solicite el CID.

. I"n.




; l 1 estaciones — 6 de
hidréfonos subacudticos y

5 terrestres de fase T—

en 8 paises de todo el mundo

Estaciones hidroacusticas

Las explosiones nucleares bajo el agua, en la atmosfera cerca de la superficie del mar o bajo tierra, cerca de las costas
oceanicas, generan ondas sonoras que puede detectar la red de vigilancia hidroacustica.

La vigilancia hidroacustica consiste en el registro de sefales que revelan alteraciones de la presion del agua debidas
a ondas sonoras que se propagan por ese medio. Dada la eficiencia con que el sonido se transmite a través del agua,
es facil detectar incluso sefales relativamente débiles y desde muy grandes distancias. Por esta razon, basta con |1
estaciones para vigilar la mayor parte de los océanos.

Hay dos tipos de estaciones hidroacisticas: las estaciones con hidréfonos submarinos y las estaciones de fase T
situadas en islas o en la costa. Las estaciones hidrofonicas, que requieren la instalacion de elementos subacuaticos,
figuran entre las de construccion mas dificil y costosa. Las instalaciones deben estar concebidas para funcionar en
medios extremadamente inhospitos, asi como para resistir temperaturas cercanas al punto de congelacion, presiones
enormes Y la corrosion del medio salino.

La instalacion de los elementos subacuaticos de una estacion de vigilancia hidrofonica, es decir, la colocacion de los
hidrofonos y el tendido de los cables, es una operacion compleja. Requiere arrendar buques, realizar importantes obras
subacuaticas y utilizar materiales y equipo muy especificos.

YL f l ’ | Ll 60 estaciones en
X G = 34 paises de todo el
. mundo




Estaciones de particulas de
radionuclidos

La tecnologia de vigilancia de radionticlidos complementa las tres tecnologias de
forma de onda que se emplean en el régimen de verificacion del TPCE. Se trata de
la Unica tecnologia que puede confirmar si un fenémeno detectado y localizado por
los métodos de forma de onda se debe a un ensayo nuclear. Proporciona los medios
para obtener pruebas fehacientes, cuya existencia seria indicio de una posible
violacion del Tratado.

Las estaciones de radioniclidos detectan particulas de radionticlidos en el aire.
Cada estacion dispone de un colector de muestras atmosféricas, equipo de deteccion,
computadoras y un sistema de comunicaciones. En el sistema de recogida de muestras
atmosféricas se hace pasar el aire por un filtro que retiene la mayoria de las particulas
que entran en él. Esos filtros se examinan y los espectros de radiacion gamma
obtenidos con ese examen se envian al CID, con sede en Viena, para su anlisis.
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Sistemas de
deteccion de gases
nobles

Cuando el Tratado entre en vigor sera preciso que 40
de las 80 estaciones de particulas de radionuclidos del
SIV necesarias en virtud del Tratado tengan también

la capacidad de detectar los isétopos radiactivos de
gases nobles como el xenén y el argon. Por ello, se han
elaborado sistemas especiales de deteccion, que se
estan instalando y ensayando en la red de vigilancia de
radiontclidos antes de integrarlos en las operaciones
regulares. La incorporacion de esos sistemas reforzara
la capacidad del SIV y se ajustara al enfoque tecnologico
avanzado que se aplica en el establecimiento del sistema
de verificacion.

Los gases “nobles” llevan ese nombre porque son
elementos quimicos inertes que casi nunca reaccionan
con otros. Como en el caso de otros elementos, los
gases nobles tienen diversos isétopos naturales, algunos
de los cuales son inestables y emiten radiaciones. Hay
también isétopos radiactivos de los gases nobles que no
existen en la naturaleza y que tnicamente pueden ser
producidos por reacciones nucleares. En virtud de sus
propiedades nucleares, hay cuatro isétopos del gas noble
xenon que revisten especial interés para la deteccion de
explosiones nucleares. El xenon radiactivo procedente
de una explosion nuclear subterranea bien contenida
puede filtrarse por los estratos de roca, escapar hacia
la atmosfera y ser detectado tiempo después a miles de
kilometros de distancia (véase también la seccion Centro
Internacional de Datos:“Experimento internacional de
gases nobles”).

Todos los sistemas de deteccion de gases nobles
del SIV funcionan de manera similar. Se bombea aire a
través de un dispositivo de purificacion a base de carbon,
en el que se aisla el xenon. Se eliminan distintos tipos
de contaminantes, como el polvo, el vapor de agua y
otros elementos quimicos. El aire asi purificado contiene
mayores concentraciones de xenon, en sus formas estables
e inestables (es decir, radiactivas). Posteriormente, se
mide la radiactividad del xenén aislado y concentrado y el
espectro obtenido se envia al CID para su analisis ulterior.

Laboratorios de
radionuclidos

Dieciséis laboratorios de radionuclidos, cada uno situado
en un pais diferente, prestan apoyo a la red de estaciones
de vigilancia de radionuclidos del SIV. Esos laboratorios
desempenan una funcion importante para verificar
los resultados obtenidos por las estaciones del SIV, en
particular para confirmar la presencia de productos de
fision o de activacion, que serian indicios de un ensayo
nuclear. Ademas, contribuyen al control de calidad de las
mediciones de las estaciones y a evaluar el rendimiento
de la red mediante el andlisis periodico de las muestras
habituales que se obtienen en todas las estaciones del SIV
homologadas. En esos laboratorios, que son de categoria
mundial, se analizan también otros tipos de muestras para
la STP, como las recogidas durante los reconocimientos de
emplazamientos o la homologacion de una estacion.

La homologacion de los laboratorios de
radionuclidos se realiza seglin estrictos requisitos
de analisis de espectros de rayos gamma. El proceso
de homologacion constituye una garantia de que los
resultados proporcionados por los laboratorios son
precisos y validos. Esos laboratorios participan también en
pruebas de aptitud que organiza la STP.







Comunicaciones mundiales

Aspectos mas destacados en 2013

Mantenimiento de la disponibilidad de la IMC por encima del 99,77%

Transmision de mas de 35 gigabytes de datos y productos por dia

Contribucion a los preparativos para el EIT de 2014

Mapa en vivo que muestra en tiempo real el estado de las conexiones de la IMC a las instalaciones del Sistema Internacional de Vigilancia, el Centro
Internacional de Datos y las subredes independientes. Los enlaces operativos figuran en verde, los enlaces degradados en amarillo y los inactivos en rojo.

La Infraestructura Mundial de Comunicaciones (IMC)
ha sido concebida para transmitir datos brutos

en tiempo casi real de las 337 instalaciones del
Sistema Internacional de Vigilancia (SIV) al Centro
Internacional de Datos (CID), con sede en Viena, para
su tratamiento y analisis. Otra de sus funciones es
distribuir a los Estados Signatarios los datos analizados
y los informes pertinentes a la verificacion del
cumplimiento del Tratado. Se utilizan firmas y claves
digitales para garantizar que los datos transmitidos
sean auténticos y no hayan sido alterados. La IMC se
utiliza cada vez mas como medio de comunicacion
que permite a la Secretaria Técnica Provisional y a
los operadores de estaciones vigilar y controlar a
distancia las estaciones del SIV.

Mediante una combinacion de enlaces de
comunicaciones por satélite y terrestres, esa red
mundial permite que las instalaciones del SIV

y los Estados de todas las regiones del mundo
intercambien datos con la Comision Preparatoria
de la OTPCE. El funcionamiento de la IMC debe
tener una disponibilidad del 99,50% para enlaces
de comunicacion por satélite y del 99,95% para los
enlaces de comunicacion terrestre, y proporcionar
datos en cuestion de segundos del transmisor al
receptor. La IMC de primera generacién comenzo
a funcionar provisionalmente a mediados de 1999.
El funcionamiento de la actual infraestructura, de
segunda generacion, se inicio en 2007, con un nuevo
contratista.
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Nueva instalacién de la IMC para la estacion hidroacustica HA3 y la
estacion infrasénica IS14, en el Archipiélago de Juan Fernandez (Chile).

Tecnologia de la IMC

Las instalaciones del SIV y los Estados Signatarios de todas las
regiones, excepto las cercanas a los polos, pueden intercambiar
datos por medio de sus estaciones terrestres locales con
terminales de muy pequefia apertura (TMPA/VSAT) utilizando
uno de seis satélites geoestacionarios. Estos encaminan las
transmisiones hacia centros en tierra, y a continuacion los datos
se retransmiten al CID mediante enlaces terrestres.
Complementan esta red, subredes independientes que emplean
toda una variedad de tecnologias de las comunicaciones para
transmitir datos de las instalaciones del SIV a un nodo de
comunicaciones conectado a la IMC, desde donde los datos se
envian al CID.

Una red privada virtual (RPV) utiliza las redes de
telecomunicaciones existentes para efectuar transmisiones
privadas de datos. La mayoria de las RPV de la IMC utilizan la
infraestructura pablica basica de Internet, junto con diversos
protocolos especializados para comunicaciones seguras y cifradas.
En las situaciones en que todavia no se utilizan TMIPA/VSAT o
estas no se hallan en funciones, las RPV son un medio optativo
de comunicacion. Esas redes se utilizan también en algunos
emplazamientos como enlace de comunicaciones de respaldo por
si fallara un enlace con una TMPA/VSAT o un enlace terrestre.
En el caso de los Centros Nacionales de Datos (CND) que
disponen de una infraestructura de Internet viable, la RPV es el
medio recomendado para recibir datos y productos del CID.

A finales de 2013, la red de la IMC disponia de 217 estaciones
con terminales TMPA/VSAT (de las cuales 26 tenian enlaces
con RPV de reserva), 32 enlaces auténomos con una RPV,

22 TMPA/VSAT con enlaces de respaldo a una RPV, cinco
subredes independientes basadas en enlaces terrestres con
conmutacion por etiquetas multiprotocolo (MPLS), un enlace
terrestre MPLS para las estaciones de los Estados Unidos en la
Antartida, cuatro telepuertos de satélites (dos en Noruega y
dos en los Estados Unidos), seis satélites geoestacionarios y
un centro de operaciones de la red ubicado en Maryland
(Estados Unidos de América). Todo ello esta a cargo del

|6 « COMUNICACIONES MUNDIALES

Antena TMPA/VSAT de la estacion sismologica auxiliar AS65, La Paz, Baja
California Sur (México), que recibié una visita de mantenimiento en 2013.

contratista de la IMC. Los satélites dan cobertura a las
regiones del Océano Pacifico, el Pacifico Norte (Japon),
Ameérica del Norte y Ameérica Central, el Océano Atlantico,
Europa y el Oriente Medio y algunas regiones del Océano
Ondico. Ademas, 10 Estados Signatarios se encargan del
funcionamiento de un total de 67 enlaces independientes con
subredes y seis enlaces de comunicaciones en la Antartida
para transmitir los datos del SIV al punto de conexién de la
IMC. En total, las redes combinadas tienen cerca de

330 enlaces de comunicaciones diferentes para transmitir
datos al CID o recibirlos.

Ampliacion de las comunicaciones
mundiales

Se dot6 de capacidad complementaria en Internet a cinco
emplazamientos de TMPA/VSAT para aumentar la fiabilidad
de las comunicaciones. En dos emplazamientos de estaciones
del SIV la corriente eléctrica se cambi6 de alterna a continua
para terminar con su situacion de dependencia de fuentes

de suministro inestables. El efecto general a largo plazo de

esas medidas sera la ampliacion de la capacidad de la red para
transmitir datos, asi como nuevas mejoras de los pardmetros de
disponibilidad de datos.

Operaciones de la IMC

La disponibilidad general continua ajustada para 12 meses,
indicador que mide el grado de cumplimiento del contratista de
la IMC en relacion con el objetivo operacional del 99,50% en
un afo, se mantuvo por encima del 99,77% todos los meses del
ano hasta septiembre. La disponibilidad real continua en

12 meses, criterio utilizado para calcular el tiempo de actividad
no ajustado de cada enlace de la IMC, fue de alrededor de
1,1% menor que la disponibilidad ajustada. Estas estadisticas
sobre el rendimiento son similares a las correspondientes al
ano civil 2012. Durante el afo, la IMC transport6 en total

28 gigabytes por dia desde las instalaciones del SIV a los CND.



Terminal GATR, que se utilizé satisfactoriamente durante los ejercicios de preparacion y se utilizara en
el Ejercicio Integrado sobre el Terreno de 2014.

Ademas, se transmitieron unos 8,7 gigabytes a CND conectados
directamente con el CID.

En 2013 el contratista de la IMC obtuvo la homologacion de
ISO 9000.

Siguié mejorando la gestion de incidentes, con la participacion
del contratista de la IMC, y se reforzo la vigilancia de la red
en 2013. Continud la formacién destinada a los operadores de
los centros de operaciones de la red existentes y nuevos, y se
ampli6 la dotacion y la distribucion geografica de ingenieros
sobre el terreno. Ademas, se ampliaron la plantilla del centro
de operaciones de la red y los servicios de ayuda al usuario,

a cargo de expertos, del contratista.

En 2013 continuo el proceso de sustitucion de elementos de
antena deteriorados. Se realizo un estudio para determinar

la condicion de los radomos en las estaciones dotadas de ese
equipo. Esta actividad se inici6 como respuesta a la pérdida de
la proteccion del radomo en el grupo de estaciones de Tristan
da Cunha (Reino Unido) en junio de 2013. Se ha establecido
un proceso para examinar y, cuando sea necesario, sustituir los
elementos de los radomos debilitados como consecuencia del
deterioro material.

La IMC II es uno de los principales servicios de
telecomunicaciones que sera utilizado por la Division de
Inspecciones In Situ durante el proximo Ejercicio Integrado
sobre el Terreno en Jordania en 2014. La terminal de antena
ligera (terminal GATR), adquirida en 2012, se instald con
éxito y sus servicios fueron verificados en todos los ejercicios

preparatorios, incluido su emplazamiento sobre el terreno
en Jordania durante la reunion del Grupo de Expertos sobre
Comunicaciones en noviembre de 2013.

En 2013 se firmaron contratos de subredes independientes con
el Servicio Especial de Vigilancia del Ministerio de Defensa

de la Federacion de Rusia y con el Instituto Geofisico de la
Academia de Ciencias de Rusia.
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Disponibilidad de la IMC en 2013. La disponibilidad real indica el tiempo de

actividad no ajustado de los enlaces de la IMC, y la disponibilidad ajustada
es el tiempo de actividad contabilizado tras sustraer los periodos de
corte de energia ajenos a la responsabilidad del contratista de la IMC
(es decir, las interrupciones locales del suministro de electricidad y los
periodos de inactividad por mantenimiento de las estaciones u obras de
construccion en ellas).
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Centro Internacional de Datos

Aspectos mas destacados en 2013

Respuesta al ensayo nuclear anunciado por la
Republica Democratica Popular de Corea

Celebracion de la conferencia “Ciencia y Tecnologia 2013,
encaminada a la integracion de tecnologias y métodos prometedores

en el régimen de verificacion

Colaboracion con los productores de radiofarmacos para mitigar los

efectos de las emisiones de xendn radiactivo

-

!

Analistas de datos trabajando en el Centro Internacional de Datos, con sede en Viena.

El Centro Internacional de Datos (CID) esta

ubicado en la Sede de la Comisidn Preparatoria de

la OTPCE, en el Centro Internacional deViena. Su
funcién consiste en reunir, tratar, analizar y comunicar,
por conducto de la Infraestructura Mundial de
Comunicaciones (IMC), los datos recibidos de las
instalaciones del Sistema Internacional de Vigilancia
(SIV), incluidos los resultados de los anilisis realizados
en los laboratorios de radionuclidos homologados.
Esos datos y productos se ponen luego a disposicion
de los Estados Signatarios para su evaluacion final.

Ademas de procesar los datos y productos, el CID
presta servicios técnicos y apoyo a los Estados
Signatarios.

En el CID se ha establecido una redundancia total de
la red, para garantizar un alto grado de disponibilidad
de sus recursos. Actualmente, todos los datos de
verificacion, reunidos durante mas de |2 anos, se
archivan en un sistema de almacenamiento de gran
capacidad. La mayoria de los programas informaticos
utilizados en el CID se han creado expresamente para
el régimen de verificacion del TPCE.
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LUSD: Lista Uniforme de Sefiales Detectadas

Operaciones
De los datos brutos a los productos finales

Los datos reunidos por el SIV en su modalidad de
funcionamiento provisional son tratados apenas llegan al CID.

El primer producto automatizado de datos de forma de onda,
llamado Lista Uniforme de Fenomenos 1 (LUF1), se finaliza en

la hora siguiente al registro de los datos en la estacion. En ese
producto de datos se enumeran los fendmenos de forma de onda
preliminares registrados por las estaciones sismologicas primarias
e hidroacusticas.

A continuacion se solicitan datos a las estaciones sismologicas
auxiliares. Esos datos, junto con los de las estaciones infrasonicas
y todos los datos de forma de onda que llegan posteriormente,

se utilizan para elaborar una lista mas completa de los fenémenos
de forma de onda, llamada Lista Uniforme de Fenomenos 2
(LUF2), cuatro horas después del registro de los datos. La LUF2
se ajusta al cabo de seis horas para incorporar cualquier dato
recibido con posterioridad, a fin de producir la lista automatizada
definitiva de fenomenos de forma de onda, llamada LUF3.

Posteriormente, los analistas examinan los fenomenos de
forma de onda registrados en la LUF3 y corrigen los resultados
automatizados, segln proceda, para preparar el Boletin de
Fenomenos Revisado (BFR). El BER correspondiente a un dia
determinado contiene todos los fenomenos de forma de onda
que cumplen determinados criterios de calidad. En la actual
modalidad de funcionamiento provisional del CID, se procura
publicar ese boletin en el plazo de diez dias. Después que el
Tratado entre en vigor, el BFR se publicara en un plazo de dos
dias.

Las observaciones de fenomenos registrados por las estaciones

de vigilancia de particulas de radiontclidos y de gases nobles del
SIV llegan normalmente varios dias después de recibirse las
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radionclidos de Radiontclidos
revisado Examinados

sefiales correspondientes a esos mismos fenomenos registradas
por las estaciones sismologicas, hidroactsticas e infrasonicas.
Los datos de radiontclidos se someten a tratamiento automatico
para elaborar un Informe Automatico sobre Radiontclidos (IAR)
y luego a un examen por analistas para elaborar un Informe
sobre Radiontclidos Revisado (IRR) correspondiente a cada
espectro recibido.

En cada una de las estaciones de radiontclidos del SIV se realizan
a diario célculos para reconstruir la trayectoria atmosférica

de las particulas con datos meteoroldgicos en tiempo casi real
procedentes del Centro Europeo para las Previsiones
Meteorologicas a Plazo Medio. Gracias a los programas
informaticos creados por la Secretaria Técnica Provisional (STP),
los Estados Signatarios pueden combinar esos calculos con
distintas situaciones hipotéticas de deteccion de radiontclidos
y con parametros propios de los radionticlidos, para delimitar
las posibles regiones en que pueden hallarse las fuentes de
radiontclidos.

Para corroborar los calculos de reconstruccion de la trayectoria
seguida, la Comision colabora con la Organizacion
Meteorologica Mundial (OMM) mediante un sistema de
respuesta de ambas organizaciones. Ese sistema permite a la
Comision enviar solicitudes de asistencia, en caso de detectarse
radiontclidos sospechosos, a nueve centros meteorologicos
regionales especializados o centros meteorologicos nacionales de
la OMM, ubicados en distintas partes del mundo. Esos centros
responden a dichas solicitudes enviando sus calculos a la
Comision en un plazo previsto de 24 horas.

Una vez generados, los productos de datos deben distribuirse
oportunamente a los Estados Signatarios. El CID da acceso, en
Internet y por suscripcion, a diversos productos, que van desde
corrientes de datos en tiempo casi real hasta boletines de
fendmenos, y desde espectros de rayos gamma hasta modelos
de dispersion atmosférica.



33.710 fendmenos consignados en 2013 en el Boletin de Fenémenos Revisado de CID
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Integracion de las estaciones nuevas
en las operaciones

En 2013, prosiguieron las actividades de apoyo y ampliacion del
SIV con el ensayo y la evaluacion de los datos de las estaciones
nuevas. En el marco del procedimiento de homologacion,

se incorporaron a las operaciones del CID nueve estaciones
recién instaladas o modernizadas (dos estaciones sismologicas
auxiliares, dos infrasonicas, una de particulas de radiontclidos
y cuatro de gases nobles radiactivos) y un laboratorio de
radiontclidos. Se instalaron en el banco de ensayos del CID
otras estaciones por homologar.

Servicios

Un centro nacional de datos (CND) es una organizacion
dotada de personal con conocimientos especializados sobre
las tecnologias de verificacion del TPCE. Sus funciones
pueden consistir en la recepcion de datos y productos del
CID, el tratamiento de datos del SIV y de otras fuentes y el
asesoramiento técnico a su autoridad nacional.

La STP sigui6 distribuyendo el conjunto de programas
informaticos llamado “los CND en un estuche” (“NDC in a
box”), destinado a los Centros Nacionales de Datos, para recibir,
tratar y analizar los datos del SIV. Ademas, se procurd seguir
perfeccionando esos programas informaticos. El software

ahora tiene la capacidad de leer datos sismoldgicos en formatos
de utilizacion muy difundida e incluye la funcionalidad del
tratamiento y andlisis de radiontclidos.

30°

60" 90" 120° 150° 180°

Establecimiento gradual y
perfeccionamiento

Puesta en servicio del CID

La ampliacion y el perfeccionamiento del CID contribuyen a la
consecucion del objetivo de poner en servicio ese Centro, asi
como la IMC y el SIV. Para pasar de la fase 5a a la 5b del plan
de puesta en servicio progresiva del CID, este debe garantizar
que existan medidas oficiales de seguridad para prevenir toda
interferencia externa o cualquier problema que afecte a las
operaciones y los productos del CID y otras instalaciones de la
STP. Se estan aplicando las medidas de seguridad necesarias.

Mejoras de la seguridad

Se siguid mejorando la seguridad a una serie de niveles: desde
el correo electronico, red e Internet hasta la autenticacion de
datos. En el caso del correo electronico e Internet, se reforzo

la seguridad mediante la instalacién de infraestructuras

para controlar el correo no solicitado (“spam”) y prevenir

la introduccion de programas perniciosos en la STP. Se
establecieron controles adicionales para mejorar la seguridad de
la red asegurandose de esta manera que solo se conecten con la
red de la STP los dispositivos autorizados.

Para garantizar la autenticidad de los datos del SIV y los
productos del CID, se instal6 un equipo fisico de alta seguridad
en el centro de informatica para administrar las claves privadas
que utiliza la autoridad de certificacion del CID. Los Estados
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Fenomenos de radionticlidos de Nivel 4 y de Nivel 5 registrados en 2013 por las estaciones
del SIV incorporadas a las operaciones del CID
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Un espectro de particulas de radionuclidos de Nivel 4 indica que la muestra contiene una concentraciéon anormalmente elevada de un tipo
determinado de radionuclidos antropogénicos (productos de fision o de activacion) que figura en la lista uniforme de radionuclidos pertinentes.
Un espectro de particulas de radiontclidos de Nivel 5 indica que la muestra contiene concentraciones anormalmente elevadas de muiltiples
radiontclidos antropogénicos, al menos uno de los cuales es un producto de fision.

Signatarios también pueden autenticar los datos y productos
conectandose a repositorios especiales de certificados en que se
almacenan todos los expedidos por esa autoridad certificadora.
Las claves publicas conexas para todas las instalaciones del SIV
también pueden recuperarse en esos repositorios, que a su vez
poseen una infraestructura solida.

Se mejoro la infraestructura de conexion tnica a fin de unificary,
en Gltima instancia, simplificar la gestion por el usuario de varios
sistemas dispares.

Mejoras del equipo fisico

Se transfiri6 la base de datos externa a un nuevo servidor en

la reticula de la base de datos, proporcionando a los CND un
mejor funcionamiento y acceso. La base de datos externa es la
réplica en tiempo casi real de la base de datos de verificacion de
procesos en cadena del CID.

Mejoras de los programas informaticos

Entre los preparativos para un aumento de la resolucion de las
simulaciones con modelos de transporte atmosférico (MTA),

se instal6 un nuevo sistema operacional de MTA en el sistema
de computacion de alto rendimiento donado por el Japon.

El nuevo sistema operacional de programas informaticos en
cadena para los MTA permite ofrecer a los usuarios autorizados
datos fidedignos sobre los campos meteoroldgicos, simulaciones
solidas de los MTA y resultados informaticos estables de los
MTA.

Siguieron avanzando los trabajos para evaluar el nuevo
programa informatico y modelo de calculo de los tiempos de
propagacion de los fenémenos sismicos regionales (RSTT)
suministrado por los Estados Unidos de América como parte
de su contribucién en especie para 2012 y 2013. El CID obtuvo
los archivos de correccion del tiempo de propagacion para las
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estaciones sismologicas del SIV en Eurasia, Africa septentrional
y América del Norte, a partir del modelo de RSTT mas reciente
(82 estaciones en total). Las pruebas de reubicacion realizadas
por la STP y colaboradores validaron el mejoramiento previsto
en la exactitud de la localizacién con respecto a un solo modelo
de la Tierra de referencia estandar. Se finaliz6 en 2013 un
ensayo para verificar el rendimiento operacional en el marco de
desarrollo del CID. En 2014 se iniciara una prueba operacional.

La STP prosigui6 sus trabajos de elaboracion de un nuevo
programa informatico automatico e interactivo basado en
modernas técnicas de aprendizaje informatizado e inteligencia
artificial. Se mejord el software NET-VISA para poder usarlo
en el tratamiento de datos hidroactsticos, ademas de los datos
sismologicos. Continuaron los ensayos del NET-VISA en el CID,
centrandose la atencion en la determinacion de una estrategia
de formacion 6ptima, asi como en el estudio del efecto de
incluir modelos alternativos de informacion previa en el modelo
NET-VISA. Un nuevo instrumento de visualizacion interactiva
del modelo permite al usuario visualizar los elementos del
modelo NET-VISA y explorar la documentacion cientifica y
técnica para cada elemento del modelo.

Experimento Internacional de Gases Nobles

Se siguieron enviando al CID datos procedentes de 31
instalaciones de gases nobles que funcionan a titulo provisional
en las estaciones de radiontclidos del SIV. Los 18 sistemas
homologados y una estacion no homologada, cuya
homologacion esta en tramite, enviaron datos a las operaciones
del CID, en tanto que los datos procedentes de los demas
sistemas no homologados se procesaron en el entorno de
ensayo del CID. Se sigui6 trabajando activamente para asegurar
un alto nivel de disponibilidad de los datos de todos los
sistemas mediante actividades de mantenimiento preventivo y
correctivo, y una interaccion sistematica con los operadores de
estaciones y los fabricantes de sistemas.



El Secretario Ejecutivo, Lassina Zerbo, con representantes de los cinco productores de radiofarmacos que
en 2013 firmaron un compromiso sobre el control de las emisiones de radioxenén.

Actualmente la radiacion de fondo del xen6 n se mide en el
marco del Experimento Internacional de Gases Nobles en

32 emplazamientos, pero todavia no se conocen a fondo sus
caracteristicas. Las instalaciones de produccion de is6topos
con fines médicos son las que mas contribuyen a la radiacion
de fondo del xeno6n. Se prevé que comenzaran a funcionar
nuevas instalaciones de produccion de esos isotopos con fines
médicos, por lo que aumentaran las detecciones que no sean
de interés para el TPCE. Ademas, el contenido de gases nobles
de las emisiones de dichas instalaciones puede ser similar al
de las producidas por explosiones nucleares. Por ello, para
reconocer las sefiales procedentes de explosiones nucleares

es fundamental comprender bien la radiacién de fondo de los
gases nobles.

La iniciativa financiada por la Union Europea (UE) (Accion
Conjunta IIT) para mejorar los conocimientos de la radiacion

de fondo mundial del xenén, que se inicid en diciembre de

2008, continud en 2013. Los objetivos de ese proyecto son
complementar los conocimientos en la materia, pero respecto de
periodos mas prolongados. Esto permitira elegir periodos mas
representativos, en determinados emplazamientos, realizando
mediciones durante por lo menos seis meses a fin de detectar
fuentes locales, si las hay, y obtener datos empiricos para validar
los resultados de la red, y también permitira ensayar el equipo
de medicion del xenén y sus aspectos logisticos, efectuar el
analisis de datos e impartir formacion a expertos nacionales. En
el proyecto Accion Conjunta III y las actividades de seguimiento
se estudi6 de qué manera los laboratorios de produccion

de radiofarmacos afectan al analisis de los gases nobles que
guardan relacion con el Tratado y esto contribuira a perfeccionar
considerablemente los conocimientos sobre el inventario mundial
de xenoén radiactivo. Los datos y los analisis subsiguientes
ayudaran a la STP a interpretar mejor sus observaciones y
distinguir entre los fendmenos de interés para el Tratado y los
fendmenos normales de la radiacion de fondo.

A fin de proseguir esta importante labor, la iniciativa de
la Accion Conjunta V presta apoyo a un proyecto bienal

iniciado en diciembre de 2012 para continuar la medicion de

la radiacion de fondo de los gases nobles y poner a prueba

las medidas correctivas. Estos trabajos han recibido también el
apoyo de una contribucién en especie de los Estados Unidos

de Ameérica, gracias a la cual el Pacific Northwest National
Laboratory realiza mediciones de la radiacion de fondo utilizando
un sistema portatil de deteccion adicional, y presta apoyo a la
supervision de las instalaciones y los ensayos de las medidas
correctivas. En junio se envi6 a Burkina Faso un sistema portatil
de medicion para su puesta en marcha en el tercer trimestre de
2013. Tras la conclusion de la Accion Conjunta III, 1a STP sigui6
empleando sistemas moviles para la vigilancia de los gases
nobles en Indonesia y Kuwait. Esas localidades se eligieron,
entre otras cosas, basandose en la informacion existente sobre
la radiacion de fondo de los gases nobles, la influencia de las
instalaciones de produccion de is6topos con fines médicos y las
negociaciones con los paises anfitriones. El lugar escogido en
Yakarta queda junto a una de esas instalaciones, respecto de
cuyas emisiones se dispone de datos, lo que crea la oportunidad
Unica de correlacionar las emisiones medidas con los datos de las
muestras. Se transmitieron los datos a la STP semanalmente. El
sistema de medicion instalado en Indonesia servira también como
sistema de reserva para las estaciones del SIV en que se realizan
trabajos de mantenimiento y para seguir haciendo mediciones
de la radiacion de fondo. Con esas mediciones podria obtenerse
informacion sobre las variaciones estacionales y los niveles
generales de la radiacion de fondo del xenén en zonas con una
cobertura insuficiente de las actuales estaciones del SIV.

Cinco productores de radiofarmacos se han comprometido a
ayudar a la Comision a mitigar los efectos de la produccion

de xenodn radiactivo reduciendo las emisiones, compartiendo

los datos de la vigilancia de las emisiones de chimeneas y
continuando la colaboracion con la comunidad del Curso Practico
sobre Caracteristicas de la Produccion de Is6topos Industriales y
Meédicos. Entre ellos, cabe mencionar el Instituto para Elementos
Radiactivos de Bélgica (IRE), el Instituto de Investigaciones de
Energia Atomica de Corea (KAERI), la Organizacion Australiana
sobre Tecnologia y Ciencia Nucleares (ANSTO), la empresa PT
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La Comisién suministra datos a las organizaciones de alerta de tsunamis de los Estados que figuran en verde.
Los puntos rojos representan las estaciones de alerta de tsunamis.

Batan Teknologi de Indonesia y la Coqui Radio Pharmaceuticals
Corp. de los Estados Unidos de América. Otros productores
manifestaron que estaban interesados en conocer el compromiso
mas a fondo.

Actividades civicas

Suministro de datos para la alerta temprana de
tsunamis

En noviembre de 2006, la Comision hizo suya la recomendacion
de que se suministraran datos continuos del SIV, en tiempo
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real, a las organizaciones reconocidas que se ocupaban de

las alertas de tsunamis. Posteriormente, concertd acuerdos o
arreglos con varias organizaciones de ese tipo aprobadas por
la Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion, la
Ciencia y la Cultura (UNESCO) para facilitar datos con fines
de alerta. En 2013, se concertd un acuerdo con el Instituto
Geofisico de la Academia de Ciencias de Rusia. Con esto se
elevo a 12 el nimero de paises con los cuales se han celebrado
acuerdos o arreglos: Australia, los Estados Unidos de América
(Alaska y Hawai), la Federacion de Rusia, Filipinas, Francia,
Indonesia, el Japon, Malasia, la Reptblica de Corea, Tailandia y
Turquia.



Conferencia “Ciencia y Tecnologia 2013”
del TPCE

El régimen de verificacion del TPCE depende de los ultimos adelantos de la ciencia y la
tecnologia. Es esencial, por tanto, que la Comision se mantenga al corriente de los Ultimos
adelantos cientificos. Con ese fin, la organizacion procura constantemente promover su
interaccion con la comunidad cientifica y tecnoldgica por diversos medios, incluida la
celebracion de conferencias sobre ciencia y tecnologia.

La conferencia “Ciencia y Tecnologia 2013”, celebrada en el Palacio Hofburg, en Viena,

del 17 al 21 de junio, fue la cuarta de una serie de conferencias de ese tipo.Asistieron

a la conferencia mas de 750 participantes de unos 100 paises, reunidos para estudiar la
forma de mejorar el régimen de verificacion del Tratado. La conferencia comenzé con
exposiciones que pusieron de relieve la importancia de promover la ciencia y la tecnologia
en el marco del desarme nuclear mundial y los esfuerzos contra la proliferacion, que
fueron seguidas de sesiones cientificas.

En estas ultimas hubo exposiciones y mesas redondas. Estas sesiones se organizaron

en torno a tres temas: la Tierra como un sistema complejo; los fenomenos y su
caracterizacion; los adelantos en los sensores, las redes y el tratamiento de datos. Se
determind que cada tema comprendia distintas cuestiones. En debates de mesa redonda
se trato el tema de las sinergias existentes entre las tecnologias de la inspeccion in situ y
la industria, las innovaciones y los propulsores de la tecnologia que determinaran el futuro
de la verificacion, y la mitigacion de las emisiones antropogénicas de xenon radiactivo. Este
ultimo tema merecio la atencion especial de la conferencia y el Secretario Ejecutivo Electo
y el Director General del Instituto de Elementos Radiactivos (importante productor de
radiofarmacos) firmaron un compromiso de cooperar para lograr la mitigacion de los
efectos de la produccion de radioisétopos sobre la detectabilidad de los gases nobles de
interés para el Tratado.

El dia de clausura de la conferencia se examinaron dos fendmenos recientes de interés
directo para el régimen de verificacion del TPCE: el ensayo nuclear anunciado por la
Republica Popular Democratica de Corea el |2 de febrero y la explosion del meteorito
sobre Chelyabinsk (Federacion de Rusia), el 15 de febrero.

Los cientificos hicieron mas de 80 exposiciones orales y presentaron 250 posteres en la
conferencia. Estas aportaciones ayudaron a extraer conclusiones Utiles sobre la capacidad
general del régimen de verificacion de la organizacion, asi como nuevas orientaciones que
podrian guiar a la Comision o a la comunidad mas amplia de la verificacion.
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Tercer ensayo nuclear anunciado por
la Republica Democratica Popular de
Corea

El ensayo nuclear anunciado por la Republica Popular Democritica de Corea el

12 de febrero de 2013 fue la oportunidad mas reciente de demostrar la viabilidad del siste-
ma de verificacion del TPCE y poner de relieve su pertinencia para los esfuerzos encamina-
dos a lograr el desarme y la no proliferacion nucleares.

Funcionamiento del sistema de verificaciéon

El sistema de verificacion ofrecio otra notable demostracion de eficacia. Todos los elemen-
tos del sistema funcionaron de manera coherente y eficiente.

Los primeros datos y resultados se pusieron a disposicion de los Estados Signatarios en
poco mas de una hora y antes de que la Republica Popular Democritica de Corea hiciera
su anuncio.Alrededor de las 17.00 (HUC) del dia siguiente, se dio a conocer el Boletin de
Fenémenos Revisado (BFR) destinado a los Estados Signatarios, con lo cual se cumplia
holgadamente el plazo especificado en el Tratado. Se efectuaron detecciones en 96 estacio-
nes del SIV, 2 de ellas infrasonicas. Se utilizaron 88 estaciones para calcular la ubicacion del
fenémeno notificado en el BFR. La magnitud de la explosion fue de 4,9 en la escala de
magnitud de la onda interna del Centro Internacional de Datos (CID). Se calcula que el
fendmeno se localizé dentro de una elipse de confianza con un semieje mayor de 8,1 km.

Se observé un aumento apreciable del nimero de estaciones del SIV que detectaron el
fendmeno en comparacion con fenémenos similares ocurridos en 2006 (22 estaciones
detectaron el fenémeno) y en 2009 (61 estaciones registraron el fenémeno).Ademas,
qued6 demostrada la capacidad de localizar el fendmeno con mayor precision: 181 km? en
2013, en comparacién con 265 km? en 2009 y 880 km? en 2006. Esto indica no solo la
mayor magnitud de los fenémenos, sino que demuestra claramente el éxito que ha tenido
la Comision en la tarea de perfeccionar el sistema de verificacion y los notables progresos
alcanzados en lo que respecta a su pleno funcionamiento.

En prevision de la posibilidad de que se hubieran emitido radiontclidos, se utilizé un mode-
lo de transporte atmosférico para estimar donde seria detectable una posible emision de
radiontclidos.

En las semanas siguientes se presto suma atencion al sistema de vigilancia de radiontclidos.
Si bien algunas estaciones cercanas a la Republica Popular Democratica de Corea detecta-
ron, poco después del fenomeno, concentraciones elevadas con respecto a los promedios
mundiales, los niveles de radionuclidos y actividad fueron los normales para esas estaciones.

El 9 de abril, 55 dias después del ensayo nuclear anunciado, el sistema de vigilancia de gases
nobles del SIV detectd gases nobles radiactivos en el Japon, con niveles de actividad atipicos.
La proporcion de isétopos y los modelos de transporte atmosférico confirmaron que las
detecciones correspondian a un ensayo nuclear realizado en el momento y lugar anunciado,
pero con una emision de gases en una fecha muy posterior. Esas detecciones realizadas
tanto tiempo después del ensayo anunciado demuestran la capacidad de vigilancia del SIV.

La informacion sobre el funcionamiento del régimen de verificacion se comunicé al piblico no
bien estuvo disponible. La prensa internacional publico mas de 2000 articulos sobre el fenome-
no y el desempeno del sistema de vigilancia, incluso en la mayoria de los Estados del Anexo 2.




Realizacién de inspecciones in situ

Aspectos mas destacados en 2013

Conclusion del plan de accion cuadrienal de IS y terminaciéon del

segundo ciclo de formacién de futuros inspectores

Nuevos progresos en la preparacion del EIT, incluida la realizacion
del EP 11l y la celebracién del curso practico-21 sobre 1IS

Realizacion de cuatro pruebas operacionales sobre el terreno

relacionadas con las técnicas y tecnologias de las IIS
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Una inspectora futura realiza un estudio geoeléctrico durante su capacitacion para el tercer ejercicio preparatorio, realizado en marzo de 2013.

Mediante el sistema de verificacion del Tratado se
vigila el planeta para detectar posibles indicios de una
explosién nuclear. Si se produjera un fenomeno de
ese tipo, cualquier duda sobre una posible situacion
de incumplimiento del Tratado podria despejarse
mediante un proceso de consulta y aclaracion. Los
Estados también podrian solicitar una inspeccién

in situ (I1S), que es la medida de verificacion definitiva
con arreglo al Tratado, pero que Unicamente podra
invocarse una vez que este entre en vigor.

El objeto de una lIS es aclarar si se ha realizado una
explosién nuclear en contravencion del Tratado y
reunir todos los hechos que puedan contribuir a
identificar al posible infractor.

Puesto que cualquier Estado Parte puede solicitar
una IIS en cualquier momento, la capacidad para llevar
a cabo esas inspecciones exige la elaboracion de
politicas y procedimientos, asi como la validacién de
las técnicas de inspeccion.Ademas, las IIS requieren
personal debidamente capacitado, una logistica
adecuada y equipo aprobado para mantener a un
grupo de hasta 40 inspectores sobre el terreno,
durante un maximo de 130 dias, observando al mismo
tiempo los criterios mas estrictos en materia de salud
y seguridad, asi como de confidencialidad.
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Progresos realizados en la aplicaciéon
del plan de accién

En su 33° periodo de sesiones, la Comision Preparatoria aproho
un amplio plan de accion para el ulterior desarrollo del régimen
de IIS. Por consiguiente, la Secretaria Técnica Provisional (STP)
empez0 a ejecutar el plan de accion a finales de 2009 y ha ido
informando periddicamente a los Estados Signatarios sobre la
marcha de la labor.

Ademas, en febrero de 2011, la STP present6 un concepto para
la preparacion y realizacion de un Ejercicio Integrado sobre el
Terreno (EIT) en 2014.

Al mismo tiempo se hicieron algunos ajustes en el plan de
accion de las IIS a fin de que cumpliera los requisitos del EIT de
2014. Estos ajustes fueron aprobados por la Comision en su
36° periodo de sesiones, en junio de 2011.

La STP ha presentado informes anuales sobre el estado de
ejecucion del plan de accion.

El plan de accion de las IS demostro6 ser el instrumento
estratégico adecuado para reforzar la capacidad operacional
de las IIS sobre la base del plan estratégico revisado para las
IIS, evaluacion amplia del desarrollo del régimen de las IIS, la
experiencia adquirida con las principales actividades de IIS,
incluidas las pruebas, las experiencias practicas y los ejercicios
como el EIT de 2008, y el informe de evaluacion sobre ese
ejercicio.

A fin de aprovechar el éxito del plan de accion para las IIS,

la STP esta considerando la posibilidad de continuar con

el enfoque propuesto originalmente en el Plan Estratégico
Revisado para las IIS, segtin proceda, después de la realizacion
y evaluacion del EIT en 2014.
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La base de operaciones del tercer ejercicio preparatorio, Veszprém (Hungria).
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Ejercicio Integrado sobre el Terreno
de 2014

En 2013 se intensificaron los preparativos para el EIT y se
activaron los equipos de tareas restantes. En consecuencia,

se establecieron seis equipos de tareas bajo la direccion del
equipo de gestion de proyectos para fines de planificacion y
preparacion. Entre estas tareas cabe mencionar las siguientes:
disefio de situaciones hipotéticas; logistica y operaciones; salud
y seguridad; equipo; informacion publica y relaciones externas;
documentacion.

Se dedicaron grandes esfuerzos a la preparacion de una
situacion hipotética cientificamente verosimil y detallada

para el EIT. Con la asistencia de expertos proporcionados por
los Estados Signatarios, se prepard una lista de estrategias
hipotéticas que abarcase toda la informacion disponible sobre
los aspectos de la preparacion y la ejecucion. Los preparativos
de las situaciones hipotéticas culminaron con un examen por
homologos, realizado por seis expertos externos, del 9 al 13

de septiembre en Austria. El objetivo principal del examen
consisti6 en evaluar la verosimilitud cientifica de la situacion
hipotética, la informacion sobre el fendmeno desencadenante
y los métodos técnicos previstos y el enfoque para simular

la aplicacion de las técnicas de IIS por el grupo de inspeccion
(GI). Los encargados del examen de homoélogos no encontraron
defectos serios ni errores cientificos en las situaciones
hipotéticas. Por otro lado, recomendaron varios refinamientos
que el equipo de tareas encargado de las situaciones hipotéticas
tendra en cuenta.

De manera paralela, la STP sigui6 trabajando en estrecha
coordinacion con el pais anfitrion del EIT, Jordania, que
establecio un Comité Directivo Nacional para el ejercicio.

Como parte del proceso preparatorio, se concerto y firmo un
acuerdo de ejecucion en marzo y se acordaron los plazos para
la ejecucion del EIT. Las actividades conexas se iniciaran el

3 de noviembre de 2014 en Viena y terminaran con la partida
de Jordania de los participantes en el ejercicio el 9 de diciembre
de 2014. Ademas, se establecio el lugar exacto de la zona de
inspeccion y la base de operaciones.
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Durante el tercer ejercicio preparatorio, un grupo sobre el terreno se prepara para salir de la base de operaciones
hacia la zona de actividades sobre el terreno.

En abril y octubre se celebraron dos reuniones de alto nivel en-
tre el equipo de gestion de proyectos de la STP y representan-
tes de categoria superior del equipo de planificacion del pais
anfitrion para examinar, respectivamente, la planificacion con-
junta y aspectos de los preparativos. Ademas, los miembros del
equipo de tareas del EIT hicieron una visita de trabajo a Jorda-
nia los dias 29 y 30 de octubre durante la cual se establecio el
contacto a nivel operacional y se hicieron progresos en varias
esferas conexas.

La STP ha emprendido varias actividades de informacion
publica en este ambito. En diciembre, con ocasion de la visita
del Secretario Ejecutivo a Jordania, se inauguro el sitio web
IFE14. Ademas, la STP preparo folletos informativos en arabe
e inglés y un cortometraje sobre las actividades conjuntas de
la STP y Jordania. También se hicieron progresos, trabajando
en estrecha colaboracion con los homélogos jordanos, en la
formulacion de una estrategia mediatica y de informacion
publica para el EIT.

En lo relativo a la salud y la seguridad, se examinaron la
capacidad médica y las medidas jordanas para imprevistos

y se visitaron dos hospitales que cumplian plenamente los
requisitos necesarios. En una reunion de las autoridades
jordanas con representantes del Departamento de Seguridad
de las Naciones Unidas, en Amman, se discuti6 la seguridad de
los participantes en el EIT. Gracias a esa visita, se aclararon las
cuestiones relacionadas con la proteccion contra las radiaciones,
incluidos el transporte y almacenamiento de las fuentes y los
materiales radiactivos para los fines de la recreacion de una
situacion hipotética. La STP se entrevisto con el ingeniero
encargado de la modificacion del emplazamiento y compartio
con él la informacion preliminar sobre las actividades que

iban a desarrollarse. Se prevé que las modificaciones del
emplazamiento se lleven a cabo en el segundo trimestre de
2014. En el curso de la visita, se obtuvo mayor informacion
sobre los aspectos logisticos del alojamiento y su idoneidad

en el punto de entrada, en el aeropuerto de Amman, y se
determino cual seria el emplazamiento mas apropiado para la
base de operaciones.

Se realizaron nuevos avances en lo concerniente al suministro
a largo plazo de los equipos de inspeccion ofrecidos por los
Estados Signatarios para el EIT. Se concertaron acuerdos con
el Canada, China, los Estados Unidos de América, Finlandia,
Hungria, Italia, el Japon, el Reino Unido y la Reptblica Checa.
Ademas, se mantuvieron conversaciones detalladas sobre la
entrega del equipo a la STP para los fines de la capacitacion
antes del EIT.

Como parte de la ejecucion del plan detallado para la
preparacion y realizacion del proximo EIT, la STP llevo a

cabo con éxito el tercer ejercicio preparatorio (EP), del 26 de
mayo al 7 de junio, en un campo de instruccion militar cerca

de Veszprém (Hungria), y en el Centro de Almacenamiento

y Mantenimiento de Equipo (CAME), en Guntramsdorf
(Austria). El EP IIT tuvo por objeto desarrollar en mayor

grado la capacidad operacional para el EIT practicando la

fase de la inspeccion de una IIS. Los participantes pusieron

en practica determinadas técnicas de IIS, duplicando las

tareas de planificacion, gestion y ejecucion de una mision

sobre el terreno de 12 dias de duracion. El ejercicio consistio,
en particular, en ensayar las técnicas criticas y basicas de
inspeccion formuladas recientemente, junto con los respectivos
conceptos de operaciones, los procedimientos conexos
previstos en el proyecto de manual de operaciones para las IIS,
los procedimientos operativos estandar (POE) y los previstos en
otros documentos, y los aspectos del concepto de funcionalidad
del grupo de inspeccion (FGI) sobre el terreno en un entorno de
ejercicio tactico.

Participaron en el ejercicio 146 personas, que desempen

aron todas las funciones necesarias (por ejemplo, el GI, el
Estado Parte inspeccionado (EPI) y el Centro de Apoyo a las
Operaciones (CAQ)), incluido un grupo de evaluacion integrado
por 12 expertos. Las conclusiones y observaciones del EP III
indicaron que se habian hecho considerables progresos desde el
EIT de 2008 en esferas tales como las de la salud y seguridad;
el trazado, la organizacion y el mantenimiento de la base de
operaciones; la organizacion y estructura del GI; la integracion
de las distintas técnicas; la funcionalidad del GI y la l6gica de
btsqueda; las comunicaciones entre el GI y el CAO; el concepto
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Instalacion de un identificador de radionticlidos de germanio de gran
pureza durante el tercer ejercicio preparatorio.

del Sistema Integrado de Gestion de la Informacion (SIGI);

y el muestreo de gases nobles radiactivos. Atendiendo a las
conclusiones y recomendaciones, la STP también se ocupd de
los aspectos juridicos de los preparativos para el EIT, como, por
ejemplo, la elaboracion de guias internas para la prestacion de
apoyo juridico durante una IIS.

Todavia hay tiempo, antes del EIT, de introducir mejoras

en varias esferas. Entre otras, cabe mencionar una mayor
integracion de la FGI, el SIGI y el sistema de gestion de la
informacion sobre el terreno (SGIST); el perfeccionamiento

de la aplicacion y el software del SGIST; mejoras en la
planificacion, preparacion, documentacion y capacitacion
necesarias en relacion con el laboratorio sobre el terreno de
radiontclidos; mejoras en el empleo y los procedimientos del
equipo de muestreo; una mayor capacitacion practica en el
funcionamiento del equipo y procedimientos conexos; mejoras
en la seguridad operacional en la base de operaciones; y nuevas
mejoras de la documentacion existente en relacion con los
radiontclidos y las técnicas del periodo de continuacion, asi
como la salud y la seguridad.

Planificaciéon de politicas y operaciones

En 2013 las actividades se centraron en los preparativos para
el EIT y la preparacion y ejecucion del EP III, incluido su
seguimiento. Como parte de estas actividades, se dio el Gltimo
toque a la metodologia y el apoyo técnico necesarios a fin de
habilitar a un GI para hacer su cometido. Teniendo en cuenta la
experiencia adquirida con el EP III, se actualizo el concepto del
EIT. Entre las modificaciones introducidas, cabe mencionar una
revision de los plazos para poner en practica la metodologia de
la I6gica de busqueda, orientaciones destinadas al GI sobre
como encontrar el justo equilibrio entre la reunion de datos
dentro de la zona inspeccionada y el andlisis y la comunicacion
de los resultados y, en particular, orientacion sobre la forma
de llevar a cabo una mision sobre el terreno. A este respecto,
en el EP Il se comprobo la necesidad de crear POE aparte

para los grupos sobre el terreno que preparan la formacion de
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Inspectores futuros reciben capacitaciéon en Guntramsdorf (Austria),
durante el tercer ejercicio preparatorio.

estos grupos, las actividades que han de ejecutarse antes de
iniciar una mision sobre el terreno y las actividades que han de
desarrollarse una vez que el equipo ha regresado a la base de
operaciones. Este documento estéd en preparacion y quedara
listo en junio de 2014 para la capacitacion preparatoria de los
participantes en el EIT.

Con respecto a la labor del SGIST, se logré una mayor
integracion en el SIGI/FGI y se introdujo una nueva
arquitectura mejorada del sistema. Del 13 al 17 de mayo tuvo
lugar una reunion de un grupo de expertos sobre el sistema de

Inspectores futuros manejando la perforadora de oruga Geoprobe
durante las actividades de formacion del tercer ejercicio preparatorio.



Actividades de control de la contaminacion durante el tercer
ejercicio preparatorio.

informacion geografica (SIG). En ella participaron
23 expertos de Estados Signatarios, organizaciones de las

Naciones Unidas y la STP. La reunion se centré en la evaluacion

de una nueva solucion concebida especificamente para el SIG
y su desempefio técnico tras la integracion en el SIGI/FGI.

Se formularon varias recomendaciones valiosas que se estan
aplicando. En consecuencia, se pondra plenamente a prueba
y estara disponible para el EIT un SIG mejorado y optimizado.
La solucion del SIG se usd con éxito durante la reunion de
expertos en comunicaciones en Jordania, en noviembre, para
facilitar la cobertura radiofénica sobre el terreno.

Continuaron los ensayos y el desarrollo del SIGI. Se
introdujeron cambios en la arquitectura del sistema de
servidores para permitir la integracion del SIGI en la FGI

y en el SGIST/SIG. También se inici6 la integracion de la
arquitectura de los servidores en otras tecnologias de las IIS,
como el Sistema de Vigilancia Sismologica de Réplicas (SAMS)
y la observacion visual. Se puso en practica la cadena de
custodia de las muestras obtenidas en las IIS durante el EP

II, utilizando el SIGI como plataforma central de gestion de

la informacion. Aprovechando la experiencia adquirida con el
EP III, se sometieron a nuevas pruebas, durante los ensayos
sobre el terreno de técnicas de deteccion de radiondclidos

en septiembre, en Eslovaquia, la cadena de custodia de las
muestras y la corriente de datos conexos dentro del marco del
SIGIL. Ademas, se idearon interfaces informaticas para la carga y
descarga de los datos pertinentes del SIGI para su transmision
a los laboratorios de radiontclidos o para su recepcion. Se
adquirieron licencias para el uso de programas informaticos,
que se instalaron en las dreas de recepcion y trabajo del SIGI.
También se elabor6 un anteproyecto de guia sobre los procesos
y procedimientos del SIGI.

Con respecto a la labor relativa a las comunicaciones durante
las 1IS, se realizo en Jordania, del 18 al 22 de noviembre, una
reunion de expertos combinada con un ensayo sobre el terreno.
Participaron en total 24 expertos de Estados Signatarios,

la STP y el pais anfitrion. Las actividades se centraron en

el ensayo de distintos medios de comunicacion, incluido el
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Instalacion de antenas UHF y VHF durante la reunion del grupo de
expertos en comunicaciones y el ensayo sobre el terreno celebrados en
noviembre de 2013 en Jordania.

equipo portatil montado en automéviles de HF/UHF/VHF,

el equipo GATR de terminal de muy pequena apertura usado
en la base de operaciones y radios y teléfonos portatiles y
satelitales. El ensayo sobre el terreno demostrd que, pese a las
grandes dificultades que presentaba el terreno, el equipo de
comunicaciones funciono satisfactoriamente, con lo cual se hizo
evidente la validez del concepto de las comunicaciones ideado
por la STP.

En relacion con el CAO, se centro la atencion en la
experiencia adquirida durante los tres EP y su aplicacion a

la documentacion del sistema de gestion de la calidad, sobre
todo a los POE para el establecimiento, la organizacion y las
actividades del CAO y las instrucciones auxiliares de trabajo.
El objetivo perseguido consistia en lograr la coherencia y
disponibilidad de todo el conjunto de recursos a fin de usarlo
en la capacitacion para el EIT.

Apoyo a las operaciones y logistica

La STP centro la atencion en la aplicacion e incorporacion de
la experiencia adquirida durante los EP Iy EP II/IV en materia
de logistica, asi como en el ensayo operacional definitivo

del sistema integrado durante el EP III realizado en Hungria.
Las actividades incluyeron el ensayo de los procedimientos

y procesos, asi como su aplicacion practica en el CAME; el

REALIZACION DE INSPECCIONES IN SITU * 31



El Centro de Apoyo a las Operaciones establecido en Guntramsdorf
(Austria) durante el tercer ejercicio preparatorio.

ensayo de modulos de equipo que se emplearan en el sistema
intermodal de despliegue rapido (SIDR); el ensayo y la
aplicacion del concepto revisado de la salud y la seguridad, y la
introduccion de otras mejoras para la base de operaciones, en
particular en lo relativo a la utilizacion de nuevas capacidades.
Los resultados de la aplicacion del sistema integrado de apoyo
a las inspecciones se hicieron evidentes durante el EP III. Los
nuevos procedimientos y procesos logisticos aplicados, junto
con las funciones y responsabilidades claramente definidas

en el GI, permitieron una gestion mas eficiente de los activos,
existencias y servicios durante el despliegue sobre el terreno,
y dieron lugar a una interaccion mas eficaz entre el GI, el

EPI y el CAO. La plena aplicacion del sistema de seguimiento
de activos Hardcat contribuyd apreciablemente a mejorar la
documentacion que se usara en el punto de entrada.

Se han hecho grandes progresos en la tarea de conseguir una
mayor integracion y mejora de la capacidad de apoyo operacional
a las IIS, incluidas las mejoras de la infraestructura, los procesos
y la base de datos del CAO. El médulo de planificacion de las
inspecciones se vinculo satisfactoriamente con la base de datos
sobre material de inspeccion del CAME, lo que posibilito su
utilizacion durante la fase de planificacion de la inspeccion para
seleccionar el equipo y preparar el mandato de la inspeccion. Se
reorganizo la estructura de la base de datos Hardcat para facilitar
la presentacion de informes y el intercambio de informacion

con multiples aplicaciones al mismo tiempo. La estructura del
CAO se racionalizo y fortaleci6 gracias a un grupo de apoyo

de especialistas técnicos; se propusieron y ensayaron nuevos
instrumentos de visualizacion y procedimientos cotidianos de
intercambio de informacion en la estructura jerarquica de gestion
GI-CAO-STP. Se elaboraron nuevos procedimientos provisionales
relativos a la confidencialidad de las IIS. La capacidad del CAO

se amplio mediante una infraestructura informatica mejorada y
una estacion de trabajo exclusiva para la gestion de documentos
reservados.

Se termind el proceso de prorrogar el contrato de arriendo
para el CAME por otros 2,5 afios. Durante el periodo que se
examina, el CAME fue objeto de una auditoria. Se hizo un
inventario fisico de los equipos para IIS almacenados en el
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Carga de equipo de inspeccion en el Centro de Almacenamiento
y Mantenimiento de Equipo para utilizarlo en el tercer ejercicio
preparatorio.

Centro. El levantamiento del inventario se llevo a cabo con
éxito y, gracias al empleo del sistema Hardcat, se hizo sin
tropiezos y de manera eficiente. El CAME ha demostrado

su capacidad de funcionar como instalacion polivalente en
apoyo de multiples actividades y ejercicios especificos de
capacitacion, ademas de cumplir su funcion de almacenamiento,
mantenimiento y calibracion de todo el equipo de IIS. Se
aprovecho la experiencia adquirida durante los EP Iy EP 11/
IV para refinar atin mas la estructura y los procesos del CAME,
que se aplicaron durante el EP III. Se logré una capacidad de
despliegue rapido y flexible gracias al nuevo disefo de los

kits de despliegue y los modulos de equipo, que se volvieron

a embalar y reordenaron en modulos de sistemas. Se idearon
esquemas de carga para cada modulo tecnoldgico y para el
equipo de la base de operaciones a fin de permitir la carga y el
reembalaje mas rapido y eficiente de los

modulos en los contenedores.

Se aumento considerablemente la capacidad en cuanto a salud
y seguridad en las IIS. Tras la actualizacion del régimen de
salud y seguridad en el primer semestre de 2013, la STP cre6
versiones actualizadas de la documentacion auxiliar del sistema
de gestion de la calidad pertinente a la salud y la seguridad

en funcion de las necesidades de las IIS. Se hicieron progresos
en la preparacion del proyecto final del capitulo sobre salud

y seguridad del proyecto de manual de operaciones de las

IIS. También se fortalecio la capacidad técnica relacionada

con la salud y la seguridad y los servicios médicos sobre el
terreno. En mayo de 2013 los futuros inspectores ya habian
utilizado sobre el terreno el equipo y los suministros médicos
recibidos en febrero para la base de operaciones. Ademas, la
STP inici6 el examen de cuestiones relativas a la aplicacion
practica de medidas de seguridad sobre el terreno mediante el
reconocimiento y la gestion de posibles factores de riesgo para
la salud y la vida, y diversas combinaciones de esos factores.
Esa labor tuvo en cuenta las caracteristicas privativas y

el caracter particular de los trabajos de cada participante,

el estado de salud especifico y el asesoramiento y apoyo
operacionales sobre el terreno en materia de primeros
auxilios, salud y seguridad proporcionados antes y durante las
actividades de formacion y los ejercicios de IIS.



Inspectores futuros durante cursos de formacion celebrados en 2013 en China: resolucion de problemas (izquierda)
y utilizacion del sistema de deteccion de xenon XESPM.

Por altimo, la Seccién de Logistica y Apoyo a las Operaciones
prestd todo el apoyo operacional y logistico para la realizacion
de maltiples practicas de capacitacion, y de reuniones y
ejercicios de expertos en Austria, Eslovaquia, Hungria y
Jordania.

Técnicas y equipo

En 2013, se emprendieron actividades para seguir ejecutando
los proyectos del plan de accion a fin de asegurar la
disponibilidad operacional del equipo y los procedimientos
conexos de las IIS para el EP Il y el EIT en 2014. Estas
actividades abarcaron todo el espectro, desde la construccion
de equipo hasta el ensayo de los procedimientos, pasando por
las actividades de formacion y de preparacion de documentos
para los futuros inspectores, como los POE y las instrucciones
de trabajo auxiliares.

El EP III constituy6 un importante acontecimiento, que

exigio el empleo de todo el equipo de inspeccion de la STP

y la integracion de los sistemas disponibles, suministrados a
titulo de contribuciones en especie. Con antelacion al EP III,
se ensay0 todo el equipo de inspeccion y se prepard para su
instalacion, al tiempo que se obtuvieron los dispositivos para
facilitar la recoleccion de muestras. También se aplicaron todos
los procedimientos pertinentes de calibracion y homologacion.
De modo analogo, se ensay0 el equipo de inspeccion tras

su regreso al CAME, después de terminado el ejercicio, y se
hicieron los trabajos de mantenimiento necesarios.

La construccion del equipo para la deteccion de gases nobles
en las IIS se centr6 en los sistemas de tratamiento, medicion y
deteccion de los gases nobles, tratando de encontrar soluciones
originales para satisfacer los requisitos de las IIS. Gracias a

las contribuciones en especie y a la financiacion de la Union
Europea (UE), se desarroll6 una intensa actividad para asegurar
la disponibilidad operacional de los sistemas de tratamiento

de los gases nobles en el EIT. En noviembre, se efectud

con éxito el ensayo de aceptacion de fabrica del sistema de
muestreo, purificacion y medicion del xenon (XESPM) de

China. La STP sigue prestando apoyo a la labor de medicion
de la desintegracion radiactiva con el XESPM mediante la
iniciacion de la integracion de dispositivos como los detectores
PIN de diodos de silicio. Ademas, en los cursos de capacitacion
de futuros inspectores en el uso de los sistemas de deteccion
de gases nobles, dictados en China, se les ensefiaron los
aspectos operacionales y logisticos del equipo de deteccion y
tratamiento de los gases nobles, mas concretamente el XESPM
y el sistema movil de deteccion rapida del argon-37 (MARDS).
Este ltimo es un sistema movil de deteccion del argdén-37
{nico en su género.

A fin de ensayar el equipo y los procedimientos de deteccion
de gases nobles en las IIS, se llevd a cabo una prueba sobre el
terreno en Suecia, durante la cual se ensay6 con todo éxito la
cadena completa de los procesos de deteccion de gases nobles,
incluidos la seleccion del lugar para la obtencion de muestras,
el muestreo sobre el terreno, el tratamiento con el nuevo
sistema sueco automatizado de adquisicion de gases nobles
(SAUNA) y el analisis de las mediciones. Para los fines de

la comparacion, se enviaron subconjuntos de muestras a
laboratorios de China, los Estados Unidos de América y Suiza.
Actualmente se realiza la evaluacion de los resultados. Durante
un ensayo de aceptacion de fabrica efectuado en el tercer
trimestre de 2013, se comproh6 que todo el sistema SAUNA,
incluidos los detectores con blindaje hecho a medida y el
sistema de archivo final, funcionaba de conformidad con los
requisitos.

Gracias a una reunion de expertos, el curso practico del
Experimento Internacional de Gases Nobles (INGE) y la
investigacion de la radiacion de fondo mundial del argon-37,
se logrd una comprension mas cabal de los procesos
subterraneos de los gases nobles, el equipo para la obtencion
y tratamiento de muestras y las mediciones conexas. El curso
practico INGE, acogido por la STP en Viena, incluyd una
sesion sobre las IIS dedicada a los temas pertinentes para el
EIT de 2014. Se discutieron, entre otras cosas, el transporte
subsuperficial de gases y la determinacion de los lugares 6
ptimos para el muestreo, las técnicas de muestreo de gases
subsuperficiales y el equipo de tratamiento y medicion de los
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Un grupo de pasantes se familiariza con un generador de nitrégeno
liquido durante la formacion impartida en el tercer ejercicio
preparatorio.

gases nobles. Las conclusiones del curso practico serviran de
fundamento a futuras actividades de la STP asi como a las de

la comunidad mundial de expertos en los gases nobles. En 2013
se intensificaron los esfuerzos por comprender mejor la radiacion
de fondo del argdon-37. En un seminario técnico celebrado en
Viena a fines de 2013 se presentaron las tltimas novedades
cientificas. Esta labor es importante porque tiene por objeto
establecer una linea de referencia para el argon-37 en el gas
subsuperficial, de importancia critica para la interpretacion
correcta de las mediciones del argdn-37 durante una IIS.

Se registraron importantes novedades en cuanto al equipo y

los programas informaticos en el laboratorio de radiontclidos
sobre el terreno. Se construy6 un generador de nitrégeno
liquido mévil para refrigerar los detectores de rayos gamma. Se
construy6 también un montaje sélido de ladrillos de plomo a
fin de evitar desmontarlos para su transporte, lo cual permite
ahorrar un tiempo considerable. Se inici6 asimismo la labor para
caracterizar varios detectores de rayos gamma para diversas
geometrias de recuento de muestras que permiten la conversion
exacta de la radiacion medida en niveles de actividad. A fin de
resolver el problema del gran niimero de muestras obtenidas
durante una serie de misiones, se idearon técnicas, sobre la base
del analisis del tema en una reunion de expertos, para facilitar
la manipulacion (sin peligro de contaminacién cruzada) de un
gran nimero de muestras ambientales, contando los niveles de
radiacion en varias muestras simultdneamente y separando las
muestras anomalas para un analisis ulterior. El laboratorio de
radiontclidos sobre el terreno se modernizé ain mas mediante
la adquisicion, instalacion e integracion de un sistema comercial
de adquisicion de datos, junto con los programas informaticos
suministrados a titulo de contribucion en especie que facilitan
la adquisicion, el analisis y la gestion de datos.

A fin de poner a prueba las modificaciones efectuadas en el
equipo y los procedimientos de los radiontclidos, incluidos

los basados en las recomendaciones de la evaluacion del EP

111, se llevo a cabo un ensayo sobre el terreno en Eslovaquia,
en septiembre. El objetivo perseguido era validar la cadena de
muestreo ambiental de radionaclidos, desde la obtencion de las
muestras hasta su analisis y la comunicacion de los resultados.
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Demostracion del uso de un muestreador de gases nobles
subsuperficiales durante el tercer ejercicio preparatorio.

El ensayo permiti6 a los integrantes del grupo evaluar, en las
condiciones reales sobre el terreno, la idoneidad y solidez del
equipo y la corriente de datos pertinentes para el muestreo
ambiental y el analisis de la radiactividad en el curso de una IIS.
Ademas de ensayar los kits de muestreo de suelos con su nueva
configuracion, se ensay6 toda la cadena de custodia dentro del
SIGI, que actualmente permite la localizacion de las muestras
mediante el uso de codigos de barra.

En noviembre se celebrd una reunion de coordinacion entre las
autoridades austriacas y funcionarios de la STP a fin de discutir
las medidas que deberian adoptarse para que se autorizara

el transporte y almacenamiento de fuentes radiactivas de
potencia superior a la permitida. Ademas, se contrato a los
Seibersdorf Laboratories para que asistieran en la preparacion
de los documentos necesarios.

En 2013 se aumento considerablemente la capacidad de
deteccion de radiontclidos de la STP con la donacion de un
espectrometro de rayos gamma aerotransportado del Canada.
El sistema se ensay0 en Italia, en septiembre, a bordo de un
helicoptero AS355. El sistema fue instalado por personal de la
Oficina de Recursos Naturales del Canada, que también efectud
vuelos de ensayo bajo la supervision de la STP. El sistema
funciono de acuerdo con las especificaciones. Se impartio
capacitacion tanto a futuros inspectores como a personal de la
STP en el funcionamiento del sistema y en los procedimientos
para desmontarlo.

También en la esfera de las tecnologias aerotransportadas,

la STP se aboco a la creacion de un sistema multiespectral
integrado capaz de adquirir datos desde un helicoptero o un
avion. Gracias a fondos proporcionados por la UE y a una
contribucion en especie de Hungria, se construy6 un sistema
integrado y flexible para generar imagenes espectrales y
espaciales de alta resolucion. En noviembre se efectu6 en
Jordania un ensayo que consistio en la instalacion del sistema
en un helicoptero AS332 de la Real Fuerza Aérea Jordana. El
sistema funciono segtin lo previsto en el vuelo de ensayo y
generd imagenes de video estables e imagenes estaticas de alta
calidad en el infrarrojo cercano y la banda térmica del espectro.



Ademas de la capacitacion impartida durante el ensayo sobre el
terreno del espectrometro de rayos gamma aerotransportado,
se prestd apoyo a otras actividades de formacion para las IIS,
incluidas las relacionadas con el equipo de deteccion de gases
nobles en China, los ensayos aéreos en Italia y el EP III en

el CAME. También se utilizaron varios POE e instrucciones
auxiliares de trabajo preparados para el EP III durante las
pruebas de capacitacion, que posteriormente se actualizaron
sobre la base de la experiencia adquirida.

Con antelacion a la capacitacion preparatoria para el EIT de

2014, se obtuvo un conjunto de datos sismologicos mediante

el SAMS en la zona de Ebreichsdorf, en la Baja Austria, en un
experimento de seis dias realizado en octubre. El sistema se
instal6 en respuesta a una serie de pequenos terremotos en la
zona, que fueron captados en el conjunto de datos. Este conjunto
se empleara para impartir a los futuros inspectores capacitacion
en el uso del SAMS de modo que puedan procesar los datos y, en
particular, aislar las caracteristicas pertinentes para las IIS.

Formacion

Paralelamente a la formacion de los futuros inspectores
propuestos para el segundo ciclo de formacion, la STP emprendio
la capacitacion de posibles participantes en el proximo EIT. Esta
labor se caracteriz6 por complejos ejercicios de formacion sobre
el terreno y capacitacion avanzada en el uso de equipo, lo cual
obedece y responde a la mayor capacidad técnica de los futuros
inspectores, asi como a las exigencias del EIT de 2014.

La capacitacion para el EP III se imparti6 en el CAME y zonas
circunvecinas del 4 al 15 de marzo. Asistieron a estas sesiones,
en total, 84 participantes procedentes de 38 Estados Signatarios
y personal de la STP. Durante la primera mitad de las sesiones de
capacitacion para el EP III, se imparti6 instruccion centrada en la
tecnologia de la observacion visual, las técnicas del periodo de
continuacion (TPC), los radiontclidos, el SAMS y logistica y la
direccion de subgrupos, con instruccion aparte para el personal

Ensayo sobre el terreno del sistema de obtencion de imagenes multiespectrales, incluso infrarrojas, Veszprém (Hungria).

del CAO. En la segunda mitad de la sesiones de capacitacion para
el EP 11, los participantes asistieron a sesiones sobre técnicas

de negociacion relacionadas con el acceso controlado, la salud

y seguridad y la capacitacion en FGI/SIGI/SGIST. La sesion de
capacitacion para el EP III fue la dltima de una serie de sesiones
de formacion concebidas para preparar a los participantes para
que puedan superar las dificultades previstas en la tltima fase del
ciclo de formacion: el EP III sobre el terreno y, posteriormente,

el EIT.

El curso de capacitacion en el uso de equipo de deteccion de
radiois6topos de los gases nobles tuvo lugar en China del

18 al 27 de abril y asistieron a él 10 participantes de 6 Estados
Signatarios y personal de la STP. El curso tenia por objeto
impartir instruccion a algunos de los futuros inspectores del
subgrupo de radiondclidos y a expertos técnicos de la STP sobre
los conceptos, componentes, el funcionamiento y mantenimiento
del equipo ofrecido por China a titulo de contribucion en
especie. La capacitacion gird en torno a los sistemas de deteccion
de segunda generacion MARDS y XESPM. Los dos han sido
concebidos para la deteccion de argon y xenon radiactivos,
respectivamente, en muestras subsuperficiales. El XESPM
también puede usarse para la deteccion de xenén en muestras
del aire ambiente.

Del 18 al 26 de septiembre se realizaron en Sicilia (Italia)
ejercicios de capacitacion interdisciplinaria con la participacion
de subgrupos especializados en observacion visual, técnicas del
periodo de continuacion y radiondclidos. Asistieron al curso

de capacitacion en técnicas de detectores aerotransportados

11 futuros inspectores de 10 Estados Signatarios. El objetivo
perseguido era formar a un grupo de futuros inspectores en el
funcionamiento del equipo aerotransportado que se usara en el
EIT de 2014 y ensenarles las técnicas auxiliares de planificacion,
topografia y navegacion necesarias para examinar una region de
interés tanto desde el aire como desde tierra. Los participantes
colaboraron para aplicar los conocimientos de sus respectivas
disciplinas en las misiones aerotransportadas y en tierra,
prestando especial atencion al manejo del equipo, la adquisicion
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Capacitacion sobre el sistema de deteccion de argon-37 MARDS I
en China, abril de 2013.

de datos y las necesidades de planificacion de los vuelos y de las
misiones en tierra. Una parte importante del ejercicio consistio en
familiarizar a los integrantes del subgrupo de radiondclidos con la
instalacion, el funcionamiento y el desmontado del nuevo equipo
gamma aerotransportado suministrado por el Canada a titulo de
contribucion en especie.

La capacitacion en el pais anfitrion del EIT se llevo a cabo

en Jordania, del 1 al 6 de diciembre. Tuvo por objeto asistir

a funcionarios de la Autoridad Nacional en su preparacion
eficaz para el EIT en su calidad de miembros del EPI, y como
colaboradores de apoyo a la gestion del ejercicio. Se impartio
formacion a 60 funcionarios propuestos por el Estado Parte, que
participaron en interacciones de procedimiento y oficiosas (desde
los tramites del punto de entrada y verificacion del equipo hasta
los contactos cotidianos especiales) con otros participantes en

el ejercicio. Se prestd atencion a las necesidades de grandes
grupos internacionales, segtn los planes y el programa de la
administracion del proyecto del EIT.

En las actividades de formacion de 2013 se aprovechd el
progreso sostenido hecho en anos anteriores en cuanto al
mejoramiento de la informacion sobre los futuros inspectores.
Se pidi6 a un grupo de estos inspectores activos que verificaran
la documentacion de sus antecedentes y proporcionaran

mas datos, en particular informacion mas detallada sobre sus
conocimientos generales y especializados. Esta informacion mas
completa permitira hacer el afio entrante una planificacion mejor
fundamentada y dirigida. La consolidacion de la informacion en
la nueva base de datos, mas segura y completa, de la Division de
Inspecciones In Situ, eliminara la duplicacion de esfuerzos y los
recursos destinados a mantener al dia la informacion para los
fines de la convocacion y formacion de los inspectores.

En el 40° periodo de sesiones del Grupo de Trabajo B, celebrado
en marzo de 2013, se examind la condicion juridica de los
inspectores y los auxiliares de inspeccion. En particular, se
acord6 una modificacion del Acuerdo Modelo. Se prevé en

ella un proyecto revisado del modelo de intercambio de cartas
entre la Organizacion del Tratado de Prohibicién Completa de
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Futuros inspectores manipulan un magnetémetro aerotransportado,
durante actividades de formacion sobre técnicas de utilizacion de equipo
aerotransportado realizadas en septiembre de 2013 en Italia.

los Ensayos Nucleares y el Estado Parte para la propuesta de un
inspector. El modelo modificado define de manera mas precisa las
opciones y los plazos para la confirmacion de la disponibilidad y
la presentacion del inspector ante la Secretaria Técnica para
prestar servicios.

Se perfecciono el sistema de simulacion de la capacitacion
electronica. El fabricante (Argon, Inc.) del sistema de simulacion
de contaminacion radiactiva hizo una demostracion del equipo

a las secciones interesadas. La Seccion de Formacion continuo el
proceso de reunir aportaciones sobre formas innovadoras de usar
estos sistemas en combinacion con los métodos tradicionales de
capacitacion.

A fines de 2013 se inici6 el proceso de desarrollo de dos nuevos
modulos de educacion en linea sobre la corriente de informacion
de los grupos de inspeccion y la salud y seguridad en las IIS.

El de 2013 fue un ano productivo y de intensa actividad en la
esfera de la formacion para las IIS, donde se hizo hincapié en

la formacion en gran escala y mas dirigida. El EP III sirvio, a la
vez, como ejercicio de formacion del segundo ciclo de formacion
y como ejercicio final del ciclo. Al terminar el segundo ciclo de
formacion, se habian agregado a la némina de inspectores,

Demostracion de un procedimiento de verificacion de equipo, durante
actividades de formacion para el pais anfitrion realizadas en
diciembre de 2013 en Jordania.
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Debate en grupo sobre los preparativos del Ejercicio Integrado sobre el Terreno de 2014, durante el 21° curso practico sobre lIS,
celebrado en China en noviembre de 2013.

El grupo de expertos en observaciones visuales durante
el 21° curso practico sobre IIS.

65 futuros inspectores, con lo cual el total de estos inspectores se
elevoa 118.

Procedimientos y documentacion

La STP sigui6 prestando asistencia material, técnica y
administrativa al Grupo de Trabajo B en su tercera ronda de
elaboracion del proyecto de manual de operaciones para las IIS,
en sus periodos de sesiones 40° y 41°. Esto incluy6 una nueva
actualizacion del texto modelo, publicada en julio, para ser
usada durante el EIT de 2014, asi como un indice, publicado en
noviembre.

El curso practico-21 sobre las IIS tuvo lugar en Yangzhou (China),
del 11 al 15 de noviembre. Participaron 71 expertos de todas las

regiones geograficas, de los cuales 53 eran expertos de 21 Estados
Signatarios y 18 eran funcionarios de la STP. El curso practico
incluy6 una sesion de recapitulacion sobre el EP 11T y un debate
sobre la experiencia adquirida y los preparativos para el EIT.

El curso practico abarcé todos los aspectos del EP III, incluidos la
FGI, técnicas, equipo, salud y seguridad, actividades del puesto
de mando, sostenibilidad operacional, comunicaciones, el CAO

y la interaccion del EPI con el GI, y el reconocimiento de la
importante experiencia adquirida para el EIT. Durante el curso
practico también se hicieron varias sugerencias ttiles para el EIT.

Se redactaron y aprobaron documentos sobre las IIS en relacion
con el sistema de gestion de la calidad de la STP, como parte

de los preparativos para el EP 111, las actividades de formacion
conexas y para el EIT de 2014. A fines de 2013, se habian
aprobado y emitido 12 POE e instrucciones auxiliares de trabajo.
Se han preparado 44 documentos que se encuentran en estado
de proyecto o anteproyecto, de los cuales 11 han sido objeto de
examen. Se adopt6 un método coordinado para la preparacion
escalonada de documentos sobre gestion de la calidad en relacion
con las IIS, con objeto de asegurarse de que el mayor niimero
posible de documentos sean examinados y aprobados a tiempo
para el EIT y las actividades conexas.

Se inici6 la fase final de la conversion del sistema de gestion

de documentos sobre las IIS en una biblioteca electronica. Esta
paso a un entorno de produccion y fue vinculada por medio

de una interfaz con otros sistemas de la STP, y se amplio su
funcionalidad de manera que pudiera ser usada en linea y fuera
de linea, en la sede y sobre el terreno. Se ha iniciado la labor de
proveer a la hiblioteca de documentacion para el EIT de 2014.

REALIZACION DE INSPECCIONES IN SITU ¢ 37






Creacién de capacidad

Aspectos mas destacados en 2013

Considerable intensificacion de las actividades de la Comision de
creacion de capacidad

Ofrecimiento de un total de 20 semanas de cursos de formacioén a
analistas de los CND

Iniciacion del primer curso de creacion de capacidad para los CND
basado exclusivamente en la educacién en linea

Expertos de paises en desarrollo participan en un curso de capacitacion técnica directa celebrado en abril de 2013 en Viena.

La Comision Preparatoria de la OTPCE ofrece a los Estados Signatarios de todo el mundo, asi como la de
Estados Signatarios cursos de formacién y cursos la Comision. A medida que las tecnologias avanzan y se
practicos sobre tecnologias relacionadas con el perfeccionan, lo mismo sucede con los conocimientos
Sistema Internacional de Vigilancia (SIV), el Centro y la experiencia del personal designado. Se dictan
Internacional de Datos (CID) y las inspecciones in situ  cursos de formacién en la sede de la Comision y

(11S), prestando con ello asistencia al fortalecimiento en muchas localidades externas,a menudo con la

de la capacidad cientifica nacional en esferas conexas.  asistencia de los Estados anfitriones. El programa

En algunos casos, proporciona equipo a los Centros de creacién de capacidad se financia con cargo al
Nacionales de Datos (CND) para ampliar su presupuesto ordinario de la Comision, asi como con
capacidad de participar activamente en el régimen contribuciones voluntarias de la Unién Europea (UE) y
de verificacion accediendo a los datos del SIV y los Monaco y una contribucion en especie de los Estados
productos del CID y analizandolos. Esas actividades Unidos de América.

sirven para potenciar la capacidad técnica de los
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Curso practico para el fomento de la capacidad de los CND y actividades de formacion sobre los tiempos de propagacion
de los fenémenos sismicos regionales, San Juan (Argentina), octubre de 2013.

Fases de la creacion de capacidad

El programa de creacion de capacidad que la Comision ofrece
a los Estados Signatarios abarca cursos de formacion y cursos
practicos, suministro de programas informaticos, donaciones
de equipo y visitas técnicas de seguimiento. El programa, que
sigue contando con contribuciones de la Union Europea, se
compone de diversas fases:

Elaboracion de un perfil de pais de todos los Estados
Signatarios

Organizacion de cursos practicos regionales de
desarrollo de los CND

Cursos de formacion de dos semanas para el personal
técnico de los CND

Cursos de formacion de un mes para analistas de

los CND

Visitas a los CND por uno o méas expertos técnicos
Suministro a los CND de equipo y programas informaticos
basicos.

El programa se ha mejorado considerablemente con la

educacion en linea, que se esta utilizando regularmente y como

requisito previo para todas las actividades de formacion del
personal técnico de los CND, los operadores de las estaciones y
los futuros inspectores que participan en las IIS. Los modulos
estan disponibles para los usuarios autorizados, los operadores
de las estaciones, los inspectores encargados de las IIS y el
personal de la Secretaria Técnica Provisional (STP).

Perfiles de paises

Se ha elaborado un perfil de pais uniforme para todos los
Estados Signatarios. Este perfil contiene la informacion
disponible en la STP sobre el nimero de usuarios autorizados
que tiene el Estado, el uso de datos del SIV y de productos del
CID, y la participacion en actividades anteriores de formacion.
Los perfiles sirven de referencia antes de las actividades y las
reuniones con los Estados y durante estas.
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Cursos practicos para el desarrollo de los
Centros Nationales de Datos

En 2013 se dictaron cuatro cursos practicos para el desarrollo
de los CND: en Port Vila (Vanuatu), en Daejeon (Reptiblica de
Corea), en San Juan (Argentina) y en Uagadugt (Burkina Faso).
El objeto era promover el conocimiento del Tratado y la labor
de la Comision y aumentar la capacidad nacional de los Estados
Signatarios para aplicar el Tratado. Constituyeron también

un foro para promover el intercambio de conocimientos
técnicos y experiencias en lo relativo al establecimiento, el
funcionamiento y la gestion de los CND, y la aplicacion de los
datos de verificacion con fines civiles y cientificos.

Los cursos practicos incluyeron presentaciones a cargo de la
Comision en las que se puso de relieve la informacion necesaria
para crear y mantener un centro, asi como exposiciones de
representantes de CND en distintas etapas de desarrollo.
Ofrecieron también la oportunidad de reunir informacion

Los participantes en el curso practico para el desarrollo de los CND
visitan el laboratorio mévil de xenén en Uagadugu (Burkina Faso),
en octubre de 2013.



Funcionarios del Centro Nacional de Datos y administradores de estaciones de China durante un curso de formacion técnica
celebrado en agosto de 2013 en Viena.

adicional para los perfiles de los paises. Dos de los cursos
practicos se combinaron con capacitacion en el intercambio de
datos y la cooperacion en relacion con el modelo de los tiempos
de propagacion de los fenomenos sismicos regionales (RSTT)
en las regiones de Asia Sudoriental, Pacifico y Lejano Oriente
(ASOPLO) y Latinoamérica y el Caribe (LAC). El curso practico
dictado en Burkina Faso incluy6 una visita al laboratorio mo
vil de xenon y puso de relieve la vigilancia de los radiontclidos
en Africa. El curso practico dictado en la Repiblica de Corea

se centro en el analisis del ensayo nuclear anunciado por la
Repiblica Popular Democratica de Corea en 2013 e hizo las
veces de ejercicio comtn entre los CND de Asia oriental.

Formacién de analistas de los Centros
Nationales de Datos

Ademas de los cursos practicos de desarrollo de los CND, se
dictaron dos cursos de capacitacion titulados, “Fomento de la
capacidad de los CND: acceso a los datos de forma de onda del
SIV y los productos del CID y su analisis,” en Viena, para todas las
regiones. En los cursos se impartié formacion a los participantes
en relacion con el acceso a los datos del SIV y los productos del
CID, la descarga y la instalacion del programa informatico “Los
CND en un estuche” (“NDC in a box”) y el analisis de los datos.

El curso de formacion para analistas de los CND, mas avanzado
e intenso, con una duracion de un mes, se ofrecié cuatro veces
en vista de la fuerte demanda generada por su éxito inicial

en 2012. Sus objetivos eran acrecentar la capacidad de los
Estados Signatarios para participar en el régimen de verificacion
e inducirlos a utilizar los datos y productos de la STP en
aplicaciones civiles y cientificas. Este tipo de curso permite a
los participantes ampliar sus conocimientos de analisis de datos
y productos mediante ejercicios de formacion practicos, en

el mundo real, y gracias a la interaccion con los analistas que
trabajan en el CID.

La STP organiz6 por primera vez un curso de capacitacion para
analistas de radiontclidos de los CND. El curso se baso en el

Intercambio de experiencias durante un curso de capacitacién en Viena.

nuevo software para radiontclidos “Los CND en un estuche”
(“NDC in a box”) y estuvo a cargo de analistas de

gran experiencia, a titulo exploratorio, con el fin adquirir
experiencia y obtener la reaccion de los participantes en
cuanto al disefio 6ptimo de futuros cursos de formacion en
radiondclidos.

Apoyo a los Centros Nationales de Datos

Como parte de la estrategia de la Comision de creacion de ca-
pacidad, se adquirieron con cargo al presupuesto ordinario y al
Proyecto de Accion Conjunta IV de la UE, varias unidades del
equipo necesario para establecer una infraestructura técnica
adecuada en los CND. Expertos técnicos de la STP entregaron e
instalaron el equipo en ocho CND y se prevén mas entregas a
principios de 2014. El equipo, que se facilita como parte de la
asistencia técnica ofrecida a los Estados Signatarios para que
establezcan o fortalezcan sus CND, acrecienta la capacidad de
los centros para participar en el régimen de verificacion y en-
contrar aplicaciones civiles y cientificas, de acuerdo con las
necesidades nacionales.
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Participantes en el primer curso de formacion para operadores de la infraestructura de clave publica, celebrado en Viena en noviembre de 2013.

Se ponen a disposicion de todos los usuarios autorizados
programas informaticos para procesar y analizar los datos del
SIV. En 2013, se mejoro el instrumento para el analisis de los
datos sismoldgicos (Geotool) asi como el instrumento para el
tratamiento posterior de los resultados del transporte atmosférico
(WEB-GRAPE). Después de incorporar las sugerencias de los
encargados de los ensayos beta, se incluy6 en el programa

“Los CND en un estuche” la primera version del software para
radiondclidos. Se trata de programas informaticos idénticos a los
utilizados en el CID para procesar y analizar todas las muestras
de radionticlidos, sea que se presenten como particulas o como
gases nobles. Se firmé un acuerdo de explotacién del programa
informatico SeisComP3, que permitird a la STP crear un conjunto
informatico ampliado de “Los CND en un estuche”, usando
SeisComP3 para el procesamiento en combinacion con otros
instrumentos de almacenamiento y analisis.

Los CND reciben apoyo técnico cuando lo solicitan. Este abarca
el acceso a los datos, la manipulacion de datos especiales, y
cuestiones relativas a los programas informaticos y relacionadas
con el analisis de los datos.

En 2013, se llevaron a cabo diversas actividades de formacion
para los operadores de estaciones. Se dictaron 14 cursos
destinados a administradores y operadores de estaciones,
principalmente sobre el uso y el mantenimiento del equipo,
pero también sobre los procedimientos relacionados con la
presentacion de informacion y las comunicaciones con la STP.
Esto incluy0 la primera sesion de formacion para operadores
de la infraestructura de clave piblica (ICP) en la seguridad de
la ICP y de los datos, asi como un programa especial para los
administradores de estaciones del SIV y el CND de China sobre
los procedimientos para la transferencia de datos, el proceso de
ensayo y evaluacion y los medios de asegurar la sostenibilidad
del segmento del SIV en China.

El sistema de educacion en linea se amplio con seis nuevos
modulos (con lo cual el total asciende ahora a 42) y se
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tradujeron otros siete modulos a los idiomas oficiales de las
Naciones Unidas (con un total ahora de 18 modulos). Se inici6
el primer curso de formacion para la creacion de capacidad,
basado exclusivamente en la educacion en linea, sobre el acceso
a los datos del SIV y a los productos del CID y su empleo.

Cursos practicos sobre tecnologias
de vigilancia

En 2013 se dictaron con éxito cuatro cursos practicos, tres de los
cuales fueron acogidos en Viena como parte de los esfuerzos de
la Comision por reducir los gastos de viaje.

Del 20 al 23 de mayo se dict6 un curso practico para el personal
de laboratorios de radioniclidos, en combinacién con una serie
de sesiones de intercambio de conocimientos para el personal
de laboratorios no homologados o en vias de revalidacion,
celebradas del 26 al 28 de mayo, en Jerusalén y Yavne (Israel). El
curso permitio a los expertos discutir y examinar las novedades
y cuestiones relacionadas con las operaciones de homologacion
de laboratorios, hacer ejercicios de comparacion de muestras

de particulas y de gases nobles, asi como la evaluacion de la
homologacion y vigilancia y de las mediciones. El curso también
proporciono un foro para compartir la experiencia operacional
y las lecciones aprendidas y considerar los adelantos de la
espectrometria de rayos gamma y las mediciones de los gases
nobles. La finalidad principal de la reunion de intercambio

de conocimientos fue prestar apoyo a los laboratorios no
homologados y a los laboratorios en proceso de revalidacion,

a fin de que pudieran satisfacer los requisitos de la
homologacion.

La STP también organiz6 un curso anual sobre tecnologia
infrasonica, que se celebrd en Viena del 7 al 10 de octubre. El
objetivo fue crear un foro internacional para la presentacion

y el examen de los avances recientes en la investigacion
infrasonica y la capacidad operacional de las redes mundiales y
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Participantes en el cuarto curso practico sobre la firma de los is6topos producidos con fines industriales y médicos,
celebrado en noviembre de 2013 en el Centro Internacional de Viena.

regionales. Los temas tratados fueron la instrumentacion
infrasonica, la elaboracion de modelos, el procesamiento de
datos, el funcionamiento de las estaciones y la capacidad de
deteccion de la red, asi como el analisis de las fuentes infrasd
nicas y las aplicaciones civiles y cientificas de la tecnologia
infrasonica. Participaron en las distintas reuniones 76 expertos
de 30 paises y 12 funcionarios internacionales de la STP.

La STP acogi6 el curso practico sobre el experimento
internacional de gases nobles (INGE), que se dictd en Viena, del
4 al 8 de noviembre de 2013. Asistieron a las presentaciones
oficiales y a los debates mas de 90 participantes de 23 Estados
Signatarios, asi como funcionarios de la STP. El curso tenia por
objeto desarrollar atin mas la tecnologia de los gases nobles a fin
de satisfacer los requisitos de la vigilancia de los gases nobles
cuando entrara en vigor el Tratado. Entre los temas examinados
figuraron las IIS, la radiacion de fondo de los gases nobles y

los modelos de transporte atmosférico, analisis y calibracion,
ciencia y tecnologia, garantia de la calidad/control de la calidad
y operaciones de ingenieria. Los debates generaron en total 40
recomendaciones y observaciones, que sirvieron de base a las
recomendaciones dirigidas al Grupo de Trabajo B, la comunidad
del INGE y la STP.

La STP también organiz6, conjuntamente con el Pacific
Northwest National Laboratory, el Curso Practico sobre las

Caracteristicas de la Produccion de Is6topos Industriales y
Meédicos (WOSMIP IV), que se dict6 en Viena del 11 al 13

de noviembre. Asistieron al curso 82 expertos, de 25 paises,
procedentes de las comunidades de produccion de is6topos
radiactivos y de la vigilancia de radiontclidos para proseguir

el examen de las dificultades generadas por los efluentes de la
produccion de radiois6topos para fines médicos desde el punto
de vista de la vigilancia de las explosiones nucleares. Este curso
sigui6 promoviendo la coordinacion y la colaboracion entre
estas dos comunidades cientificas en un esfuerzo por descubrir
la forma de mitigar los efectos de la produccion de isdtopos
radiactivos en la vigilancia, al tiempo que se seguia prestando
apoyo a la produccion eficiente y fiable de radioisotopos. El
curso practico de 2013 sigui6 promoviendo la colaboracion y
alentando especialmente a los expertos a cooperar para encontrar
soluciones técnicas de amplia disponibilidad a los problemas

de la mitigacion de las emisiones, la vigilancia de las emisiones
de las chimeneas y otras cuestiones técnicas. Los participantes
estuvieron de acuerdo en que era de suma importancia compartir
los datos de vigilancia de las emisiones de chimeneas para la
mision de verificacion. También se reconoci6 la necesidad de
seguir mejorando la validacion de los modelos de produccion y
dispersion de los radioisotopos.
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Mejora del rendimiento
y la eficiencia

Aspectos mas destacados en 2013

Ulterior desarrollo y consolidacién del sistema de gestién de la calidad

Mejoramiento del instrumento de presentacion de informes sobre el
rendimiento (PRTool) y refinamiento de los indicadores principales de
rendimiento

Evaluacion del EP Ill y preparativos para la evaluacion del EIT en 2014

Las actividades de evaluacion de 2013 se centraron en los preparativos del Ejercicio Integrado sobre el Terreno de 2014
y en la realizacion del tercer ejercicio preparatorio.

A lo largo de todo el proceso de establecimiento y los Centros Nacionales de Datos, y tiene por

del sistema de verificacion, la Secretaria Técnica objeto dar cumplimiento a las responsabilidades de la
Provisional (STP) de la Comision Preparatoria de la Comision de establecer el régimen de verificacion del
OTPCE ha tratado de lograr una mayor eficacia y TPCE en cumplimiento de los requisitos establecidos

eficiencia y una mejora continua mediante la aplicacion  en el Tratado, su Protocolo y los documentos
de su sistema de gestion de la calidad. Este sistema se  pertinentes de la Comision.
centra en los clientes, como los Estados Signatarios
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Diagrama de circulacion para el examen y la aprobacién de los documentos en el sistema de gestion de la calidad.

Sistema de gestion de la calidad

La finalidad principal del sistema de gestion de la calidad

es asegurar el suministro continuo de productos y servicios
de gran calidad. Dicho sistema es un sistema en evolucion,
que puede ajustarse, en armonia con la importancia que la
organizacion atribuye a las necesidades de los clientes y a la
mejora constante.

Dentro del marco del desarrollo permanente del sistema de
gestion de la calidad, los esfuerzos se han dirigido especialmente
a terminar un procedimiento de control y codificacion de los
documentos del sistema. Este procedimiento pone en practica

un diagrama de circulacion para los procesos de examen y
aprobacion en el sistema de gestion de la documentacion del
sistema de gestion de la calidad y define las principales funciones
y responsabilidades. Este procedimiento también establece la
convencion para la codificacion de los documentos.

Después de examinar el tema con representantes de los
Estados Signatarios, la STP elabor6 un glosario de términos
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relacionados con el sistema de gestion de la calidad. Uno de
los beneficios de contar con un glosario de este tipo es que
proporciona a la organizacion la posibilidad de crear, gestionar
y compartir un vocabulario comtn a manera de herramienta
auxiliar para garantizar la calidad de los resultados, productos
y servicios. Esto promueve la alineacion multifuncional

y ayuda a todos los componentes de la organizacion a
comprender mejor el contexto y empleo de la terminologia.

El glosario contiene todos los términos que aparecen en las
altimas versiones del proyecto de manual operacional sobre
el Sistema Internacional de Vigilancia, el proyecto de manual
operacional sobre el Centro Internacional de Datos y el texto
modelo para el proyecto de manual operacional sobre las
inspecciones in situ, en su version revisada para reflejar los
debates celebrados en reuniones del Grupo de Trabajo B. El
glosario debera actualizarse periddicamente, a medida que

se amplie la documentacion sobre el sistema de gestion de la
calidad.
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Seguimiento de la aplicacion de las recomendaciones en el sistema de gestion de la calidad.
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La version 1.9.4 del instrumento de presentacion de informes sobre el rendimiento (PRTool)
se entregd en noviembre de 2013.

Instrumento de presentacion de
informes sobre el rendimiento

Una de las funciones del sistema de gestion de la calidad consiste
en establecer y aplicar los indicadores principales del rendimiento
para evaluar los procesos y productos de la STP y facilitar asi el
examen y la mejora continua de la gestion. Estos indicadores son
parametros que se usan para cuantificar el rendimiento de los
procesos de una organizacion. Su aplicacion principal consiste

en evaluar el progreso alcanzado en la consecucion de los
objetivos y proporcionar informacion cuantitativa para prescribir
una linea de conducta. El sistema de gestion de la calidad

tiene por objeto contribuir al cumplimiento sistematico de los
requisitos del sistema de verificacion, y abarca todos los procesos
correspondientes de la STP y los productos de su labor.

La STP sigui6 trabajando para lograr la plena disponibilidad en
la practica del instrumento de presentacion de informes sobre
el rendimiento (PRTool). En noviembre se publicd una nueva
version del PRTool (version 1.9.4) que puede consultarse

en el portal seguro que tiene la STP en Internet. Se hicieron
grandes progresos en el fortalecimiento de la plataforma

comin de tecnologia de la informacion, no solo por la mejora
de su arquitectura interna, sino también por la revision de la
interfaz grafica de usuario comin, con una mayor flexibilidad

y seguridad del sistema. La aplicacion del PRTool se beneficio
por la funcionalidad basada en el rol, lo cual permitio que las
visualizaciones se basaran en el rol desempefiado por el usuario.

Los nuevos elementos de la funcionalidad del PRTool
comprenden el primer juego de los nuevos indicadores
principales del rendimiento, basados en las definiciones
acordadas, en cuanto a la disponihilidad de los datos. Se
fortaleci6 la capacidad del PRTool en esferas como las
posibilidades avanzadas de agrupacion o filtracion. Se estan
poniendo en practica paulatinamente las mejoras sugeridas en
un examen independiente del PRTool a fin de lograr una plena
compatibilidad con los proyectos de manuales operacionales.

El PRTool sigue estableciendo ambiciosas normas de
transparencia y responsabilidad pues permite a los Estados
Signatarios supervisar la ejecucion del programa por la STP con
la posibilidad de retrotraerse a un afio cualquiera y formarse un
juicio sobre los logros alcanzados con los recursos invertidos.
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Formacion introductoria para el grupo de evaluacion, impartida en Viena

antes del tercer ejercicio preparatorio.

Evaluacion de las actividades de
inspeccion in situ

La evaluacion de las inspecciones in situ (IIS) sigue siendo la
principal actividad actual de evaluacion. A este respecto, las
actividades siguieron centrandose en los preparativos para

el Ejercicio Integrado sobre el Terreno (EIT) de 2014 y, més
concretamente, en la tercera y Gltima parte de este proceso y el
establecimiento de una capacidad operacional de IIS, es decir, el
ejercicio preparatorio (EP) I1I, que se efectud en mayo y junio,
en Hungria. El EP III estuvo dedicado a la practica de la fase

de inspeccion efectiva de una IIS. También prosiguieron los
preparativos para la evaluacion del EIT en 2014, especialmente
durante el segundo semestre del afio.

El concepto de la evaluacién completa del proximo EIT asi como
de los tres EP se expone claramente en un proyecto de plan que
se actualiza constantemente. Este plan se ha ido modificando

y refinando a diario sobre la base de la experiencia adquirida
durante la ejecucion de cada EP.

El anteproyecto de plan establece dos enfoques diferentes para
reflejar los dos objetivos distintos que persiguen los EP y el EIT.
Puesto que los primeros se consideran una suerte de ensayo
general del EIT, que permiten juzgar los progresos realizados

y desarrollar la capacidad, la evaluacion de los EP adoptd

un planteamiento formativo para facilitar la configuracion

de la capacidad operacional puesta en practica. Esto se logrd
asimilando sobre la marcha la informacion obtenida mientras
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El grupo de evaluacion al término del tercer ejercicio preparatorio,
Veszprém (Hungria).

se desarrollaban las actividades de las IIS y al final de la labor
de cada dia, y gracias a un completo informe interno escrito.

Se considera que, a diferencia de los EP, el EIT constituye un
vehiculo de ensayo para evaluar el nivel actual de la capacidad
operacional. Por consiguiente, la evaluacion del EIT adoptara
un enfoque “recapitulativo” y tedrico, a fin de ofrecer una
“recapitulacion” de la capacidad demostrada durante el ejercicio.

La labor de actualizacion del proyecto de plan para reflejar esta
modificacion deliberada del método avanzo al ritmo previsto.
Ademas, el requisito de actualizar constantemente el proceso de
evaluacion, que es la piedra angular del concepto de plan sujeto a
una actualizacion permanente, abarca también el aprendizaje y la
aplicacion de las lecciones aprendidas en la evaluacion de los tres
EP. A nivel de la aplicacion practica, la mayoria de esas lecciones
se refieren a la necesidad de definir mejor qué es lo que se quiere
evaluar y, en segundo término, como reunir informacion sobre

lo que se va a evaluar y como utilizar esa informacion al hacer la
evaluacion.

Prosiguio la labor para mejorar la eficiencia y eficacia del grupo
de evaluacion y de todo el proceso para formular definiciones
mas precisas de los objetivos y crear los nuevos instrumentos
informaticos que reemplazaran los juegos de instrumentos
existentes, con soporte de papel, a fin de automatizar la
reunion de las observaciones sobre el terreno, la asociacion de
conclusiones clave y la extraccion de conclusiones resumidas,
todo ello en el marco de un enfoque coherente basado en
pruebas concretas.



Formulacién de politicas

Aspectos mas destacados en 2013

Participacion del Presidente de Burkina Faso en el
40° periodo de sesiones de la Comisién Preparatoria

Nuevas mejoras del método de trabajo del GTB

Aplicacion mas generalizada del enfoque de la documentacién virtual y puesta en
marcha del nuevo Sistema de Comunicacion de Expertos (SCE)

El Presidente de Burkina Faso, Blaise Compaoré, se dirige a la Comision Preparatoria (junio de 2013).

El 6rgano plenario de la Comision Preparatoria de la de Trabajo B (GTB) examina los asuntos cientificos y

OTPCE, que estd compuesto por todos los Estados técnicos relacionados con el Tratado. Ambos Grupos

Signatarios, proporciona supervision y orientacion de Trabajo presentan propuestas y recomendaciones

politica a la Secretaria Técnica Provisional (STP). El para su examen y aprobacion por la Comision.

plenario, como 6rgano encargado de la formulacion

de politicas, cuenta con la asistencia de dos Grupos Ademas, un Grupo Asesor (GA), integrado por

de Trabajo. expertos calificados, cumple funciones de apoyo
prestando asesoramiento a la Comisién, por conducto

El Grupo de Trabajo A (GTA) se ocupa de las de sus grupos de trabajo, sobre cuestiones financieras,

cuestiones presupuestarias y administrativas de presupuestarias y administrativas.

interés para la organizacién, en tanto que el Grupo
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Participantes en el 41° periodo de sesiones de la Comision Preparatoria, celebrado en octubre de 2013.

Reuniones celebradas en 2013

El 40° periodo de sesiones de la Comision se celebro

el 13 de junio, y el 12 de septiembre se celebrd una reunion
especial. El 28 de octubre se celebr6 el 41° periodo de sesiones
de la Comision. Esos periodos de sesiones estuvieron presididos
por el Excmo. Sr. Embajador Jan Petersen, Representante
Permanente de Noruega.

Los periodos de sesiones 43° y 44° del GTA se celebraron

los dias 27 de mayo y 7 de octubre, respectivamente. El

43° periodo de sesiones estuvo presidido por el Excmo. Sr.
Embajador Jargalsaikhan Enkhsaikhan (Mongolia), y el

44° periodo de sesiones, por el Excmo. Sr. Embajador Gunaajav
Batjargal (Mongolia). El GTB celebr6 su 40° periodo de sesiones
del 18 de marzo al 5 de abril y su 41° periodo sesiones del 12 al
30 de agosto. De conformidad con las decisiones adoptadas por
la Mesa ampliada de la Comision, el GTB estuvo presidido por
el Sr. Svein Mykkeltveit (Noruega) y el Sr. David McCormack
(Canada), Amigos del Presidente, en nombre del Presidente

del GTB, el Sr. Hein Haak (Paises Bajos). Los dias 2 de abril y

Expertos de paises en desarrollo asisten a una reunion técnica celebrada en 2013.
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26 de agosto, los Grupos de Trabajo A y B celebraron reuniones
conjuntas. El Grupo Asesor (GA), presidido por el Sr. Michael
Weston (Reino Unido), celebr6 las partes primera y segunda

de su 40° periodo de sesiones del 15 al 17 de abril y del

29 de abril al 3 de mayo y su 41° periodo de sesiones, del 2 al

4 de septiembre.

Ampliacion de la participacion de
expertos de paises en desarrollo

La STP sigui6 ejecutando un proyecto, iniciado en 2007,
tendiente a facilitar la participacion de expertos de paises en
desarrollo en las reuniones técnicas oficiales de la Comision.

El objetivo declarado de ese proyecto es el fortalecimiento del
caracter universal de la Comision y la creacion de capacidad

en los paises en desarrollo. En octubre de 2012 la Comision
prorrogd el proyecto por otros tres afos (2013-2015), a reserva
de que se recibieran suficientes contribuciones voluntarias. La
STP publicd en octubre un detallado informe anual sobre el
estado de aplicacion del proyecto.




De izquierda a derecha: Genxin Li, Director de la Division de Asuntos Juridicos y Relaciones Externas;

Vorian Maryssael, Directora de la Division del Sistema Internacional de Vigilancia; Oleg Rozhkov, Director de la Division de Inspecciones In Situ;
Randy Bell, Director de la Division del Centro Internacional de Datos; Frances Boyle, Directora de la Division de Administracion;
Lassina Zerbo, Secretario Ejecutivo; Embajador Jan Petersen (Noruega), Presidente de la Comision Preparatoria;

y Bozorgmehr Ziaran, Secretario de la Comision Preparatoria, durante el 41° periodo de sesiones de la Comision.

El proyecto sigui6 prestando apoyo a los 10 expertos de
Argelia, el Brasil, Burkina Faso, Jordania, Kenya, Madagascar,
el Paraguay, la Repiiblica Dominicana, Sudafrica y Vanuatu.
Los expertos participaron en los periodos de sesiones 40° y
41° del GTB, con inclusioén de reuniones oficiales, reuniones

de los grupos de expertos y reuniones de sus respectivos
grupos geograficos. Ademas, los expertos se beneficiaron de
las deliberaciones técnicas con la STP sobre cuestiones clave
relativas a la verificacion. Los expertos del Brasil, Kenya y
Madagascar siguieron desempenando sus funciones de jefes de
tareas en el GTB, en relacion, respectivamente, con los siguientes
temas: ensayo y funcionamiento provisional, cuestiones
relacionadas con los CND y renovacion de la tecnologia.

A fines de 2013, dos expertos que recibian apoyo desde 2011
(de Argelia y Sudafrica) se fueron del proyecto y se eligié a dos
nuevos expertos (de Kirguistan y el Niger) para recibir apoyo
en 2014. Como resultado de esta rotacion, el namero total de
expertos que recibian apoyo desde 2007 aument6 de 22 a 24,
el namero de expertos de los paises menos adelantados y de
bajos ingresos que reciben actualmente apoyo aument6 de 4 a
6 (en total, desde 2007, de 6 a 8) y el niimero de expertas que
reciben apoyo actualmente aument6 de 1 a 3 (en total, desde
2007, de 4 a 6).

En 2013 el proyecto se financié con contribuciones voluntarias
aportadas en 2012 por Finlandia, el Fondo de la OPEP para el
Desarrollo Internacional, Noruega y China, asi como con nuevas
contribuciones voluntarias recibidas en 2013 de Sri Lanka, los
Paises Bajos, Turquia y Noruega (se enumeran a los donantes
seglin el orden cronoldgico de las donaciones). La STP sigue
tratando de obtener otras contribuciones voluntarias, pues el
monto actual de los fondos disponibles no es suficiente para
asegurar la sostenibilidad del proyecto en 2014.

Apoyo a la Comisién Preparatoria
y sus organos subsidiarios

La STP es el érgano encargado de ejecutar las decisiones
adoptadas por la Comision. Su composicion es multinacional,
puesto que el personal se contrata entre los candidatos
propuestos por los Estados Signatarios con arreglo a la
distribucion geografica mas amplia posible. Por lo que atane

a las reuniones de la Comision y sus 6rganos subsidiarios, la
funcion de la STP es prestar apoyo sustantivo y de organizacion,
incluso en los periodos entre una reunion y otra, facilitando asi
el proceso de adopcion de decisiones. Con responsabilidades que
abarcan desde la organizacion de los servicios de conferencias

y de interpretacion en las reuniones, y de traduccion de los
documentos, hasta la redaccion de los documentos oficiales de
los diversos periodos de sesiones, ademas de la planificacion del
calendario anual de los periodos de sesiones y la prestacion de
asesoramiento de fondo y de procedimiento a sus presidentes,

la STP es un elemento fundamental de la Comision y de sus 6
rganos subsidiarios.

La STP proporcioné apoyo sustantivo y de organizacion a los
coordinadores del proceso relativo al articulo XIV en relacion
con la celebracion de consultas oficiosas entre los Estados

que han ratificado el Tratado, asi como con la celebracion de
la octava Conferencia sobre Medidas para Facilitar la Entrada
en Vigor del Tratado de Prohibicion Completa de los Ensayos
Nucleares (la “conferencia prevista en el articulo XIV”), que se
celebré en Nueva York el 27 de septiembre de 2013.

Sistema de informacion sobre los progresos
logrados en el cumplimiento del mandato del
Tratado

Después de ponerse a disposicion de los Estados Signatarios, en

2012, la interfaz del Sistema de Informacion con Hiperenlaces
sobre las Tareas Asignadas en la Resolucion por la que se
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Captura de pantalla del nuevo Sistema de Comunicacion de Expertos.

Estableci6 la Comision Preparatoria (ISHTAR) sigui6 estando
disponible a todos los usuarios del Sistema de Comunicacién
de Expertos (SCE), incluso después de la habilitacion del

nuevo SCE a fin de afo. El objetivo del proyecto sigue siendo
supervisar, utilizando hiperenlaces con la documentacion
oficial de la Comision, los progresos realizados en el marco del
mandato del Tratado, la resolucion por la que se establecio

la Comision y las orientaciones de la Comision y sus 6rganos
subsidiarios. El proposito general es proporcionar informacion
actualizada a la Comision sobre las tareas pendientes a efectos
de llevar a cabo los preparativos para establecer la OTPCE en el
momento de la entrada en vigor del Tratado y el primer periodo
de sesiones de la Conferencia de los Estados Partes.

Creacién de un entorno de trabajo virtual

La STP ofrece un entorno de trabajo virtual para quienes

no pueden asistir a los periodos ordinarios de sesiones

de la Comision y sus 6rganos subsidiarios. Se emplean las
tecnologias mas avanzadas para transmitir a cualquier lugar
del mundo informacion en tiempo real sobre las deliberaciones
de todas las reuniones plenarias oficiales. Las reuniones se
graban y transmiten en directo a través del SCE, y se archivan
luego con fines de referencia. Ademas, se distribuyen a los
Estados Signatarios, por conducto del SCE, los documentos de
apoyo relativos a cada periodo de sesiones y se notifica por
correo electronico a los participantes la publicacion de nuevos
documentos.
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Transmision en directo de secuencias de video desde el Centro
Internacional de Viena.

En diciembre se puso en marcha una version nueva y
actualizada del SCE, proporcionandose asi una plataforma
electronica mas eficiente y facil de usar para poder obtener
y descargar los documentos oficiales, archivos de video

y otros materiales pertinentes para las reuniones de la
Comision y sus 6rganos subsidiarios. Por tratarse de un
instrumento que permite un debate constante e inclusivo
entre los Estados Signatarios y los expertos sobre complejas
cuestiones cientificas y técnicas relacionadas con el régimen
de verificacion, el SCE ha adquirido ain mayor importancia
en vista del nuevo método de trabajo del GTB. En 2013,

los Estados Signatarios pidieron que se hiciera un uso mas
intenso del SCE en la labor entre periodos de sesiones para
mejorar auin mas la eficiencia y eficacia de la labor durante las
reuniones.

La STP sigui6 distribuyendo en DVD todos los documentos

de la Comision y sus 6rganos subsidiarios y las exposiciones
hechas en sus periodos de sesiones. Como parte del enfoque
de la documentacion virtual con arreglo al cual la Secretaria
procura limitar la produccion de documentos impresos, los
documentos oficiales de la Comision, de sus 6rganos subsidia-
rios y de la STP, a partir del 1 de enero de 2013, dejaron de
distribuirse en papel a todos los Estados Signatarios. Ademas,
en el 41° periodo de sesiones del GTB, la STP introdujo, a titu-
lo de ensayo, un nuevo servicio de “impresion a pedido” que
permite a los delegados imprimir documentos en sus computa-
doras y dispositivos moviles en el curso de las sesiones.



Actividades de divulgacion

Aspectos mas destacados en 2013

Ratificacion del Tratado por Brunei Darussalam, el Chad, Guinea-Bissau y el Iraq

Expansién considerable de las actividades de divulgacién y educacion

Aumento apreciable de la cobertura mediatica del Tratado y de la labor de la Comisién

El Secretario Ejecutivo Lassina Zerbo se retine con jovenes comunicadores que participan en la campafia por
un mundo sin armas nucleares, durante su visita a Hiroshima (Japén) en noviembre de 2013.

La Secretaria Técnica Provisional (STP) de la Comision
Preparatoria de la OTPCE realiza actividades de
extension y difusién para promover la universalidad

y la entrada en vigor del Tratado. Procura fomentar la
comprension del Tratado y su régimen de verificacion,
incluidas las aplicaciones civiles y cientificas de las
tecnologias de verificacion del TPCE, y el mandato

y las funciones de la Comisién. Las actividades

de divulgacién suponen una interaccion con la
comunidad internacional, incluidos los Estados, las

organizaciones internacionales y la sociedad civil,
como, por ejemplo, las instituciones académicas y

los medios de comunicacion. En la practica, esta
interaccion consiste en alentar a los Estados a firmar
y ratificar el Tratado, estimulando la comprension de
los objetivos, principios y beneficios del Tratado por
los representantes de los gobiernos y el publico en
general, y fomentando la cooperacién internacional en
las tecnologias relacionadas con la verificacion.
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Hacia la entrada en vigor y
la universalidad del Tratado

El Tratado sigui6 cobrando impulso en su marcha hacia

la entrada en vigor y la universalidad como resultado de
varios acontecimientos. Lo que es atin mas importante, esos
acontecimientos tuvieron como marco positivo la ratificacion
por Indonesia en 2012.

En 2013 el Tratado se acerco un pas6 mas a la universalidad
con las ratificaciones de Brunei Darussalam, el Chad,
Guinea-Bissau y el Iraq. Al 31 de diciembre de 2013, el
Tratado habia sido firmado por 183 Estados y ratificado por
161 Estados, incluidos 36 de los 44 Estados enumerados en el
Anexo 2 del Tratado.

En 2013 se celebraron consultas con casi todos los Estados
que no habian ratificado o firmado todavia el Tratado,
incluidos todos los Estados excepto uno del Anexo 2.
Ademas, a fin de promover la obtencion de nuevas firmas y
ratificaciones, la Comision establecid enlace con gran nimero
de Estados que lo habian ratificado, las Naciones Unidas

y otras organizaciones mundiales y regionales, asi como
con instituciones tales como la Unién Interparlamentaria
(UIP), que colaboran estrechamente con la Comision en

sus esfuerzos por avanzar hacia la entrada en vigor y la
universalidad del TPCE.

En general, el apoyo politico al Tratado y a la labor de la
Comision sigui6 siendo firme. Como demostrd el apoyo de
181 Estados a la resolucion de la Asamblea General de las
Naciones Unidas sobre el Tratado de Prohibicion Completa
de los Ensayos Nucleares (A/RES/68/68), el Tratado siguio
siendo reconocido por la comunidad internacional como

un instrumento eficaz para proteger la seguridad colectiva

y un importante pilar del régimen de no proliferacion y
desarme nucleares. Un niimero cada vez mayor de gobiernos,
autoridades y representantes de la sociedad civil han
encabezado la campana para lograr la ratificacion del Tratado
por los Estados que atn no lo han hecho, incluidos los Estados
enumerados en el Anexo 2. Los Estados y las organizaciones
internacionales también han seguido apoyando la labor de la
Comision con contribuciones voluntarias, tanto financieras
como en especie. Gracias a estos esfuerzos, la comunidad
internacional ha contribuido a hacer comprender que el
Tratado tiene un papel fundamental que cumplir en la
seguridad del mundo de hoy.

Interaccion con la comunidad
internacional

En 2013, la STP prosigui6 sus esfuerzos por facilitar

la aplicacion de las decisiones de la Comision sobre el
establecimiento del régimen de verificacion y promover

la participacion en sus trabajos. La STP mantuvo también
un didlogo con los Estados mediante visitas bilaterales a
distintas capitales, asi como la interaccion con las misiones
permanentes acreditadas en Berlin, Ginebra, Nueva York
y Viena. La atencion se concentro principalmente en los
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Estados que acogen instalaciones del Sistema Internacional
de Vigilancia (SIV) y en los que todavia no han firmado o
ratificado el Tratado, en particular, los que figuran en el
Anexo 2.

La STP aprovecho diversas conferencias mundiales,
regionales, subregionales y otras reuniones para promover la
comprension del Tratado y fomentar su entrada en vigor y el
desarrollo del SIV. La STP estuvo representada en reuniones
de la Unién Africana, el Organismo Internacional de Energia
Atomica (OIEA), la UIP y la Asamblea General de las Naciones
Unidas.

En el periodo comprendido entre enero y julio, el ex
Secretario Ejecutivo visitd Bélgica, Croacia, los Estados
Unidos de América, Francia, el Reino Unido y Suiza. Desde
que ocupd su puesto en agosto, el Secretario Ejecutivo actual
visité Angola, China, los Estados Unidos de América, la
Federacion de Rusia, Francia, el Japon, Jordania, el Reino
Unido y Ucrania. Particip6 en reuniones de alto nivel a fin
de promover el interés de esos Estados en colaborar con la
Comision y poner de relieve la importancia de la entrada en
vigor del Tratado.

El 13 de junio, el Presidente de Burkina Faso, el Excmo.

Sr. Blaise Compaoré, dirigi6 un mensaje a la Comision
Preparatoria en su 40° periodo de sesiones. El Presidente fue
el primer Jefe de Estado que asisti6 a un periodo de sesiones
de la Comision. Tanto el ex Secretario Ejecutivo como el Sr.
Zerbo, Secretario Ejecutivo Electo, celebraron reuniones
bilaterales con el Presidente.

Naciones Unidas

Durante la visita a Nueva York, del 22 al 27 de septiembre,

el Secretario Ejecutivo particip6 en la apertura del debate
general del sexagésimo octavo periodo ordinario de sesiones
de la Asamblea General de las Naciones Unidas en Nueva
York, asi como en la conferencia prevista en el articulo XIV.
Paralelamente, se reunio con los ministros de relaciones
exteriores de Angola, Egipto, el Japon, Kazajstan, Lituania,
Rumania y Papua Nueva Guinea, el Viceministro de Relaciones
Exteriores para Asuntos Juridicos e Internacionales del Iran,

el Viceprimer Ministro y Ministro de Servicios Piblicos de
Tuvaluy, el Director General del Departamento de Control de
Armamentos de China y otros altos funcionarios. En 2013,
tanto el ex Secretario Ejecutivo como el actual Secretario
Ejecutivo se reunieron con el Secretario General de las Naciones
Unidas y otros altos funcionarios de esa Organizacion.

Durante todo el afio, representantes de la STP participaron
en varias conferencias patrocinadas por las Naciones Unidas,
incluida la reunion de alto nivel de la Asamblea General
sobre el desarme nuclear, el 26 de septiembre, y la Primera
Comision de la Asamblea General, con el fin de estrechar la
cooperacion con las Naciones Unidas y otras organizaciones
internacionales, asi como con académicos y especialistas en la
esfera del desarme y la no proliferacion.



Visita de una delegacion estadounidense a la Secretaria Técnica Provisional, en julio de 2013. De izquierda a derecha: el Embajador Joseph E. Macmanus,
Representante Permanente ante las Naciones Unidas en Viena; Tibor Toth, Secretario Ejecutivo en esa fecha; Ernest Moniz, Secretario de Energia;
Lassina Zerbo, en esa fecha Secretario Ejecutivo electo; Anne Harrington, Administradora Adjunta para Asuntos de Defensa y No Proliferacion
Nuclear; Thomas Countryman, Secretario Adjunto de Seguridad Internacional y No Proliferacion.

El 26 de septiembre, el Secretario Ejecutivo particip6 en la
reunion inaugural del Grupo de Personas Eminentes (GPE).
También asistio a un almuerzo ofrecido al Grupo por el
Embajador de Hungria en Nueva York, el 27 de septiembre.

Organizaciones regionales

El 18 de septiembre, en nombre del Secretario Ejecutivo, el
Director de la Division de Asuntos Juridicos y Relaciones
Externas dirigié un mensaje a la Conferencia General del OIEA,
en el que resefd los aspectos de la cooperacion entre el OIEA y
la organizacion.

El 27 de septiembre, paralelamente a la celebracion de la
conferencia prevista en el articulo XIV, el Secretario Ejecutivo
se reuni6 con el Secretario General de la UIP para examinar

la funcion de la UIP en la promocién de la universalidad y la
entrada en vigor del Tratado.

El 8 de octubre, en nombre del Secretario Ejecutivo, el
Director de la Division de Asuntos Juridicos y Relaciones
Externas dirigi6 un mensaje a una mesa redonda sobre el tema
“Hacia un mundo libre de armas nucleares: contribucion de los
parlamentos” (Comité permanente sobre la paz y la seguridad
internacional) dentro del marco de la 1292 Asamblea de la
UIP, que se celebr6 Ginebra. También se entrevistd con el
Secretario General de la UIP.

Otras conferencias y seminarios

El ex Secretario Ejecutivo particip6 en la reunion de la
Comision Preparatoria de la Conferencia de las Partes de 2015
encargada del examen del Tratado sobre la no proliferacion
de las armas nucleares celebrada los dias 22 y 23 de mayo en

Ginebra, en la que formul6 una declaracion. Asistio ademas
a las siguientes conferencias y reuniones: la conferencia
sobre medidas para aumentar la seguridad mundial titulada
“Actions to Enhance Global Security”, celebrada en Zagreb
(3 y 4 de mayo); la Cumbre Mundial sobre la Sociedad de la
Informacion, en Ginebra, del 13 al 17 de mayo; la Plataforma
Global para la Reduccién del Riesgo de Desastres, en Ginebra,
del 21 al 23 de mayo; una reunion en Chatham House,
Londres, los dias 23 y 24 de mayo; y una reunioén consultiva
del Foro Econdmico Mundial sobre peligros mundiales,
celebrada en Ginebra el 12 de junio.

El Secretario Ejecutivo fue invitado a hacer uso de la palabra
en una reunion de la Junta Directiva de la Red Europea de
Lideres el 16 de septiembre, en Londres, y a debatir el camino
futuro hacia la promocion y entrada en vigor del Tratado.

Como parte de las iniciativas de divulgacion de la Union
Europea (UE), el Secretario Ejecutivo pronuncio el discurso
inaugural en la segunda conferencia de la Unién Europea
sobre no proliferacion y desarme, celebrada en Bruselas el
30 de septiembre. Asistieron a la conferencia, organizada
por el Consorcio de la UE para la no proliferacion, unos

300 participantes gubernamentales y no gubernamentales de
Estados miembros de la UE y otros paises empefiados en la
lucha contra la proliferacion de las armas de destruccion en
masa.

El 9 de diciembre, el Secretario Ejecutivo participd en la reunion
de otofo de la American Geophysical Union, en San Francisco,
como miembro de la mesa redonda sobre la alianza de las
politicas internacionales con la ciencia para lograr la seguridad
nuclear mundial (“Global Nuclear Security: The Alliance of
International Policy and Science”). Mientras se encontraba

en San Francisco, el Secretario Ejecutivo se reuni6 con la ex
Secretaria de Estado de los Estados Unidos, Condoleezza Rice,
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El Secretario Ejecutivo Lassina Zerbo se retine en Beijing con el Ministro
de Relaciones Exteriores de China, Wang Yi, en agosto de 2013.

en la Hoover Institution, de Stanford University. Fue el invitado
de honor, asimismo, en una cena ofrecida por el proyecto de
defensa preventiva del Center for International Security and
Cooperation de la Stanford University, donde se entrevistd

con lideres de la tecnologia del Silicon Valley para informarles
sobre el Tratado y su sistema de verificacion y examinar las
oportunidades de colaboracion en el futuro.

Visitas bilaterales

Durante su visita a China, del 4 al 10 de agosto, el Secretario
Ejecutivo se entrevistd con el Ministro de Relaciones Exteriores,
el Sr. Wang Yi, asi como con el Sr. Zhang Yulin, Viceministro

y Jefe del Directorio General de Armamentos, en el Ministerio
de Defensa, y con el Sr. Pang Sen, Director General del
Departamento de Control de Armamentos y Desarme del
Ministerio de Relaciones Exteriores. También participd en

un curso practico sobre control de armamentos y estabilidad
estratégica, dictado en Beijing, los dias 8 y 9 de agosto, acogido
conjuntamente por la Asociacion de Control de Armamentos

y Desarme de China y la Asociacion China para la Paz y el
Desarme. El 8 de agosto, el Secretario Ejecutivo asisti6 a una
ceremonia conmemorativa de la instalacion de una estacion
infrasonica del SIV (IS16) en Kunming, en el sudoeste de China.

Del 8 al 10 de septiembre, el Secretario Ejecutivo visito Kiev
(Ucrania), respondiendo a una invitacion oficial del Ministro
de Relaciones Exteriores de Ucrania. Durante su visita, el
Secretario Ejecutivo se entrevistd con el Viceprimer Ministro,
el Sr. Konstantin Grishchenko, el Viceministro de Relaciones
Exteriores, el Subdirector del Organismo Espacial del Estado
de Ucrania y el Rector de la Academia Diplomatica de Ucrania.
El Sr. Zerbo también dio una conferencia en la Academia
Diplomatica, participé en una conferencia de prensa para los
medios de comunicacion ucranios y visitd el Centro Nacional de
Datos (CND), en Makarov.

El 19 de septiembre, el Secretario Ejecutivo informo a la

International Security Advisory Board (ISAB) de la Secretaria
de Estado de los Estados Unidos, en Washington, DC, sobre

56 ¢ ACTIVIDADES DE DIVULGACION

ese pais, Abdalla Ensour, en diciembre de 2013.

las novedades mas recientes relacionadas con el Tratado y los
progresos realizados en el establecimiento de su régimen de
verificacion. La ISAB proporciona al Departamento de Estado
de los Estados Unidos opinion y asesoramiento independientes
sobre todos los aspectos del control de armamentos, el

desarme, la seguridad internacional y los aspectos conexos de la
diplomacia ptblica.

Del 1 al 4 de octubre, el Secretario Ejecutivo emprendio

una misién a Mosc, donde se entrevistd con el Ministro de
Relaciones Exteriores, el Sr. Sergey Lavrov, el Viceministro

de Relaciones Exteriores, el Viceministro de Defensa, el
Subdirector de Rosatom y representantes del Instituto Geofisico
de la Academia de Ciencias rusa. Particip6 también en un
seminario organizado por el Centro de Estudios sobre Energia

y Seguridad y pronuncio un discurso en el Instituto Estatal de
Relaciones Internacionales de Mosci.

Del 17 al 23 de noviembre, el Secretario Ejecutivo visit6 Tokio,
Hiroshima y Nagasaki por invitacion del Gobierno del Japon.
Celebro varias reuniones bilaterales con altos funcionarios,
incluidos el Ministro de Relaciones Exteriores, el Sr. Fumio
Kishida, el Primer Viceministro de Relaciones Exteriores, asi
como los alcaldes y gobernadores de Hiroshima y Nagasaki.
También mantuvo conversaciones con jovenes promotores

de la lucha contra las armas nucleares y los éhibakushai
(sobrevivientes de las bombas atomicas) en ambas ciudades.
El Secretario Ejecutivo pronuncié conferencias en la
Universidad de Hitotsubashi, en Tokio, y en la Universidad de
Nagasaki, y particip6 en un seminario organizado por el Centro
de Promocion del Desarme y la No Proliferacion.

El Secretario Ejecutivo hizo una visita oficial a Jordania del

1 al 3 de diciembre en relacion con el Ejercicio Integrado

sobre el Terreno (EIT) de 2014. Jordania acogera al EIT, que

se realizara en noviembre y diciembre de 2014. Mientras se
encontraba en Jordania, el Secretario Ejecutivo fue recibido por
el Primer Ministro, el Sr. Abdullah Ensour, Ministro de Estado
para Asuntos Mediaticos y Comunicaciones y por el Ministro
de Energia y Recursos Minerales. El Secretario Ejecutivo
expreso su gratitud por la cooperacion de Jordania para lograr
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Reunién con representantes del Instituto Cientifico del Oriente Medio para la Seguridad, Jordania, diciembre de 2013.

el éxito del EIT. El Secretario Ejecutivo también mantuvo
conversaciones con la Princesa Sumaya bint El Hassan y con
funcionarios de la Comision de Energia Atomica de Jordania y
la Autoridad Nacional de Recursos, asi como con representantes
de la comunidad cientifica.

El Secretario Ejecutivo visité Francia el 19 de diciembre. En
Paris, el Secretario Ejecutivo se entrevist6 con el Ministro de
Relaciones Exteriores, el Sr. Laurent Fabius. Asistio asimismo a
una reunion presidida por el Director de Asuntos Estratégicos,
de Seguridad y Desarme del Ministerio de Relaciones
Exteriores, con representantes del Ministerio de Relaciones
Exteriores, el Ministerio de Defensa, la Secretaria General

de Defensa y Seguridad Nacional y la Comision de Energia
Atomica y Energias Alternativas (CEA). Se entrevisté también
con el Director de Asuntos Estratégicos del Ministerio de
Defensa y con el Subdirector de la CEA para Aplicaciones
Militares. El Secretario Ejecutivo también tuvo oportunidad
de entrevistarse con expertos en no proliferacion y desarme
después de pronunciar su discurso en la Fundacion para la
Investigacion Estratégica.

Visitas de informacion

La STP organiz6 dos visitas de informacion a sus oficinas en
Viena para representantes de determinados Estados Signatarios.
Estas visitas perseguian un doble objetivo: fomentar una mejor
comprension del Tratado y crear conciencia sobre las actividades
de la Secretaria. Se informo a las delegaciones sobre los aspectos
politicos del TPCE, incluida la entrada en vigor y la universalidad;
la labor de la Comision; el régimen de verificacion, incluido el
funcionamiento del SIV y el Centro Internacional de Datos (CID);
el apoyo técnico a los Estados Signatarios y la labor preparatoria
para las inspecciones in situ (IIS). Otros temas explicados fueron
las ventajas de adherirse al TPCE, la creacion de capacidad y

las oportunidades de desarrollo de capacidad, ademas de los
programas de apoyo técnico y juridico que ofrece la STP.

Representantes de Angola, China, el Congo, el Iraq, Nepal,
Sri Lanka, Swazilandia y Zimbabwe participaron en una

visita de informacion que tuvo lugar del 15 al 19 de julio. Los
participantes tuvieron también la posibilidad de asistir al curso
sobre diplomacia y politicas ptiblicas desde la perspectiva del
TPCE y de reunirse con el Secretario Ejecutivo y funcionarios
de la STP.

Del 26 al 28 de noviembre, la STP acogio a una delegacion

de alto nivel del Yemen. La delegacion, encabezada por el
Secretario General Interino de la Comisién Nacional de Energia
Atomica, estaba integrada por representantes de los ministerios
de relaciones exteriores, defensa, el interior, asuntos juridicos

y seguridad nacional, que tomaron parte conjuntamente en

un comité nacional establecido para estudiar el proceso de
ratificacion del TPCE asi como los posibles beneficios para el
Yemen y sus obligaciones. La visita constituy6 una excelente
oportunidad para intercambiar opiniones y promover la
comprension del Tratado, la labor de la Comision y el régimen
de verificacion, asi como la aplicacion nacional y la creacion de
capacidad. Sirvié también para alentar a los expertos del Yemen
a participar en cursos de formacion y cursos practicos, con miras
a profundizar sus conocimientos sobre el empleo de datos y
productos de datos.

Seminarios regionales y nacionales

La STP organiza cursos practicos regionales y subregionales
con la finalidad general de promover la cooperacion politica
y técnica en esferas de interés para el Tratado, examinar los
logros relacionados con el Tratado en apoyo del régimen de
no proliferacion nuclear y fomentar la entrada en vigor y la
universalidad del Tratado.

Del 15 al 17 de abril se celebrd, en el campus de Urbana-
Champaign de la Universidad de Illinois, un curso practico
consistente en un encuentro entre cientificos, auspiciado por
el Gobierno de Noruega. La finalidad del curso fue lograr que
cientificos indios y paquistanies participaran en el intercambio
de opiniones, asi como sus colegas de otros paises importantes
que trabajan en ambitos cientificos y técnicos relacionados con
las tecnologias de verificacion que se utilizan en la vigilancia de
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Cursos en linea que ofrece la Comision Preparatoria.

los ensayos nucleares. Asistieron al curso practico mas de 25
cientificos prominentes de los Estados Unidos de América, la
India, Israel, Noruega y el Pakistan, asi como altos funcionarios
técnicos de la STP. Ademaés, durante el curso, el ex Secretario
Ejecutivo se entrevisté con funcionarios superiores y docentes de
la universidad para examinar posibles ambitos de colaboracion.

Los dias 30 y 31 de octubre, el Secretario Ejecutivo y una
delegacion de la STP asistieron a un seminario nacional sobre el
TPCE celebrado en Luanda (Angola), que organizd el Gobierno
de Angola en colaboracion con la UE. El Secretario Ejecutivo
pronunci6 el discurso de apertura tras la inauguracion del
seminario por el Ministro de Relaciones Exteriores de Angola y
altos representantes de la UE. El Secretario Ejecutivo también se
reunio con el Ministro de Relaciones Exteriores, el Presidente de
la Asamblea Nacional de Angola, el Presidente de la Comision de
Relaciones Exteriores de la Asamblea Nacional y el Presidente del
Grupo de Trabajo de la UE sobre no proliferacion. Asistieron al
seminario, concebido para sensibilizar a la opinion piblica sobre
el TPCE y su régimen de verificacion, importantes legisladores

y una amplia gama de altos funcionarios gubernamentales que
participaban en el proceso de ratificacion del Tratado en Angola.
El 28 de noviembre, la Asamblea Nacional aprobé el proyecto de
resolucion de ratificacion del Tratado por Angola.

La Comision mantuvo conversaciones con el Gobierno de
Indonesia sobre la organizacion en 2014 de una conferencia
regional de alto nivel sobre el TPCE de los Estados de la region
de Asia Sudoriental, Pacifico y Lejano Oriente (ASOPLO). La
conferencia seguird dando impulso a la ratificacion del Tratado
por Indonesia, con miras a debatir la capacidad nacional para
facilitar la firma y la ratificacion del TPCE y alentar a los
Estados restantes de ASOPLO a ratificar el Tratado.
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Extension educativa

La Comision siguié ampliando sus actividades de educacion y
divulgacion en 2013 con objeto de difundir los conocimientos
sobre el Tratado y crear capacidad en los Estados Signatarios
para hacer frente de manera efectiva a las dificultades politicas,
juridicas, técnicas y cientificas planteadas por el Tratado y su
régimen de verificacion.

A manera de seguimiento del seminario de 2012 sobre la
educacion acerca del TPCE en el siglo XXI, se organizo,

del 18 al 20 de marzo de 2013, el Foro Académico sobre el
TPCE. El objetivo principal fue seguir estudiando métodos
innovadores para impartir educacion respecto del Tratado y
cuestiones conexas. El Director General de la Organizacién para
la Prohibicion de las Armas Quimicas (OPAQ), el Sr. Ahmet
Uziimcii, pronuncié un discurso en la sesién de apertura de

alto nivel, en la que hablaron también los representantes
permanentes de Noruega e Irlanda. Asistieron al Foro mas de

40 académicos, de 30 instituciones de 20 paises distintos.

Se abord6 en €l una gran diversidad de asuntos, como

la transferencia de conocimientos, las organizaciones
internacionales y la educacion mundial, asi como la funcién de
la educacion en linea, los cursos en linea de gran amplitud y
acceso libre, las posibilidades de colaboracion en la investigacién
cientifica y los recursos y servicios educativos de la Comision.
Los debates versaron también sobre la preparacion de programas
de estudio y la utilidad de los ejercicios de simulacion.

Del 15 al 19 de julio se dict6 en Viena el curso sobre
diplomacia y politicas ptblicas desde la perspectiva del
TPCE, con el siguiente tema: el Tratado y la seguridad de
maltiples interesados como desafio politico de un Tratado de



Participantes en una reunién simulada del Consejo Ejecutivo durante
el curso sobre diplomacia y politicas ptblicas desde la perspectiva del
TPCE, celebrado en Viena en julio de 2013.

utilidad demostrada. Con antelacion al curso, los participantes
terminaron modulos en linea que les proporcionaron
conocimientos basicos sobre el Tratado y su régimen de
verificacion. Asistieron al curso unos 100 participantes, en
tanto que otros 500 se anotaron para seguir el curso en linea
mediante transmisiones directas en vivo y archivos de video.
Entre los participantes en el curso figuraban diplomaticos,
funcionarios del gobierno, operadores de estaciones,
funcionarios de CND, académicos y cientificos, incluidos
representantes de varios Estados del Anexo 2. El curso consto
de modulos de educacion en linea creados recientemente,
exposiciones por expertos del TPCE y debates de mesa redonda
centrados en la comprension practica de los aspectos politicos,
juridicos y diplomaticos del Tratado.

En diciembre de 2013, se habian anotado casi 2.500 interesados
para seguir los cursos de educacion y extension de la Comision,
y se expidieron mas de 900 certificados que acreditaban la
terminacion del curso con éxito. Ademads, entre 2012 y 2013, el
portal de educacion del TPCE fue visitado por mas de

22.000 personas de mas de 150 paises diferentes, incluidos todos
los Estados del Anexo 2 que no han ratificado el Tratado, salvo
uno.

La Comision también promovio la educacion en linea sobre el
TPCE y difundi6 materiales didacticos en su pagina iTunes U,

Los Embajadores Jaap Ramaker (izquierda), de los Paises Bajos,
y Sha Zukang, (derecha), de China, participan en una mesa redonda
sobre las negociaciones relativas al Tratado, durante el curso sobre
diplomacia y politicas publicas desde la perspectiva del TPCE.

que actualmente cuenta con 14 colecciones diferentes, incluidos
cinco cursos para seminarios. Desde que la Comision se hizo
presente en iTunes U en abril de 2012, se han compartido de
manera gratuita mas de 415 ficheros y la pagina ha tenido mas
de 1.600 abonados, 13.000 visitantes y 14.000 descargas de
contenido.

Del 16 al 18 de septiembre, la STP acogi6 a un grupo de

25 becarios del programa de desarme de las Naciones Unidas.
Habia entre ellos cinco participantes de Estados que no han
ratificado el Tratado. El Secretario Ejecutivo se dirigi6 al grupo.
El curso, en el que se present6 una vision general del TPCE

y su sistema de verificacion, incluyo6 visitas a la estacion de
radiondclidos situada en el techo del Centro Internacional de
Viena (CIV), asi como al Centro de Operaciones del CID. El
programa concluy6 con un ejercicio de simulacion de un futuro
debate en el Consejo Ejecutivo de la OTPCE sobre una peticion
de IIS.

Informacién publica

En 2013, el sitio web publico y los canales de la Comision en los
medios sociales recibieron, por término medio, 150.000 visitas por
mes. Se actualizo el sitio web con 39 articulos sobre “los sucesos
mas destacados” y 18 comunicados de prensa. Se emitieron

il bl

Conferenciantes y participantes en el curso sobre diplomacia y politicas publicas desde la perspectiva del TPCE.
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STAY UP TO DATE
WITH CTBTO ONLINE RESOURCES!

PUBLIC WEBSITE

CTBTO'S YOUTUBE CHANNEL

FIELD BLOG

TWITTER

12 boletines electronicos. La Comision amplio su presencia
considerablemente en YouTube, Facebook, Twitter y Flickr.
Los 37 videos de la OTPCE en el canal de YouTube recibieron
unas 300.000 visitas, cifra tres veces mayor que en 2012.
Solamente la animacion de la deteccion infrasonica de la
explosion del meteorito sobre la Federacion de Rusia, en
febrero, recibio unas 165.000 visitas.

En dos nameros de CTBTO Spectrum, en 2013, figuraron
contribuciones del Presidente de Burkina Faso, los ministros de
relaciones exteriores de Hungria, Indonesia, el Iraq e Islandia,
asi como articulos de eminentes cientificos y expertos en la

no proliferacion. Se distribuyeron en todo el mundo mas de
4.000 ejemplares a los Estados Signatarios, organizaciones no
gubernamentales, instituciones de investigacion, universidades
y los medios de comunicacion.

Alrededor de 50.000 personas que visitaron el CIV pasaron
por la exposicion permanente de la OTPCE, y de ellos, mas de
1.000 recibieron explicaciones individuales. Las exhibiciones
permanentes de la OTPCE en la Sede de las Naciones Unidas
en Nueva York y en la Oficina de Ginebra atrajeron atin mas
visitantes.

Cobertura mediatica mundial
Sigui6 siendo elevada la cobertura mediatica mundial del

Tratado y su régimen de verificacion; hubo, en efecto, solo
en los medios de comunicacion en linea, 4.500 articulos y
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menciones. Alrededor de 1.900 de estos articulos se publicaron
en relacion con el ensayo nuclear anunciado por la Reptblica
Popular Democratica de Corea.

La cobertura mediatica relacionada con el Tratado siguio siendo
elevada en los Estados Unidos de América, registrandose
especial interés entre los medios cientificos en los datos
infrasonicos de la explosion meteorica ocurrida en febrero en
la Federacion de Rusia. En el Oriente Medio hubo un notable
aumento del interés tras el anuncio del EIT en 2014.

Reportajes sobre las estaciones PS9 e IS18 del SIV y dos
programas de noticias, producidos por la Comision, fueron
distribuidos por la television de las Naciones Unidas y
radiodifundidos en varios idiomas en todo el mundo.

Medidas nacionales de aplicacién

In 2013, la STP sigui6 promoviendo el intercambio de
informacion entre los Estados Signatarios sobre el tema de las
medidas nacionales de aplicacion. Se dicté en Viena un curso
practico sobre la legislacion relativa a las medidas nacionales de
aplicacion del régimen de verificacion del TPCE, en el marco del
curso sobre diplomacia y politicas ptblicas desde la perspectiva
del TPCE, que conto con la participacion de representantes de
12 Estados Signatarios. En el curso se centro la atencion en las
medidas necesarias para asegurar el funcionamiento adecuado
del SIV y el grado de preparacion requerido para emprender
una IIS de conformidad con las disposiciones del Tratado. Entre



los participantes hubo expertos de Francia, el Iraq, el OIEA, la
OPAQ vy el Centro de Investigacion, Formacion e Informacion
de la Verificacion.

Con arreglo a una estructura similar a la del curso
experimental de 2011, se organiz6 un curso practico sobre
legislacion durante el curso intensivo de politica, ofreciéndose
a los participantes una oportunidad de intercambiar sus
experiencias en la adopcion de medidas nacionales de
aplicacion. Con el fin de facilitar este intercambio y

determinar qué elementos deberian incluirse en la legislacion
de aplicacion, los participantes contestaron un cuestionario
antes de comenzar la reunion.

En 2013 también se celebraron reuniones bilaterales con
los Estados Signatarios para examinar los proyectos de ley
presentados a la Secretaria, con una solicitud de asistencia
juridica. En el curso del afio se hicieron regularmente
exposiciones sobre la legislacion de aplicacion del TPCE, en
seminarios, cursos practicos y otras actividades.
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Gestion

Aspectos mas destacados en 2013

Aumento de las tasas de recaudacidén de cuotas

Nuevo aumento del nimero de funcionarias del cuadro organico

Nuevos progresos en la aplicacion sistema de planificacion de los
recursos institucionales ajustado a las Normas Internacionales de
Contabilidad del Sector Publico (IPSAS)
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El Centro Internacional de Viena.

Para gestionar de forma eficaz y eficiente las
actividades de la Secretaria Técnica Provisional (STP)
de la Comisién Preparatoria de la OTPCE, incluido
el apoyo a la Comision y sus 6rganos subsidiarios, se

hace uso principalmente de servicios administrativos,

financieros y juridicos.

También se presta una gran diversidad de servicios
generales, desde arreglos sobre envios, tramites
aduaneros, visados, documentos de identificacion,
laissez-passer y adquisiciones de bajo costo,

hasta servicios de seguros, fiscales, de viajes y
telecomunicaciones, asi como apoyo ordinario a las

oficinas, y servicios de tecnologia de la informacion
y de gestion de activos. Los servicios prestados

por entidades externas son objeto de constante
supervision para cerciorarse de que se realizan de la
forma mas eficiente, eficaz y economica.

La gestion supone también establecer cierta
coordinacion con las demas organizaciones
internacionales con sede en el Centro Internacional
de Viena para planificar el uso del espacio de oficinas
y de almacenamiento, realizar el mantenimiento de los
locales y servicios comunes y mejorar los mecanismos
de seguridad.
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Supervision

La Auditoria Interna constituye un mecanismo interno de
supervision independiente y objetivo. Tiene por objeto
hacer una aportacion ttil y mejorar el funcionamiento de la
organizacion para alcanzar sus metas y objetivos mediante la
prestacion de servicios de auditoria interna y otros servicios
de asesoramiento y de investigacion conexos.

Con el fin de acrecentar la independencia y objetividad de
su funcion, la Auditoria Interna depende directamente del
Secretario Ejecutivo y tiene acceso directo al Presidente

del Grupo Asesor y al Presidente del Grupo de Trabajo

A. El Jefe de la Auditoria Interna presenta también,
independientemente, un informe anual sobre las actividades
para su examen por la Comision y sus érganos subsidiarios.
Ademas del plan de trabajo aprobado, el Jefe de la Auditoria
Interna puede iniciar auditorias o investigaciones especiales
cuando lo justifiquen circunstancias particulares.

En 2013, se realizaron cinco auditorias. Estas auditorias
permitieron descubrir esferas en que cabia aumentar la
eficiencia, la eficacia y los controles internos, y comprobar si
se cumplian las reglas y los procedimientos. La Auditoria
Interna realiza también actividades de apoyo a la gestion
con arreglo a las Normas Internacionales para la Practica
Profesional de la Auditoria Interna.

La Auditoria Interna efectud una revision de su carta,

en la que se establecen el propdsito, la autoridad y las
responsabilidades de esa funcion. Conforme a lo establecido
en su propio texto, publicado el 7 de octubre de 2010, la carta
debe examinarse por lo menos cada tres afos.

Se llevo a cabo de manera sistematica el establecimiento de
enlaces con los servicios de auditoria interna de las demas
organizaciones de las Naciones Unidas a fin de compartir las
buenas practicas y la experiencia adquirida.

Asuntos financieros
Programa y presupuesto de 2013

El Programa y Presupuesto para 2013 se prepard de manera
que su cuantia correspondiera a un crecimiento real ligeramente
menor que cero, y siguié basandose en el sistema de dos
monedas (dolares de los EE.UU. y euros) para el prorrateo de
las cuotas de los Estados Signatarios. Este sistema se establecio
en 2005 para reducir los riesgos que suponian para la Comision
las fluctuaciones del tipo de cambio del délar respecto del euro.

El presupuesto para 2013 ascendi6 a 44.472.300 dolares y
61.617.900 euros. Al tipo de cambio de 0,796 euros por

dolar utilizado en el presupuesto, el equivalente total en
dolares del presupuesto para 2013 ascendi6 a 121.874.700
délares, lo que representaba un crecimiento nominal del 1,9%,
aunque se mantuvo practicamente constante en términos reales
(una disminucién de 62.000 délares, es decir, del 0,1%).
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Basédndose en el tipo de cambio medio real en 2013 de 0,7545
euros por dolar, la cuantia equivalente definitiva en dolares
del presupuesto para ese afo ascendi6 en 2013 a 124.089.322
dolares (véase el cuadro 4). El 79,1% del presupuesto total se
asigno a actividades relacionadas con la verificacion, incluida
la asignacion de 15.529.334 délares al Fondo de Inversiones
de Capital (FIC), establecido para la ampliacion del Sistema
Internacional de Vigilancia (SIV).

Cuadro 4. Distribucion del presupuesto para 2013

Esfera de actividad Délares EE.UU.

(millones)?
Sistema Internacional de Vigilancia 36,8
Centro Internacional de Datos 49,0
Inspecciones In Situ 10,1
Evaluacién y Auditoria 2,3
Apoyo a los Organos Normativos 5,0
Administracion, Coordinacion y Apoyo 16,5
Asuntos Juridicos y Relaciones Externas 4,4
Total 124,1

2Se aplicé una tasa media de cambio de 0,7545 euros por dolar de los
EE.UU. para convertir el componente euros del presupuesto de 201 3.

Cuotas

Al 31 de diciembre de 2013, las tasas de recaudacion de

las cuotas correspondientes a ese afio ascendian al 96,4%
de la parte en dolares y al 96,3% de la parte en euros. En
comparacion, las tasas de recaudacion al 31 de diciembre de
2012 fueron del 92,7% y el 93,3%, respectivamente. La tasa
combinada de recaudacion de las partes en dolares de los
EE.UU. y en euros fue del 96,2% en 2013, en comparacion
con el 93,0% en 2012.

El nimero de Estados que habian pagado integramente sus
cuotas para 2013, al 31 de diciembre de 2013, ascendia a
99, comparado con 100 en 2012. Con respecto a las cuotas
de 2012, al 31 de diciembre de 2013 la tasa de recaudacion
ascendia al 98,8%.

Gastos

Los gastos correspondientes al Programa y Presupuesto

en 2013 ascendieron a 112.106.346 dolares, de los cuales
11.407.837 provenian del FIC. En cuanto al Fondo General, el
presupuesto no utilizado ascendi6 a 7.861.480 dolares. En el
caso del FIC, al término de 2013 se habia ejecutado alrededor
del 26,9% de los fondos consignados.

Adquisiciones

La STP contrajo obligaciones por un valor aproximado de
57.860.789 dolares mediante 910 instrumentos contractuales



para adquisiciones de gran valor, y 1.438.562 ddlares
mediante 878 instrumentos contractuales para adquisiciones
de poco valor. Al finalizar el afio habia 79 pedidos en tramite
para contraer obligaciones futuras por un valor total de
alrededor de $10.159.882 dolares: 2.304.414 dolares para el
FIC y 7.855.468 de dolares con cargo al Fondo General.

Al 31 de diciembre de 2013, se habian celebrado contratos
de ensayo y evaluacion para 137 estaciones del SIV y 11
laboratorios de radiontclidos, y de ensayo de 28 sistemas
de gases nobles, o bien para actividades posteriores a la

Funcionarios del cuadro organico por region geografica,

al 31 de diciembre de 2013
(Los porcentajes al 31 de diciembre de 2013
se indican entre paréntesis)
América del Norte y
Europa Occidental
46.74%
(36.36%)

Europa Oriental
17.24%
(18.18%)

homologacion.

Recursos humanos

La STP se asegur6 de obtener los recursos humanos necesarios
para sus operaciones, contratando y manteniendo una
dotacion de personal sumamente competente y diligente

para todos los programas. La contratacion se ha basado en

el principio de lograr los mas altos niveles de conocimientos

Asia Sudoriental,
Pacifico, Lejano Oriente

Africa
_—1341%

(15.34%)

Asia Sudoriental,

4.60% América Latina Pacifico y Lejano Oriente
(4.55%) y el Caribe 1.11%

6.90% (15.34%)

(10.23%)

técnicos profesionales, experiencia, eficiencia, competencia
e integridad. Se presto la debida atencion al principio de la

igualdad de oportunidades de empleo, a la importancia de
contratar al personal con la distribucion geografica mas amplia
posible, y a otros criterios establecidos en las disposiciones

para apoyar a la STP en la realizacion de sus programas de

pertinentes del Tratado asi como en el Estatuto del Personal.

Al 31 de diciembre de 2013, la STP tenia 261 funcionarios
de 79 paises, frente a 264 de 79 paises a finales de 2012. En
el grafico que figura a continuacion se presenta informacion

sobre la distribucion de los funcionarios del cuadro

trabajo y potenciar el desemperio de las funciones, asi como
las perspectivas de carrera.

En general, a lo largo de 2013 la STP sigui6 centrando su

resultados.

organico por region geografica. En el cuadro 5 se desglosa

la distribucion de los funcionarios de plantilla por
ambito de trabajo. En el informe sobre la gestion
de los recursos humanos correspondiente a 2013 se
proporcionara informacion mas detallada sobre este
tema.

La STP sigui6 procurando aumentar la
representacion de la mujer en el personal del
cuadro organico. A fines de 2013, habia 58
mujeres en puestos del cuadro organico, lo que
correspondia al 33,34% del personal de esa
categoria. En comparacion con 2012, el nimero de
funcionarias pertenecientes a las categorias de P2
y P3 habia aumentado en un 9,09% y un 5,56%,
respectivamente. El porcentaje de funcionarias en
las categorias D1, P5 y P4 se mantuvo al mismo
nivel.

Se brindaron al personal oportunidades para
desarrollar sus aptitudes en esferas relativas al
logro de los objetivos de la organizacion. En 2013,
se llevaron a cabo diversos programas concebidos

atencion en la planificacion inteligente, racionalizando sus
actividades y fortaleciendo las sinergias y la eficiencia.
También concedi6 prioridad a la gestion basada en los

Cuadro 5. Funcionarios de plantilla por ambito de trabajo
(31 de diciembre de 2013)

Ambito de trabajo Cuadro  Servicios  Total
organico generales
Seccion de Evaluacion 4 | 5
Division del Sistema 35 21 56
Internacional de Vigilancia
Division del Centro 67 14 8l
Internacional de Datos
Division de Inspecciones In Situ 19 7 26
Total, relacionado con 125 (72.67%) 43 (48.31%) 168 (64.37%)
la verificacién
Oficina del Secretario Ejecutivo 2
Auditoria Interna 2 0 2
Division de Administracion 24 28 52
Division de Asuntos Juridicosy 18 16 34
Relaciones Externas
Total, no relacionado con 47 (27.33%) 46 (51.69%) 93 (35.63%)
la verificacién
Total 172 89 261
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Estrategia de Mediano Plazo para 2014-2017

Como parte de su planificacion estratégica, la STP presentd una nueva Estrategia de Mediano Plazo en
2013 que orientara sus actividades durante cuatro anos.

La Estrategia de Mediano Plazo para 2014-2017 establece nuevas prioridades estratégicas que ayudaran
a definir el programa de trabajo y las actividades teniendo en cuenta las directrices proporcionadas por
la Comision y sus organos subsidiarios. La STP reconoce la situacion econémica mundial y el clima de
austeridad financiera como su entorno de funcionamiento, lo cual le impone limitaciones de recursos

a la labor necesaria para cumplir el mandato de la Comision.Ademas, los logros concretos alcanzados
por la STP desde su establecimiento han tenido la consecuencia de intensificar la necesidad de centrar
la atencion en la proteccion de las inversiones de la Comision en el establecimiento de un régimen de
verificacion fiable. Dicho de otro modo, el tema subyacente para 2014-2017 es la sostenibilidad de un
régimen de verificacion financieramente viable y eficaz en funcién de los costos.

El enfoque y la estructura de la planificacion estratégica se revisaron para mejorar su pertinencia y
eficacia, y para prestar mayor atencion a las cuestiones de organizacion. El periodo de planificacion se
redujo a cuatro anos, en lugar de los cinco que se usaban anteriormente, para que coincidiera con la
duracion del mandato del Secretario Ejecutivo. En respuesta al actual clima economico de austeridad
fiscal, la Estrategia de Mediano Plazo procura modificar las prioridades existentes e introducir otras
nuevas.A este respecto, los objetivos estratégicos se redujeron a dos, en comparacion con los siete
del plan de mediano plazo para 2009-2013. La reduccion del nimero de objetivos estratégicos
permitira a la STP concentrar sus esfuerzos y recursos en las prioridades esenciales al tiempo que
procura activamente obtener sinergias y una mayor eficiencia mediante el alineamiento mejorado y la
convergencia de las actividades de organizacion.

Los nuevos objetivos estratégicos son: (1) funcionamiento y sostenimiento del sistema de verificacion y
(2) desarrollo de la capacidad operacional de las inspecciones in situ. Esto refleja el mandato basico de
la Comision y los objetivos funcionales complementarios de promover la universalidad y fomentar la
eficiencia y la integridad en el cumplimiento de su mandato.

Para apoyar estas metas, se atribuyé prioridad a dos factores habilitantes de fundamental importancia
estratégica: (1) la creacion de capacidad integrada y (2) el mejoramiento de la gestion y la coordinacion.
Los factores habilitantes estratégicos son los instrumentos y las actividades directamente aplicables al
logro de las metas estratégicas y la mision fundamental de la organizacion.

Combinados, estos objetivos estratégicos y estos factores habilitantes estratégicos orientaran a la

STP en la tarea de definir sus resultados y actividades para las propuestas del Programa y Presupuesto
anuales durante este periodo de la Estrategia de Mediano Plazo. Sin embargo, estas propuestas estaran
sujetas a un ajuste de las prioridades todos los anos en respuesta a las circunstancias en dindamica
evolucion y al contexto operacional. Los elementos de la gestion basada en los resultados, como los
productos y los indicadores principales del rendimiento, se especificaran en el Programa y Presupuesto
anual en consecuencia para garantizar que los aspectos cualitativos de la labor sean medidos y
evaluados.

El contexto politico y financiero en que haya de funcionar la STP en los anos venideros sera el que
determine, en Ultima instancia, el ritmo efectivo de progreso en la aplicacion de esta Estrategia de
Mediano Plazo y los proyectos que comprende.




Aplicacién de un sistema de
planificaciéon de los recursos
institucionales ajustado a las Normas
Internacionales de Contabilidad del
Sector Publico

Desde el altimo periodo examinado, ha progresado
rapidamente la aplicacion de un sistema de planificacion de
los recursos institucionales en que se cumplen las Normas
Internacionales de Contabilidad del Sector Pablico (IPSAS). El
proyecto ha pasado con éxito de la etapa de planificacion a la
de ejecucion.

Entre las principales actividades emprendidas en 2013 cabe
mencionar la limpieza, conversién y migracion de los datos.
Ademas, se precisaron y aprobaron las especificaciones
funcionales necesarias para cada ambito procesal, a fin de
garantizar que el sistema definitivo de planificacion de

los recursos institucionales satisficiera los requisitos de la
Comision.

Se celebraron reuniones periddicas entre Capgemini, el grupo
del sistema de planificacion de los recursos institucionales

y los propietarios de los procesos comerciales a fin de
asegurarse de que los requisitos de todos los interesados se
reflejasen debidamente en la solucion definitiva. Ademas, el
Comité Directivo se reunidé mensualmente para seguir de cerca
la marcha de la labor.

En 2013 se prepar6 material de capacitacion para los
usuarios finales y de formacion general para el personal con
funciones especiales. Las actividades basicas de capacitacion
en navegacion se iniciaron en el segundo semestre del afio

a fin de poder poner a prueba la aceptacion por los usuarios
durante el primer trimestre de 2014.

Se prepararon estados financieros en consonancia con las
IPSAS para los tres primeros trimestres de 2013 empleando
procedimientos manuales. Ademas, el marco reglamentario
de la Comision sigue en examen a fin de asegurarse de que
cualquier cambio necesario sea descubierto y aprobado
oportunamente.

El proyecto esta llegando a la etapa final de los preparativos.
Durante esta fase, se llevara cabo una amplia sucesion de
ensayos para asegurarse de que sea plenamente funcional.
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Promocion de la entrada

en vigor del Tratado

La octava conferencia prevista en el articulo XIV, celebrada en septiembre de 2013 en la Sede de las Naciones Unidas en Nueva York.

El articulo XIV del TPCE se refiere a su entrada en
vigor. En él se prevé un mecanismo de conferencias
periodicas para facilitarla (denominadas cominmente
“conferencia prevista en el articulo XIV”) si no se

ha producido al cabo de tres anos de la apertura a

la firma del Tratado. La primera de las conferencias
previstas en el articulo XIV se celebré en 1999 en
Viena. Posteriormente, se celebraron conferencias en
Nueva York en 2001, 2005,2009,2011 y 2013,y en
Viena en 2003 y 2007.

El Secretario General de las Naciones Unidas convoca
las conferencias previstas en el articulo XIV a peticion
de una mayoria de los Estados que han ratificado
el Tratado. Participan en estas conferencias tanto

los Estados que lo han ratificado como los Estados
Signatarios. Las decisiones se toman por consenso
de los Estados que han ratificado el Tratado, teniendo
en cuenta las opiniones expresadas en la conferencia
por los Estados Signatarios. Se invita a asistir en
calidad de observadores a los Estados no signatarios,
organizaciones internacionales y organizaciones no
gubernamentales.

En las conferencias previstas en el articulo XIV se
examinan y deciden las medidas, compatibles con el
derecho internacional, que pueden adoptarse para
acelerar el proceso de ratificacion del Tratado a fin de
facilitar su entrada en vigor.
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El Secretario General de las Naciones Unidas, Ban Ki-moon, inaugura en
Nueva York la conferencia prevista en el articulo XIV.

Condiciones para la entrada en vigor

La entrada en vigor del TPCE esta condicionada a su ratificacién
por los 44 Estados enumerados en su Anexo 2. Los denominados
“Estados del Anexo 2” son los que participaron oficialmente

en la etapa final de las negociaciones relativas al instrumento
mantenidas en la Conferencia de Desarme de 1996 y que en ese
momento poseian reactores nucleares generadores de electricidad
o reactores nucleares de investigacion. Al 31 de diciembre de
2013, 36 de estos 44 Estados habian ratificado el Tratado. De los
Estados del Anexo 2 que atin no habian ratificado el Tratado, tres
tampoco lo habian firmado.

Nueva York, 2013

Convocada para reunirse el 27 de septiembre de 2013 en

la Sede de las Naciones Unidas en Nueva York, la octava
Conferencia sobre Medidas para Facilitar la Entrada en Vigor
del TPCE sirvi6 para demostrar la renovada determinacion
politica de la comunidad internacional por conseguir

la entrada en vigor del Tratado y su universalidad. La
Conferencia congregd a unos 85 Estados Signatarios que
hicieron el balance de los progresos realizados, examinaron
estrategias y coordinaron iniciativas para generar mas apoyo
al Tratado y su universalidad. Participo en la Conferencia

un considerable niimero de ministros de asuntos exteriores
y altos representantes de Estados que han ratificado el
Tratado, Estados Signatarios y Estados no signatarios, entre
ellos representantes de cinco Estados cuya ratificacion esta
pendiente y es necesaria para la entrada en vigor: China,
Egipto, Estados Unidos de América, Iran (Reptblica Islamica
del) e Israel.

Ademas de los ministros de relaciones exteriores y
representantes de alto nivel, asistieron a la conferencia
funcionarios de organizaciones internacionales, organismos
especializados y organizaciones no gubernamentales.

Los Ministros de Relaciones Exteriores de Hungria (primera fila, segundo
desde la izquierda) e Indonesia (primera fila, tercero desde la izquierda)
presiden la conferencia prevista en el articulo XIV.

Presidencia compartida

La presidencia de la conferencia fue compartida por el Ministro
de Relaciones Exteriores de Hungria, el Sr. Janos Martonyi, y
el Ministro de Relaciones Exteriores de Indonesia, el Sr. Marty
M. Natalegawa. De este modo, se reflejaba el caracter mundial
del Tratado. En su discurso de apertura el Sr. Martonyi hizo

un llamamiento “a todos los Estados para que [hicieran] los
mayores esfuerzos por alcanzar la entrada en vigor del TPCE

lo antes posible”. El Sr. Natalegawa subrayd, en su discurso

de apertura, la necesidad de “adoptar medidas concretas para
acelerar la entrada en vigor del Tratado”.

Expresiones de firme apoyo

La Conferencia se caracterizo por numerosas expresiones de
firme apoyo al Tratado y su entrada en vigor, incluidas las del
Secretario General de las Naciones Unidas, el Sr. Ban
Ki-moon, que inaugurd la conferencia. El Secretario General
hizo un llamamiento a todos los miembros de la comunidad
internacional para “salir del estancamiento en el proceso de
desarme” y “garantizar la entrada en vigor del TPCE, hacer
cumplir la prohibicion completa de los ensayos nucleares y
adoptar otras medidas concretas para llegar a un mundo sin
armas nucleares”.

El Secretario Ejecutivo, el Sr. Lassina Zerbo, dijo que el
Tratado era “una fuerza de union en el sistema multilateral”
y observé que hacia “muchos afios que las perspectivas de
entrada en vigor del Tratado no [eran] tan positivas.” La
adicion de una firma y seis ratificaciones del Tratado desde
la conferencia prevista en el articulo XIV celebrada en 2011,
constituia “un notable progreso”. El Sr. Zerbo dijo que “la
mejor manera de avanzar [era] convertir la norma que de
hecho proscribe los ensayos nucleares en una obligacion
juridicamente vinculante”.
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El Grupo de Personas Eminentes y el Secretario Ejecutivo Lassina Zerbo en la Sede de las Naciones Unidas en Nueva York, septiembre de 2013.

La conferencia aprob6 por unanimidad una Declaracion Final,
que ofrece 11 medidas practicas para acelerar el proceso de
ratificacion y lograr la entrada en vigor del Tratado. Entre

ellas figuran el apoyo a las iniciativas bilaterales, regionales

y multilaterales de divulgacion; la creacion de capacidad y

el fomento de la formacion; y la cooperacion con la sociedad
civil, las organizaciones internacionales y las organizaciones no
gubernamentales.

La Declaracion Final exhorta a los paises restantes a que
firmen y ratifiquen el Tratado sin demora y expresa la

firme decision de los Estados participantes de no escatimar
esfuerzos y servirse de todas las vias a su alcance para
obtener mas firmas y la ratificacion del Tratado. En la
Declaracion Final se reconocen también los logros conseguidos
en la universalizacion del Tratado y los progresos hacia la
maduracion operativa de su régimen de verificacion. Se pone
de relieve la importancia del Tratado, afirmando que “la
entrada en vigor del TPCE reviste importancia decisiva como
elemento fundamental del régimen internacional de desarme
y no proliferacion nucleares”.

Ademas, la Declaracion Final reconoce que el establecimiento
del Grupo de Personas Eminentes contribuira a promover los
objetivos del Tratado y a facilitar su pronta entrada en vigor.

Los beneficios civiles y cientificos de las tecnologias de
vigilancia, incluidas las alertas de tsunamis, fueron objeto

de expresiones de reconocimiento. También se reconocio la
eficacia del régimen de verificacion del TPCE, como qued6
demostrada con el ensayo nuclear anunciado por la Reptblica
Popular Democrética de Corea el 12 de febrero de 2013.

Grupo de personas eminentes

A fin de dar una orientacion innovadora y mas centrada a la
promocion de la ratificacion del TPCE por los restantes Estados
del Anexo 2, se cred un grupo de personalidades eminentes

y expertos de fama mundial, que inici6 sus actividades el 26
de septiembre de 2013 en la Sede de las Naciones Unidas,

en Nueva York. Gracias a sus conocimientos técnicos,

su experiencia y ascendiente politico, el Grupo asistira y
complementara los esfuerzos por promover la entrada en vigor
del Tratado y dara nuevo vigor a las iniciativas internacionales
para lograr este objetivo. El Grupo recurrira a las voces de
expertos regionales a fin de facilitar el dialogo entre las
autoridades de diversas regiones y difundir el mensaje del
TPCE en conferencias internacionales y otras reuniones. Los
copresidentes de la conferencia prevista en el articulo XIV, el
Ministro de Relaciones Exteriores de Hungria y el Ministro de
Relaciones Exteriores de Indonesia son miembros natos del
Grupo. Ademas del amplio apoyo ofrecido en la Declaracion
Final de la conferencia prevista en el articulo XIV, el Grupo
recibi6 también el apoyo de la Asamblea General de las
Naciones Unidas en su resolucién A/RES/68/68.

Cobertura mediatica mundial

La conferencia se promovi6 mediante una campana de difusion
medidtica. En el periodo previo se preparo el terreno con una
serie de articulos de opinion de destacadas personalidades

y anuncios en los medios de comunicacion, incluido un

articulo por los copresidentes de la conferencia en el periodico
estadounidense The Hill. Se celebraron conferencias de prensa
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con anterioridad (incluso con motivo del Dia Internacional Eminentes en todos los medios de comunicacion, incluso en

Contra los Ensayos Nucleares) asi como paralelamente a la varios Estados del Anexo 2.

Conferencia. En una pagina web especialmente prevista para

la ocasion, se presentaron reportajes en directo, grabaciones Se publico un namero especial del CTBTO Spectrum, que
audiovisuales, fotografias y declaraciones. Por los servicios de  contenia un folleto dedicado al Grupo de Personas Eminentes.
Twitter se llego a mas de dos millones de abonados en linea. Se produjo un video, asimismo, para dar a conocer a sus

Se inform6 sobre la conferencia, las ratificaciones de Guinea integrantes.

Bissau y el Iraq y la creacion del Grupo de Personas

72 * PROMOCION DE LA ENTRADA EN VIGOR DEL TRATADO



Firma y ratificacion

ESTADOS CUYA RATIFICACION SE REQUIERE
PARA LA ENTRADA EN VIGOR DEL TRATADO (31 DE DICIEMBRE DE 201 3)

Estado Fecha de Fecha de la Estado Fecha de la Fecha de la
la Firma Ratificacion Firma Ratificacion

Alemania 2409-199%  20-08-1998 Iran (Republica Islmica del) 24-09-1996

Argelia 15-10-1996  11-07-2003 Israel 25-09-1996

Argentina 24-09-1996  04-12-1998 Italia 2409-199%  01-02-1999
Australia 24-09-1996  09-07-1998 Japon 24-09-19%  08-07-1997
Austria 2409199 13-03-1998 México 2409-199%  05-10-1999
Bangladesh 24-10-1996 08-03-2000 Noruega 24-09-1996 15-07-1999
Belgica 24-09-199  29-06-1999 Paises Bajos 24:09-199%  23-03-1999
Brasil 2409199 24-07-1998 Pakistin

Bulgaria 24-09-1996 29-09-1999 Perd 25-09-1996 12-11-1997
Canada 24-09-199  18-12-1998 Polonia 24-09-1996  25-05-1999

Chile 24-09-19%  12-07-2000 Reino Unido 2409-199  06-04-1998
China 24-09-199 Repliblica de Corea 2409-199  24-09-1999

Colombia 24-09-1996 29-01-2008 e -
Republica Democratica del
Esipto 14-10-1996 Congo 04-10-1996 28-09-2004

Eslovaquia 30-09-1996 03-03-1998
Espafia 24-09-1996 31-07-1998
Estados Unidos de América 24-09-1996

Federacion de Rusia 24-09-1996 30-06-2000
Finlandia 24-09-1996 15-01-1999
Francia 24-09-1996 06-04-1998
Hungria 25-09-1996 [3-07-1999
India

Indonesia 24-09-1996 06-02-2012

Republica Popular Democratica
de Corea

Rumania 24-09-1996 05-10-1999
Sudafrica 24-09-1996 30-03-1999
Suecia 24-09-1996 02-12-1998
Suiza 24-09-1996 01-10-1999
Turquia 24-09-1996 16-02-2000
Ucrania 27-09-1996 23-02-2001
Viet Nam 24-09-1996 10-03-2006

36 Ratificaciones 4' Firmas 3 Sin firmar 8 Sin ratificar
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SITUACION DE LA FIRMAY RATIFICACION DEL TRATADO
(31 DE DICIEMBRE DE 2013)

Estado Fecha de la Fecha de la Estado Fecha de la Fecha de la
Firma Ratificacion Firma Ratificacion

Afganistan 24-09-2003 24-09-2003 Cuba

Albania 27-09-1996 23-04-2003 Dinamarca 24-09-1996 21-12-1998
Alemania 24-09-1996 20-08-1998 Djibouti 21-10-1996 15-07-2005
Andorra 24-09-1996 12-07-2006
Angola 27-09-1996

Antigua y Barbuda 16-04-1997 [1-01-2006
Arabia Saudita

Argelia 15-10-1996 11-07-2003

Dominica

Ecuador 24-09-1996 [2-11-2001
Egipto 14-10-1996

El Salvador 24-09-1996 [1-09-1998

Argentina 24-09-1996 04-12-1998 Emiratos Arabes Unidos 25-09-1996 18-09-2000

Armenia 01-10-1996  12:07-2006 Eritrea 11-11-2003 ~ 11-11-2003
Australia 24-09-1996  09-07-1998 Eslovaquia 30-09-1996  03-03-1998
Austria 24091996  13-03-1998 Eslovenia 24-09-1996  31-08-1999
Azerbaiyan 28:07-1997  02:02-1999 Espafia 24-09-1996  31-07-1998

Bahamas 04-02-2005  30-11-2007 Estados Unidos de América  24-09-1996
Bahrein 4-00-19%  12-04-2004 Estonia 20-11-199%  13-08-1999

Bangladesh 24-10-1996  08-03-2000 Etiopia 26.09.199%  08.08.2006

Barbados 14-01-2008 14-01-2008 .
ex Republica Yugoslava de
Belards 2409-199  13-09-2000 o e 29-10-1998  14-03-2000

Bélgica 24-09-1996  29-06-1999 Federacion de Rusia 24-09-1996  30-06-2000
Belice 14-11-2001 26-03-2004 Fiji 24-09-1996 10-10-1996
Benin 27091996 06-03-2001 Filipinas 24091996 23-02-2001
Bhutan Finlandia 24.09-199  15-01-1999
Bolivia (Estado Plurinacional 54 09 1996 04.10-1999 Francia 24-09-199%  06-04-1998

de)
Bosnia y Herzegovina 2409-199%  26-10-2006 Gabon 07-10-199  20-09-2000

Botswana 1609-2002  28-10-2002 Gambia 09-04-2003

Brasi 209199 24-07-1998 Georgia 24:09-19% - 27:05-2002
Brunei Darussalam 22:01-1997  10-01-2013 Ghana 03-10-1996  14-06-2011
Bulgaria 24091996 29-09-1999 Granada 10-10-1996 - 19-08-1998
Burkina Faso 27-09-1996  17-04-2002 Grecia 24-09-1996  21-04-1999
Burundi 24.09-1996 24-09-2008 Guatemala 20-09-1999 12-01-2012

Cabo Verde 01-10-1996  01-03-2006 Guinea 03-10-1996  20-09-2011
Camboya 26-09-1996 10-11-2000 Guinea-Bissau [1-04-1997 24-09-2013

Camerun 16-11-2001 06-02-2006 Guinea Ecuatorial 09-10-1996

Canadi 24-09-1996 18-12-1998 Guyana 07-09-2000  07-03-2001
Chad 08-10-1996 08-02-2013 Haiti 24-09-1996 01-12-2005
Chile 24-09-1996 12-07-2000 Honduras 25-09-1996 30-10-2003
China 24-09-1996 Hungria 25-09-1996 13-07-1999
Chipre 24-09-1996 18-07-2003 India

Colombia 24-09-1996 29-01-2008 Indonesia 24-09-1996 06-02-2012
Comoras 12-12-1996 Irdn (Republica Islimica del) ~ 24-09-1996

Congo [1-02-1997 Irag 19-08-2008 26-09-2013
Costa Rica 24-09-1996 25-09-2001 Irlanda 24-09-1996 15-07-1999
Céte d'lvoire 25-09-1996 11-03-2003 Islandia 24-09-1996 26-06-2000
Croacia 24-09-1996 02-03-2001 Islas Cook 05-12-1997 06-09-2005
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Islas Marshall 24-09-1996 28-09-2009 Niue 09-04-2012

Islas Salomon 03-10-1996 Noruega 24-09-1996 15-07-1999
Israel 25-09-1996 Nueva Zelandia 27-09-1996 19-03-1999
Italia 24-09-1996  01-02-1999 Oman 23-09-1999 [3-06-2003
Jamaica [1-11-1996 [3-11-2001 Paises Bajos 24-09-1996 23-03-1999
Japon 24-09-1996  08-07-1997 Pakistan

Jordania 26-09-1996  25-08-1998 Palau 12-08-2003 01-08-2007
Kazajstan 30-09-1996 14-05-2002 Panama 24-09-1996 23-03-1999
Kenya [4-11-1996  30-11-2000 Papua Nueva Guinea 25-09-1996

Kirguistan 08-10-1996 02-10-2003 Paraguay 25-09-1996 04-10-2001
Kiribati 07-09-2000  07-09-2000 Per 25-09-1996 12-11-1997
Kuwait 24-09-1996  06-05-2003 Polonia 24-09-1996 25-05-1999
Lesotho 30-09-1996 14-09-1999 Portugal 24-09-1996 26-06-2000
Letonia 24-09-1996 20-11-2001 Qatar 24-09-1996 03-03-1997
Libano 16-09-2005 21-11-2008 Reino Unido 24-09-1996 06-04-1998
Liberia 01-10-1996 17-08-2009 Repliblica Arabe Siria

Libia 13-11-2001  06-01-2004 Republica Centroafricana 19-12-2001  26-05-2010
Liechtenstein 27-09-1996  21-09-2004 Republica Checa 12-11-1996 11-09-1997
Lituania 07-10-1996  07-02-2000 Replblica de Corea 24-09-1996  24-09-1999
Luxemburgo 24-09-1996 26-05-1999 FC{:epL'linca Democratica del 04-10-1996 28-09-2004
Madagascar 09-10-1996  15-09-2005 ongo

. Replblica Democratica
Malasia 23-07-1998 17-01-2008 Popular Lao 30-07-1997 05-10-2000

Malawi 09-10-1996  21-11-2008 Repiiblica de Moldova 24:09-1997  16-01-2007

Maldivas 01-10-1997  07-09-2000 Republica Dominicana 03-10-1996  04-09-2007
Mall’ |8'02' I 997 04'08' I 999 Repl']bhca Popular

Malta 24-09-1996 23-07-2001 Democratica de Corea

Marruecos 24-09-1996  17-04-2000 _fFaeerual;':;a Unida de 30-09-2004  30-09-2004

Rumania 24-09-1996 05-10-1999

México 24-09-1996  05-10-1999 Rwanda 30-11-2004 - 30-11-2004

eHee Saint Kitts y Nevis 23:032004  27-04-2005
Micronesia (Estados
Fedoraton o 24:09-19% - B07-1997 Samoa 09-10-1996  27-09-2002

Ménaco 01-10-19%  18-12-1998 San Marino 07-10-199  12-03-2002
Mongolia 01-10-1996  08-08-1997 Santa Lucta 04-10-1996  05-04-2001

Montenegro 23-10-2006 23-10-2006 Santa Sede 24.09-19%  18:07-2001
Mozambique 26-09-1996 04-11-2008 Santo Tomé y Principe 26-09-199%

Myanmar 25-11-1996 .

Namibia 2409199 29-06-2001 i 02:07-2009 23092009
Nauru 08-09-2000  12-11-2001 Senegal 26-09-1996  09-06-1999
Nepal 08-10-1996 Serbia 08-06-2001 19-05-2004
Nicaragua 24-09-1996  05-12-2000 Seychelles 24-09-1996  13-04-2004
Niger 03-10-1996  09-09-2002 Sierra Leona 08-09-2000  17-09-2001
Nigeria 08-09-2000  27-09-2001 Singapur 14-01-1999  10-11-2001

Mauricio
Mauritania 24-09-1996 30-04-2003
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Estado

Somalia

Sri Lanka
Sudafrica
Sudan
Sudan del Sur
Suecia

Suiza
Suriname
Swazilandia
Tailandia
Tayikistan
Timor Leste
Togo

Tonga

Trinidad y Tobago

Fecha de la
Firma

24-10-1996
24-09-1996
10-06-2004

24-09-1996
24-09-1996
14-01-1997
24-09-1996
[2-11-1996
07-10-1996
26-09-2008
02-10-1996

08-10-2009

Fecha de la
Ratificacion

30-03-1999

10-06-2004

02-12-1998

01-10-1999

07-02-2006

10-06-1998

02-07-2004

26-05-2010

Estado

Tanez
Turkmenistan
Turquia
Tuvalu
Ucrania
Uganda
Uruguay
Uzbekistan
Vanuatu

Venezuela (Republica
Bolivariana de)

Viet Nam
Yemen
Zambia

Zimbabwe

Fecha de la
Firma

[6-10-1996
24-09-1996
24-09-1996

27-09-1996
07-11-1996
24-09-1996
03-10-1996
24-09-1996

03-10-1996

24-09-1996
30-09-1996
03-12-1996
13-10-1999

Fecha de la
Ratificacion
23-09-2004
20-02-1998
16-02-2000

23-02-2001
[4-03-2001
21-09-2001
29-05-1997
16-09-2005

[3-05-2002
10-03-2006

23-02-2006

“En el anexo | del Tratado figura la lista de Estados en la fecha en que fue concluido. Con posterioridad a esa fecha, Suddn del Sur fue reconocido como
Estado independiente por las Naciones Unidas.
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Africa
(54 Estados)

51 Signatarios
47 Ratificadores

Europa Oriental
(23 Estados)

Cy

23 Signatarios
23 Ratificadores

América Latina y el Caribe
(33 Estados)

3| Signatarios
3 | Ratificadores

Oriente Medio y Asia Meridional
(26 Estados)

2| Signatarios
| 6 Ratificadores

América del Norte y

Europa Occidental
(28 Estados)

AN
: -

28 Signatarios
27 Ratificadores

Asia Sudoriental, Pacifico y
Lejano Oriente
(32 Estados)

29 Signatarios
22 Ratificadores





